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SZKOtA W HAMPSTEAD

ROZDZIAL PIERWSZY

— Przeciez obiecala$, ze pokazesz mi, jak si¢ wiaze wezly zeglarskie —
zaprotestowatam.

Chris wepchneta do neseseru kurtke z kapturem.

— Zaden problem — odparla. — Za bardzo sie wszystkim przejmujesz, wiesz
o tym? — Popatrzyla krytycznie na cyganskie kolczyki i rowniez wrzucita je
do torby.

— Ciagle nie rozumiem, dlaczego nie wyjedziecie za tydzien, jak to bylo
ustalone?

—Postuchaj: to pomyst taty, nie mdj. Czy naprawd¢ sadzisz, ze
spedzatabym drugi rok liceum na todzi, majac jakikolwiek wybor?

Rodzice Chris postanowili przeznaczy¢ cate oszczedno$ci na rejs dookota
$wiata. Pomyst sam w sobie byl zabawny i ja tez miatabym ochot¢ na taka
wyprawe, gdyby nie fakt, ze nie mieliSmy jachtu, nie moéwiac juz o
oszczedno$ciach. Dla nas, kiedy przychodzit rachunek ze sklepu
warzywnego, nastepowal sadny dzien. Tata byt bezrobotny, poniewaz firma
Bleeker Locks postanowita catkowicie zlikwidowa¢ swoje filie na Florydzie.

Wtedy to ojciec Chris, wujek Henry, zaproponowatl memu tacie, zeby do
chwili jego powrotu z rejsu prowadzit interes rodzinny. Moj ojciec bez
namyshu przyjat te propozycje. Dlatego musieliSmy przenies¢ si¢ do
Poétnocnej Karoliny, do domu wujka Henry’ego i ciotki Alice, i do czasu, az
gospodarze skoncza zeglowa¢ dookota §wiata, karmi¢ ich kota oraz podlewaé
filodendron.

Bytam tym pomystem bardzo poruszona. Wiedzialam, ze jestem stworzona
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do wickszych rzeczy niz te, ktore moglo zaoferowa¢ mi miasteczko Pickipsee
na Florydzie. czytalam troche¢ Zygmunta Freuda, prenumerowalam
»Psychology Today” i nigdy nie przegapilam w lokalnej telewizji
jakiegokolwiek programu z rzeczownikiem ,mozg” w tytule. Myslicie, ze
rozumiecie juz, iz swoje zainteresowania traktowatam $miertelnie powaznie.
Naprawde pochlanialy mnie problemy ludzkiego umyshi, a szkola w
Pickipsee i pierwsza klasa, w ktdorej byto nas pigtnascioro, nie zapewniala
dostatecznego rozwoju intelektualnego komu$ z moimi zainteresowaniami i o
moich horyzontach umystowych. Pragnelam pozna¢ najnowsze prace o
ludziach chorych nerwowo, o psychopatach czy maniakach. Odnositam
wrazenie, ze szkola, do ktorej uczeszczata Chris, stanowita takie wlasnie
laboratorium ludzkich zachowan, jakiego szukatam.

Spodziewatam si¢ tylko jednego — ze w nowym $rodowisku Chris osobiscie
we wszystko mnie wprowadzi. Bardzo na to liczytam.

Musiatam chyba wydaé jaki$ skamlgcy, peten niepokoju jek, gdyz Chris
powiedziata:

— Chtopcy wszystko ci pokaza. Juz z nimi o tym rozmawiatam.

— Jacy znéw chtopcy?

Obrzucita mnie karcacym spojrzeniem, zwingta trzy swetry i umiescita je w
rogu torby.

— Bix, Mark i Fuzzy. Jestem pewna, ze opowiadatam ci o nich ze sto razy,
kurczaczku. To moi najlepsi kumple. ZawarliSmy braterstwo krwi.
Powiedziatam im, ze pod moja nicobecno$¢ maja ci¢ strzec jak zrenicy oka.
Postuchaj: otrzymuja ciebie w spadku po mnie. Maja si¢ tobg zajmowacd, a i
ty mozesz si¢ zajmowaé nimi. Liceum w Hampstead w niczym nie
przypomina stodziutkiej szkotki, do jakiej chodzita§ na Florydzie. Tutejsza
buda to prawdziwy $wiat. Potrafi by¢ zimny i okrutny. Bedziesz potrzebowala
przyjaciot.

— A jesli nie spodobam si¢ twoim kolegom?

—To nie ma zadnego znaczenia, czy si¢ spodobasz, czy nie. Jeste§ moja
kuzynka, prawda? Powiedzialam im, Ze maja si¢ toba zaja¢. Wiec si¢ zajma.
To rzecz ustalona.

Zapigta torbe.

Zza okna dobiegl dzwigk klaksonu.

— To musza by¢ chlopcy — oznajmita Chris. — Chodzmy.

Wysztam za nig przed dom. Przy krawegzniku stat wielki, biaty samochod ze
skrzydlatym tytem, na zderzaku mial nalepke z napisem: ,,Udtaw sig, indyku”,
a zza tylnej szyby szczerzyta do nas z¢by brazowa, plastikowa czaszka.

—To oni! — wykrzyknegta z rados$cig Chris. — Chlopcy! — zawotata. —
Przedstawiam wam moja kuzynke, Katy. Przyjechata dzis$ rano.

Drzwi samochodu otworzyly si¢ i pojawity si¢ w nich dlugie nogi ubrane w
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dzinsy, a za nimi ich wlasciciel — szczuply, przystojny chlopak.

— To Bix — wyjasnita z dumg Chris. — Najwickszy tobuz w Hampstead.

Bix miat jasne wlosy koloru popiotu, krotkie na czubku glowy, a po bokach
dluzsze i zaczesane do tylu. Jego oczy byly w kolorze bursztynu — jak u rysia.
Miat na sobie biatg koszule z podniesionym kotnierzykiem i cienki, czarny
krawat, dyndajacy tak niechlujnie, ze w szkole w Pickipsee natychmiast
dostaltby za niego co najmniej dziesi¢¢ karnych punktow.

— Chrissie, zlotko — odezwat si¢ schrypnictym glosem. — Jutro czeka cig
wielki dzien.

— Wecale nie chcg tam jecha¢ — jekneta Chris. — PowinniScie mi
towarzyszy¢. To tyle.

Przez drzwiczki od strony jezdni wygramolit si¢ wielki chtopak o
niedzwiedziowatej sylwetce, ubrany w czarny podkoszulek.

— Myslisz, ze bym nie chcial — odpart przeciagajac nieco stowa. Musiat
mie¢ blisko metr dziewi¢édziesigt wzrostu i cho¢ nie byl gruby, twarz miat
lekko pucotowata jak ktos, kto od kotyski pasjami uwielbia pizze¢ i koktajle
czekoladowe. Popatrzyl na mnie tagodnymi oczyma, w ktérych malowata si¢
ciekawos¢.

— Ten wielkolud to Mark — poinformowata Chris. — Je$li bgdziesz chciata
si¢ czego$ dowiedzie¢, pytaj jego. On zna tu wszystko 1 wszystkich.

Na koncu z auta wysiadl kierowca, chlopak z prostymi wlosami koloru
musztardy, ubrany w par¢ spranych do granic mozliwos$ci dzinsow, ktore na
jednym kolanie byly przepasane czarna chustka. Chlopak opart kosciste
okcie o dach samochodu i wyszczerzyt do nas zgby.

— Fuzzy — przedstawita go Chris. — To juz cala paczka.

No c6z, cheiatam poznaé nowe, odmienne typy ludzkie, a ci chtopcy z cata
pewnoscia byli inni od moich kolegow z Pickipsee. Dopiero teraz
uswiadomitam sobie, ze Chris przyjaznila si¢ wylacznie z chlopakami.
Chodzi mi o to, ze jesli czltowiek nie jest przyzwyczajony do meskiego
towarzystwa, to trzech chlopakow stanowilo juz calg mase mezczyzn. Z
punktu widzenia ludzkich zachowan poznanie ich moglo okaza¢ si¢
niebywale ciekawe i inspirujace, ale z osobistego punktu widzenia bylo po
prostu zatrwazajace.

— WykombinowaliSmy, ze $ciSniemy si¢ wszyscy w samochodzie i
pojedziemy do Lakeside — oznajmit Fuzzy.

— Laduyj si¢, Chris — dodal Mark. — Masz ostatnig okazj¢. Ty, Katy, rowniez
wskakuj.

— Zaraz, zaraz, chlopcy — przerwala mu Chris. — Ja nigdzie nie jade. Ojciec
zabronit mi rusza¢ si¢ gdziekolwiek dzi§ wieczorem, bo jutro wyjezdzamy juz
0 szostej rano.

— O szostej rano?! — zdumial si¢ Mark. — Co$ ci si¢ chyba pomylito. O
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szostej wstaja tylko skazancy, ktorych wyprowadzaja z celi $mierci przed
pluton egzekucyjny.

— Mnie tam juz wszystko jedno — odparta zrezygnowana Chris. — Po prostu
nie miesci mi si¢ w glowie, ze drugg klas¢ zrobig¢ korespondencyjnie.

— Przyslesz nam kartke z Tahiti — pocieszyl ja Bix.

— Przysle — odparta tamiacym si¢ gtosem. Oczy jej si¢ zaszklily.

— Tylko nie rycz — ostrzegt Fuzzy.

—Nie bede — odparta Chris, dzielnie powstrzymujac tzy. — Postuchajcie,
jutro ktéry$ z was musi tu przyjechac¢ i zabra¢ Katy do szkoty. Ona nie umie
prowadzi¢ samochodu.

Koledzy Chris obrzucili mnie ostupialymi spojrzeniami i wykrzykneli
UNIsSono:

— Nie umiesz prowadzi¢ samochodu?

Poczulam, ze ze wstydu zaczyna mnie pali¢ twarz. — Zaden problem —
odpart po chwili namystu Bix. — Nauczg ja.

Zauwazylam, ze po tych stowach pozostali popatrzyli dziwnie po sobie.

— Wigc moze przyjedzie po mnie Bix — powiedzialam niepewnie.

— Och, naturalnie, ze moze — odparl grobowym gltosem Mark.

— Zatem ustalone — podsumowal Bix. — Bedziemy tu jutro za pigtnascie
Osma.

Wsiedli do samochodu.

— Katy, dlaczego z nimi nie pojedziesz? — zapytata Chris. — Nie musisz
siedzie¢ w domu tylko dlatego, ze ja nie moge jechac.

— Och, w porzadku — odpartam. — Mysle, ze lepiej bedzie, jesli zostang z
toba i pomoge ci si¢ do konca spakowac.

Kiedy zachrypiat silnik, Bix klepnat wychylona przez okno reka bok
samochodu, a Mark zawotatl:

— Bon voyage, Chrissie!

Wielki biaty pojazd strzelil z rury wydechowej i odjechal, zostawiajac za
soba smuge gestych, czarnych spalin.

— Co ci sig stato? — spytata Chris. — Czemu nie pojechata$ z nimi? Przeciez
wiesz, ze jestem juz spakowana i nie potrzebuj¢ twojej pomocy.

— Przeciez ja tych chlopakdéw nawet nie znam.

—Nie badz dzieckiem. Ja ich znam od trzeciej klasy szkoty podstawowe;.
To kapitalni ludzie.

Chris zachowywala si¢ tak, jakby nie do konca zdawala sobie sprawe, ze
stanowimy odmienne typy ludzkie. To prawda, ze bylySmy trochg¢ do siebie
podobne. Obie mialyémy po metr szes¢dziesigt wzrostu, krotko obcigte,
kasztanowe wlosy i male nosy. Poza tym charakteryzowalysmy si¢
zdecydowaniem typowym dla Callahanéw. Ale na tym podobienstwo si¢
konczyto. Dla Chris szczytem szcze$cia byt ogromny bankiet, dla mnie —
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dobra ksigzka. Chris uwielbiala jazde na nartach, ja wolalam trzymaé sie¢
pewnie ziemi. Chris nalezata do ludzi, ktérzy nie wiedza, czym sa trudnosci,
ja uwielbialam rozgryza¢ wszelkie problemy. Skoro wigc chlopcy ci znali
Chris od trzeciej klasy szkoty podstawowej, to z cala pewnoscia natychmiast
dostrzegg dzielace nas roéznice. Nie rozumiatam, skad moja kuzynka czerpata
tyle optymizmu twierdzac, ze bez trudu wslizgne si¢ na jej miejsce w paczce.

Istnial jeszcze jeden problem, z ktéorym musialam sobie poradzié¢. Nie
bytam przekonana, czy to towarzystwo mi odpowiada. Nie nalezatam do
ludzi, ktérzy kochaja samochody ozdobione ludzkimi czaszkami. Powiemy
wprost — czaszki wcale mnie nie bawity.

Niemniej, jesli szto o najblizsza przyszto$¢, musiatam przyznaé przed sama
soba, ze nie miatam innego wyboru. Poza moja o$mioletnig siostra Caroline i
moimi rodzicami, nie znatam w miescie nikogo.

—Ten Bix jest az nieprzyzwoicie przystojny — zauwazylam, kiedy
wracaty$my do domu.

— Ba! — odparta z duma Chris. — I nikt mu jeszcze nie ztamat nosa.

— A czemu kto$ miatby mu go tamac? — zainteresowatam sig.

Kiedy weszty§my do domu ujrzatam, ze moja mama i ciotka Alice siedzag w
jadalni przy stole i ustalaja ostateczng list¢ niezbednych czynno$ci: kiedy
podlewaé kwiaty, kiedy karmi¢ rybki, jak zalatwia¢ wywoz $mieci i tak dale;j.
Przeszty$my wigc szybko do pokoju Chris i tam kontynuowaty$Smy rozmowe.

— Wigc czemu kto$ chciatby tamaé Bixowi nos? — powtdrzytam pytanie.

Chris usiadta na t6zku i popatrzyta na mnie z powaga.

— Musisz poméc pozostalym chtopakom pilnowaé Bixa. On od razu rwie si¢
do bojki. W budzie nie jest to jeszcze takie grozne, bo wszyscy schodza mu z
drogi. Klopoty zaczynaja si¢ dopiero wtedy, gdy wybieramy si¢ do miasta i
spotykamy z uczniami z innych szkét. Tam sytuacja potrafi naprawde sig¢
zaogni¢. Tak wiec, jesli Bix bedzie chcial zaczaé jaka$ bijatyke, szepnij
delikatnie jego przeciwnikowi, z kim ma do czynienia. Chodzi o to, ze jesli
jakies leszcze zrozumieja, ze Bix zetrze ich na miazgg, przewaznie ustepuja
mu pola i jest to, uwierz mi, najlepsze rozwigzanie. — Chris objela si¢
ramionami i zadrzata. — Nie cierpi¢ widoku krwi — dodata.

W petni podzielatam jej opini¢. Chrzaknetam.

— Interesujace — powiedziatam. — Jak myslisz, skad u niego biora si¢ takie
krwiozercze instynkty? Moze dzieje si¢ z nim co$ niedobrego?

Chris wzruszyta ramionami.

— Zawsze taki byt. Wszyscy wiedza, ze z Bixem lepiej nie zaczynac.

— A jesli ja go zdenerwuje 1 uderzy mnie?

— Ciebie? Nie badz ghupia! Przeciez jeste$ dziewczyng. Na dziewczyng Bix
nigdy nie podniesie reki.

Uswiadomitam sobie nagle, ze czasami dobrze jest by¢ dziewczyna.
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— Czy powinnam jeszcze co$ wiedzie¢? — zapytalam.

—No c6z, Fuzzy nie nalezy do najswiatlejszych umystéw na S$wiecie.
Mozesz mu co$ przez trzy dni wbija¢ do tepetyny i jak grochem o $ciang.

— A ten wielkolud? Co o nim powiesz ciekawego?

— O Marku? Nim si¢ nie musisz przejmowac. Sam sobie §wietnie radzi. Jezu
Chryste, ile bym dala, zeby$ to ty poptyneta dookola $wiata, a ja zostala w
domu! — wykrzyknela nieoczekiwanie.

— Tez bym tak chciata.! — odpartam szczerze. Czutam nieprzyjemny ucisk w
zoladku. Po raz pierwszy zwatpitam w to, ze pobyt w szkole w Hampstead
rzeczywiscie, poszerzy moje horyzonty umystowe.

Zgodnie z planem rodzina Chris o széstej rano nastgpnego dnia byla gotowa
do wyjazdu. Moj tata mial odwiezé ich na przystan, gdzie czekat
dalekomorski szkuner.

Narzucitam na nocng koszule szlafrok i wyszlam przed dom, zeby si¢
pozegna¢. W metnym $wietle Switu wszyscy mieli szare twarze, nawet wujek
Henry, ktory promieniat energig i entuzjazmem.

— Och, znéw ujrz¢ morze! — wykrzykiwatl. — Tylko woda i niebo! Ciekaw

jestem...
— Henry — przywolata go do rzeczywistos$ci ciotka Alice. — Nie zapomniates$
pigulek na alergig?

— Nie bedg ich potrzebowa¢. Na wysokich falach nie ma zadnych pytkow.

Wujek Henry zajat miejsce z przodu, obok mego taty.

—Jedzmy, Alicjo — powiedzial. — Czas ucieka, a odptyw nie bedzie czekat,
az si¢ zbierzemy.

— Glowny wylacznik pradu jest w $ciennej szafie w korytarzu! — zawotata
jeszcze do mojej mamy ciotka Alice. — I zapomniatam ci powiedzie¢, moja
droga, ze ostatnio mieliSmy troche ktopotéw z odptywem wody w duzej
fazience.

— Powodzenia, Katy! — zawotata Chris. — Napiszg!

Kiedy samochéd ruszyl, dlugo razem z mama machatySmy im na
pozegnanie.

—No ¢6z, kochanie, zostatySmy same — powiedziala na koniec moja mama,
obejmujac mnie ramieniem i szeroko si¢ usmiechajac.

Jesli chodzi o mnie, czutam, ze kompletnie stracitam pewnos¢ siebie, a
usmiech postanowitam zachowaé na poézniej, kiedy uda mi si¢ przezyé
pierwszy dzien w liceum w Hampstead.
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ROZDZIAL DRUGI

Zaskoczylo mnie, ze nastgpnego dnia rano Mark przyjechal sam. Przybylt
klasycznym, niebieskim studebakerem, ktory sprawiat wrazenie, jakby zostat
niedawno odnowiony przez pieczotowite natozenie pigtnastu warstw lakieru.
Léniacy wspaniale w promieniach porannego stonca pojazd zatrzymat si¢
przed frontowymi drzwiami mego domu.

— Bix zapomnial o szkolnej karze — wyjasnil Mark, kiedy wsiadatam do
samochodu.

— Jakiej znoéw karze? — zapytatam nie do konca pewna, czy naprawde chce
si¢ tego dowiedziec.

— Przerzucit przez balustrad¢ we wschodnim skrzydle szkoty Billy’ego
Tylera. Billy o§wiadczyl wprawdzie, ze byl to zwykly przypadek i nie ma w
tym winy Bixa, ale trener odparl, ze mimo to da mu kare, tak kontrolnie, zeby
pamigtal, iz w przyszto$ci nie ma prawa robi¢ wiecej takich przypadkow.
Mowig ci, niebezpiecznie jest przebywacé w poblizu Bixa. Catkiem mu odbito.
Od czasu, kiedy zwariowal na punkcie Celii Morrison, tazi wkoto jak lunatyk,
majac nadzieje, ze spotka kogo$ na tyle ghipiego, kto zechce wdac¢ si¢ z nim
w bojke.

Natychmiast poczutam, ze moje subtelne rozumienie ludzkich zachowan
moze okazac si¢ w tym przypadku bardzo uzyteczne.

— I nic nie da si¢ zrobi¢? — zapytatam. Wyszczerzyt zgby.

— Porozmawiasz z Celia? Powiesz jej, zeby byla mita dla Bixa. Nie, to
beznadziejne... ale, ale, czy juz kto$ ci mowil, ze bardzo przypominasz Chris?

— To przez te nasze nosy — odrzektam.
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— Tak, nos. Masz racje. Nadaje ci wyglad bardzo drogiego kota. Takiego z
puszysta sierscig. Persa. Wiesz, jakiego mam na mysli?

— Tak naprawde to bardziej jestem psem. Czy w tej szkole da si¢ zy¢?

— Najtrudniej jest tutaj zachowa¢ zdrowy rozsadek i nie da¢ si¢ zwariowa¢ —
odpart Mark, skrecajac w szeroka aleje. — Musisz caly czas pamigtaé, ze w
naszej budzie wszyscy chcieliby by¢ gdzie$ indziej, niz sg. To sprawia, ze
czasami §wiruja. Pani Wiggins, nauczycielka angielskiego, pragnie mieszkaé
w Paryzu i pisa¢ wielka, amerykanska powies¢. Trener Mather marzy o grze
w bostonskich Red Sox. Ja chcialbym wylegiwac si¢ na plazy, a Bix trafi¢ na
wojng... Nie, to nie tak. Bix jest na wojnie. Tak czy siak, sama si¢
przekonasz, ze liceum w Hampstead jest dziwnym miejscem. Cata sztuka
przetrwania w nim polega na tym, zeby nie bra¢ niczego na serio. Tylko to
musisz robié. A skoro juz mowa o budzie, masz j3 przed nosem.

Szkota byta usytuowana u podnézy wzgorza i sktadata si¢ z szeregu jedno—
i dwupigtrowych budynkow zajmujacych kilka akréw trawnika. Z jednej
strony przylegaly do niej dwa boiska: pitkarskie i baseballowe. Na ulicy
przed frontem glownego budynku wida¢ bylo mas¢ samochodow, a wokot
poszczegodlnych pawilonow ogromng liczbe kigbiacej si¢ mtodziezy, ktora z
daleka wygladata jak fale czerwonych, zottych i niebieskich punkcikow.

Kiedy podjechalismy blizej. Mark skrecit w pierwsza ulice po wschodniej
stronie kompleksu szkolnego i wjechal na parking, ktorego strzegta tablica:
»Lylko dla uczniéw. Konieczne przepustki”. Tutaj dopiero zrozumiatam
pelne znaczenie stowa ,.zatloczony”. Kiedy znalezli§my si¢ juz na terenie
parkingu, byt on tak peten ludzi i pojazdéw, ze Mark musial zwolni¢ do
pigciu kilometréw na godzing. Kto§ nieoczekiwanie uderzyt po mojej stronie
otwartg dlonia w drzwiczki samochodu. Wystraszona podskoczytam tak
wysoko, ze prawie uderzylam glowa w podsufitke. Za szyba pojawila si¢
roze$miana twarz Fuzzy’ego.

— Jak Chris? Wyjechala bez przeszk6d? — zawotal.

— Wyjechata! — odkrzyknetam.

— Zabieraj z auta swoje brudne tapska, Fuzz! — wydart si¢ Mark.

Fuzzy roze$mial si¢ szyderczo, wyciagnat z kieszeni chusteczke do nosa i
ostentacyjnie zaczat wyciera¢ ze 1$nigcego lakieru slady palcow.

Studebaker powoli przepychat si¢ do przodu. W koncu Mark znalazt jakas
luk¢ w sznurze zaparkowanych pojazdéw i natychmiast wjechal w nia z
szybko$cia promienia laserowego.

Kiedy otworzytam drzwiczki samochodu, ustyszatam dochodzacy z szesSciu
stron jazgot dzwonkoéw. Natychmiast porwal mnie za sobg thum opuszczajace;j
parking mlodziezy.

—Po lekcjach czekaj na mnie przy samochodzie! — krzyknat Mark,
przyktadajac do ust zwinigte w trabke dtonie. Potem juz nic nie styszalam
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oprocz donosnego brzeczenia elektrycznych dzwonkoéw, dobiegajacego z
najblizszych budynkow.

Kiedy wreszcie znalaztam si¢ w sekretariacie, bez klopotéw zapisalam sie¢
do odpowiedniej klasy. To byto proste. Duzo trudniej przychodzito mi
przyzwyczai¢ si¢ do takiej masy ludzi. W oficjalnym informatorze
wyczytatam, ze liceum w Hampstead liczy tysigc pigciuset uczniow, ale teraz
nabralam podejrzen, ze dane te co$ przemilczaly, na przyktad to, ze w wyniku
jakiego$ tajemniczego wypadku w laboratorium chemicznym owych tysiac
pigciuset uczniéw zostato nagle sklonowanych. Na poparcie tej tezy moge
przytoczy¢ tylko fakt, ze wszystkie te dzieciaki byly blizniaczo do siebie
podobne.

W Hampstead po prostu panowat nieprzytomny ttok. Czutam si¢ prawie jak
w Kalkucie. Wydawalo mi si¢, ze gdybym upadta, natychmiast stratowatoby
mnie tysigce stop i dopiero wieczorem moje zwloki wymiottyby sprzataczki.

A najgorsze w tym wszystkim bylo to, ze nikogo nie znatam. Zastanawialam
si¢, czemu wczesniej nie zdawatam sobie sprawy z tego, jakie to przerazajace
uczucie, kiedy nie zna si¢ w szkole nikogo. Pod koniec trzeciej pauzy
zaczynatam podejrzewaé, ze nigdy juz nie zobacze znajomej twarzy. Wlasnie
wtedy w korytarzu zachodniego skrzydta ustyszatam krzyk Bixa:

— Katy!

Probujac zwrocié na siebie moja uwage, zderzyl sie z jakims$ ciemnowtosym
chlopcem w okularach. Chtopiec pochylit si¢ i zaczat zbiera¢ porozrzucane
ksigzki.

— To moja wina — sumitowatl si¢. — Przepraszam, Bix. Bardzo przepraszam.

Spostrzeglam zreszta, ze Bixowi, kiedy szedl w moja strone, wszyscy
natychmiast ustepowali z drogi.

— Jak leci? — spytat. — Podobaly si¢ lekcje?

—Juz teraz widzeg, ze nie bedzie tatwo — odpartam. — Na razie tylko tyle
moge powiedzie¢. Muszg si¢ zdrowo zastanowi¢ nad tym, czy nadganiaé
wasz program z chemii, czy tez da¢ sobie spokoj.

— Daj sobie spokdj — poradzit Bix. — Najpierw musimy uméwic si¢ na nauke
jazdy. Co myslisz o sobocie? Zadzwoni¢ do ciebie.

Kiedy si¢ oddalal, potracita go jaka§ dziwaczna posta¢ z wygolong glowg i
kolczykami z piodrek w uszach. Chtopak natychmiast zaczal przepraszac:

— Wybacz, Bix. To moja wina. Tylko moja.

Zalowalam, Ze nie wypytatam blizej Chris o kwalifikacje Bixa jako
kierowcy. Ale ostatecznie — c6z moglo byé w tym groznego? Moze
powinnam poprosi¢ tatg, zeby to on ponownie zaczal mnie uczyé. Caly
problem bowiem zaczal si¢ od tego, ze podczas pierwszej lekcji uderzytam w
nowego plymoutha sasiadow. Tata o$wiadczyl wowczas, ze musze jeszcze
rok lub dwa poczekaé, az jego nerwy i nerwy mamy uspokoja si¢ na tyle, ze
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beda mogli udzieli¢ mi drugiej lekcji. Nie mialam wigc wielkich nadziei, ze
teraz nagle zmieniliby zdanie.

Na czwartej lekcji mieliSmy angielski, mo6j ulubiony przedmiot. Z
angielskiego zawsze mialam celujace stopnie, wiec kiedy juz znalaztam
odpowiednig pracownie, spokojna i zadowolona zajetam miejsce w trzecim
rzgdzie. Nauczycielka, pani Wiggins, miata blada cer¢ i bezblgdng wymowe,
charakterystyczng dla wykladowcow angielskiego. Kaciki jej oczu otaczaty
lekkie zmarszczki, co $wiadczyto o tym, ze lubi si¢ $mia¢. Mialam nadzieje,
ze ma poczucie humoru.

Tego dnia mowiliSmy o Byronie, Shelleyu, Keatsie i innych poetach, co
byto bardzo ciekawe, ale potem pani Wiggins popatrzyla na zegarek i
oswiadczyla:

— Jak obiecatam, dzisiaj przez ostatnich dziesi¢¢ minut odbg¢dziemy szybka
debate na temat, ktory wzbudza ostatnio w Hampstead wiele namigtnosci i
kontrowersji. — Napisata na tablicy: ,,Teza: boisko do futbolu powinno zostaé
przeksztalcone w pole ryzowe”.

Poczatkowo sadzitam, ze to jaki$ zart, ale kiedy rozejrzatam si¢ po klasie,
zobaczylam, ze nikt si¢ nie $mieje. Wszyscy zachowywali si¢ tak, jakby pani
Wiggins najpowazniej mowita o polach ryzowych. Polach ryzowych? To
jakie$ kpiny! Niemniej fakt pozostawal faktem: temat ten wzbudzil duzo
wigksze emocje i =zainteresowanie niz Byron 1 Shelley. Uczniowie
wyprostowali si¢ w krzestach i wyczekujaco patrzyli w strone katedry.

Na podium wstapit szczupty chlopiec z wydatng grdyka, roztozyt plik
notatek i zaczal mowe, w ktorej opowiadat si¢ za zatozeniem pola ryzowego.
Oswiadczyl, ze uprawianie przez ucznidow ryzu wyrobi w nich umiejetnosé
rynkowego szacowania ptodéw rolnych, ze wyhodowany ryz bedzie mozna
sprzedaé, a zarobione pienigdze przeznaczy¢ na modernizacj¢ szkoty, na
przyktad na powigkszenie parkingu albo tez przekazaé caty plon gtodujacym.
Kiedy skonczyl, rozlegly si¢ entuzjastyczne okrzyki.

Po nim na katedr¢ wszedt chtopak o tak szerokich ramionach, jakby pod
szkolnym, zielonym swetrem przechowywat kilka solidnych szynek. Rozlozyt
notatki i przestal sluchaczom promienny us$miech. Zauwazylam, ze ma
ogromne z¢by. Zanim jednak powiedziat cho¢ stowo, w twarz uderzyta mnie
nagle rzucona przez kogo$ gar§¢ ryzu. Teraz juz dzieciaki bez skrgpowania
zaczely wyciagaé cale woreczki ryzu i ciskaé ziarno pelnymi gar§ciami. Byt
to po prostu ryzowy deszcz. Kiedy ugodzita mnie w ucho, niczym $rut, porcja
biatych ziaren, zastonitam dlonmi glowe. Chiopak o szerokich ramionach
chwycit poprzedniego mowcee, tego z wielka grdyka, i zaczal nim potrzasaé
jak terier swojg ulubiong plastikowa zabawka.

Kiedy wyciagnetam z buta kilka zablgkanych ziarenek ryzu i popatrzylam
przed siebie, ujrzalam, ze pani Wiggins wcale nie sprawia wrazenia
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zadowolonej. Skrzyzowata ramiona na piersi i popatrzyta na nas lodowatym
wzrokiem. Chwile jeszcze rozlegaly si¢ $miechy i gwizdy, ale kiedy opadty
ostatnie ziarna, w klasie zapadta cisza jak makiem zasial. Wtedy odezwala si¢
pani Wiggins:

—Joshua, pdjdziesz do sekretariatu i1 poprosisz o miotly, ktorymi
posprzatacie klasg.

— Alez pani profesor... Nie zdaze¢ tego zrobi¢ przed lunchem.

—Jestesmy w tej szcze$liwej sytuacji, ze mamy ryzu pod dostatkiem —
odparta stodko. — Nikt z was nie sprawia wrazenia zaglodzonego. Celia i
Katy, ktore nie braty udziatlu w tym szalenstwie, moga p6j$¢ na lunch. Reszta
zostanie i pomoze Joshui sprzataé.

Kiedy wychodzitam z Celig z pracowni, wszyscy byli juz na czworakach i
zbierali ryz.

—Podejrzewam, ze zylam dotad jak pod szklem — zauwazylam, kiedy
sztySmy w strong jadalni. — Nigdy jeszcze nie bylam w samym S$rodku
ryzowej burzy.

Celia u$miechneta si¢ i na jej policzkach pojawity si¢ doteczki. Byta drobng
dziewczyna o twarzy w ksztalcie serduszka i o falistych, siggajacych prawie
pasa jasnoblond wlosach.

—Ja tez nie — przyznata si¢. — Prawd¢ mowigc prosili mnie, zebym
przyniosta troche ryzu, wiec wiedzialam, co si¢ kroi, ale nie chciatam si¢ w to
miesza¢. Mam wazniejsze sprawy na glowie. — Wzruszyta ramionami. —
Mysle, ze takie demonstracje pasuja do kogo$, kto nie ma nic do roboty.

— Demonstracje? Naprawde sadzisz, ze chca zamieni¢ boisko futbolowe w
pole ryzowe?

—No c6z, nikt nie robit powazniejszych projektow, zeby zala¢ je woda.
Wydaje mi si¢, ze byla to po prostu demonstracja przeciw futbolowi.

—Moze nie powinnam wydawaé pochopnych sadow, ale szkota w
Hampstead nie nalezy chyba do typowych placowek.

— Tak mys$lisz? — spytata, patrzac na mnie z cieckawoscia. — Wiesz, sama si¢
czesto nad tym zastanawiam. Tutejsi ludzie robig wiele rzeczy, ktore wydaja
si¢ nie mie¢ sensu, ale tak sobie kombinuje, ze musi by¢ jaka$ przyczyna, dla
ktorej to whasnie robia.

— Kierujg nimi pod$wiadome motywy — odpartam. — O to w tym wszystkim
chodzi. Czytata$ cokolwiek Freuda?

— Naprawde czytasz Freuda? — zapytata Celia. Jej zdumienie sprawito mi
przyjemnos¢. Weszty§my do jadalni i stangty$Smy w kolejce.

—No c6z, zaczetam od ,Interpretacji snow” — wyjasnitam. — Kazdego
ranka, zaraz po przebudzeniu, prébowalam zapisywaé swoje sny. Freud
twierdzi, ze to najlepszy sposob badania marzen sennych. Naturalnie, kiedy
tak nagle si¢ tu przeprowadzili§my, zarzucitam t¢ praktyke.
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—Mysle, ze nie jest prosto znalez¢ si¢ nagle w nowym miejscu, gdzie
nikogo si¢ nie zna — powiedziata Celia.

—Poznalam kilku chtopakéw. Czy znasz Fuzzy’ego Wallace’a, Marka
Metcalfa lub Bixa Bixby’ego?

Celia wyraznie zesztywniala.

— Och, naturalnie, ze znam.

— Wyzgladaja na fajnych — powiedziatam z nadziejg w glosie.

— Bardzo fajnych — odparta zimnym tonem. Poczatkowo nie wiedziatam, ze
palngtam gafe, ale szybko przypomnialam sobie, co juz styszalam o tej
dziewczynie. Miala przeciez na imi¢ Celia. Kto§ mi rano mowil o Celii.
Musiala to by¢ dziewczyna, w ktorej tak beznadziejnie zakochat si¢ Bix.

— Czy nalezysz do jakiego$ szkolnego klubu? — zapytalam. — Moze i ja
powinnam si¢ zapisa¢? Poznam ludzi...

—Nalez¢ do Klubu Lacinskiego — odparta Celia. — Ale w tym roku nie
bytam jeszcze na zadnym spotkaniu. Praca w szkole i gra na flecie nie
pozostawiaja mi wiele wolnego czasu. Niektorzy ludzie nie rozumieja, ze
ktos, kto stawia sobie wysokie cele, nie ma czasu na spotkania, wtoczenie si¢
po Lakeside Avenue czy tez wysiadywanie u Brendlesa.

— Doskonale to rozumiem — odpartam szybko. — Tez zawsze stawiam sobie
wysokie cele. Chee zosta¢ psychologiem albo psychiatrg i nie pozwalam,
zeby cokolwiek odrywato mnie od moich zajec.

— Przyjazn to co$ innego — ciagneta Celia. — Ale zaangazowac¢ si¢ w wielki
romans z chtopakiem i rezygnowaé¢ ze swoich ambicji to czysta ghlupota. W
lutym mam przestuchanie przed komisja z Allstate Band i jesli chee trafi¢ do
tej orkiestry na jedno z trzech miejsc, muszg¢ si¢ skoncentrowac tylko na tym.
Ale tutaj niezbyt wysoko ceni si¢ talent i ambicje.

— Och, zgadzam si¢ z tobg w zupetnosci — odpartam. — Absolutnie. Wiele
dziewczat zachowuje si¢ tak, jakby chtopcy byli najwazniejsza sprawa w ich
zyciu. Kiedy przechodzi obok nich jaki§ naprawde przystojny chtopak — kto$
w rodzaju, na przyklad, Bixa — przemieniajg si¢ w krwiozercze harpie.

Celia wziela tace 1 potozyta na niej sztucce.

—Jesli juz nawet mialabym zwiazaé si¢ z jakim§ chlopakiem — czego
naturalnie nie mam zamiaru robi¢ — to kto$, kto tylko patrzy, gdzie by
wywotaé bojke, bedzie ostatnim, ktérego wybiore. W naszym wieku jest to
juz po prostu $mieszne.

W pelnym znaczenia milczeniu natozytam sobie na talerz spaghetti i
klopsiki. Celia bez stowa wzi¢ta swoja porcje i weale si¢ nie zdziwitam, kiedy
nie czekajac na mnie ruszyla do stotu. Ale czutam lekkie rozczarowanie.
Jadalnia sprawiata wrazenie obcego, nieprzyjaznego i niegoscinnego Swiata.

— Katy? — zawotat ktos.

Odwrdcitam si¢. Przy jednym ze stolikow siedzieli Fuzzy, Mark i Bix. Mark
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skingl na mnie, zebym si¢ do nich przysiadta. Dzigkowalam w duszy Chris, ze
zapisala mnie w testamencie swojej paczce. Odczuwatam bezbrzezna ulge,
widzac przyjazne, znajome twarze.

Kiedy tylko usiadtam, Bix wlepit we mnie Zrenice barwy bursztynu.

— Nie wiedziatem, ze zdazyta$ juz pozna¢ Celi¢ — odezwat si¢ drzacym z
emocji glosem.

Szybko wzigtam do ust kawalek klopsika.

—JesteSmy w jednej klasie angielskiego — o$wiadczylam, pragnac
rozpaczliwie zmieni¢ temat rozmowy na mniej drazliwy. — Nawet nie
wyobrazasz sobie, co tam si¢ dzisiaj dzialo. Wszyscy rzucali ryzem!

— Zndw te cholerne pola ryzowe. Rozumiem. Czy to klasa pani Wiggins? —
zapytal Mark. — Kto opowiadat si¢ za tym ryzem?

— Taki chudy chlopak z ogromna grdyka — odpartam.

— Ernie Findlater — odgadl natychmiast Fuzzy. — Stary cwaniak. Zalozg sig,
ze gadal madrze. Ostatnio za kazdym razem, kiedy spotykalem go na
przystanku autobusowym albo podczas lunchu, czytat co$ na temat ryzu.

— On naprawde pozera te ksigzki — dodat Mark. — Dlatego jest taki madry.
Ida mu bezposrednio do mézgu.

— Naprawde? — zdziwit si¢ Fuzzy.

— Czy Celia wspominata co$ o mnie? — spytal cicho Bix pochylajac si¢ w
moja strong.

— Bezposrednio nie — odpartam, odwracajac gwattownie twarz. — Tak
naprawde to rozmawialy$émy o naszych ambicjach i o tym, ze dziewczyna nie
powinna angazowac si¢ w znajomo$¢ z chlopcem, poniewaz ja to rozprasza.

Bix wydat niski, chrapliwy pomruk, co$ w rodzaju ,,Agrhhh”. Zamaszystym
ruchem stracil ze stolika tace i zerwal si¢ z krzesta. Wpadl prosto na
drobnego blondynka, ktory schylit si¢ wlasnie, by podnies¢ lezaca tace.
Uderzyt go calym cialem. Chlopak upadl. Po podtodze pociekla struzka
mleka z juz prawie pustego kartonu.

— Hej, wlazte$ prosto na mnie! — krzyknat blondyn poprawiajac okulary.

Bix delikatnie pomogt mu wstac.

—Jes$li masz co§ do mnie — wycedzit — chetnie spotkam si¢ z toba po
lekcjach.

Blondynek, poprawiwszy okulary, najwyrazniej odzyskal ostro$¢ widzenia.

— Nie, nie — powiedzial. — To moja wina. Cze¢sto bywam niezgrabny. Moj
ojciec zawsze mi moéwi: ,Michael, jeste$S taka niezdara, balwanie.”
Przepraszam. Na przyszto$¢ bedg uwazat.

Po tym przemowieniu szybko ruszyl w strong¢ kosza na $mieci,
pozostawiajac Bixa samego nad rozlanym mlekiem. Poczulismy ulge, kiedy
ofiara zniknela z jego pola widzenia. Nasz przyjaciel odwrdcit si¢ na piecie i
opuscil jadalnie.
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— No, no — mruknetam z podziwem. Mark zabrat si¢ za kolejny deser.

— Wiem, ze Bixa nic to nie obchodzi — o$wiadczyl. — On nigdy nie
przyktada wielkiej wagi do jedzenia, ale ja uwazam, ze scena, ktéra nam
zaserwowat, nie wplywa najlepiej na trawienie.

— Wydaje mi si¢, ze u Celii nie ma najmniejszych szans — zauwazylam. —
Ona caly czas pracuje. A poza tym ma awersj¢ do bojek.

—Tak ci powiedziala? — zapytal Mark, podnoszac do ust widelczyk z
kawalkiem ciastka.

—Ona jest bardzo impulsywna. — Opartam twarz na dtoni i dluga chwile
myslatam. — Ale masz racje¢, nienawi$¢ jeszcze o niczym nie $wiadczy.
Psychologowie twierdza, ze najgorsza jest obojetnos¢. By¢ moze uda si¢ nam
jako$ pomoc Bixowi.

Mark popatrzyl na mnie z uwaga.

— Mysle, ze lepiej zostawi¢ ich w spokoju. Niech sami zatatwiaja swoje
sprawy.

— Musimy jako$ wyperswadowa¢ mu te bojki — powiedziatam.

— To niemozliwe.

— Czasami ludzie majg do siebie niewlasciwe podejscie — wyjasnitam. —
Przyktadem moze by¢ kara, jaka trener Mather nalozyt na Bixa za histori¢ z
Billem. Jest rzecza powszechnie znang, ze nie tyle nalezy kara¢ za
przewinienia, ile nagradza¢ dobre postepki. W psychologii ludzkich
zachowan nosi to nazwe ,,pozytywnej zachety”. Kapujesz, za kazdym razem,
kiedy kto$ zachowa si¢ zgodnie z oczekiwaniami, daje mu si¢ jaka$ drobna
nagrode, na przyktad paczke gumy do zucia. Daje mu si¢ t¢ gume do zucia za
kazdym razem, kiedy zachowa si¢ zgodnie z oczekiwaniami i nawet nie
wiadomo kiedy ma si¢ juz do czynienia z odmieniong osobowoscia.

Fuzzy zmarszczyt brwi. Z ogromnym wysitkiem przetrawial to, co
powiedziatam.

— Mowisz, ze za kazdym razem, kiedy Bix zrezygnuje z bijatyki, mamy mu
dawa¢ gume do zucia?

— Doktadnie tak — odpartam.

— To $wietny pomyst! — Bardzo podniosto mnie na duchu to, ze Fuzzy tak
szybko ztapal moja mysl.

Ale Fuzzy skrzywit sie.

— To nie zadziala. Dla Bixa najwazniejsza jest bojka.

—Fuzzy ma racj¢ — wtracit Mark. — Dla Bixa najwyzsza nagroda jest
wlasnie bojka. On woli bojke od gumy do Zucia.

Za naszymi plecami kto§ wpadl na sasiedni stolik. I nic dziwnego. W
zattoczonym liceum w Hampstead takie kolizje musiaty by¢ na porzadku
dziennym. Niemniej drgnetam i odwrocitam si¢ na krzesle. Przy sasiednim
stoliku siedzialo szeSciu lub siedmiu chtopakéw ubranych w zielone
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wiatrowki. Jeden z nich, ten posrodku, spogladat z najwyzszym przerazeniem
na przewrocong solniczke. Na moich oczach wziat jg ze strachem, jakby
miata mu eksplodowac w reku, i posypat sobie ramig sola.

— Widzieli$cie? — zwrocitam si¢ do Marka i Fuzzy’ego. — Posypat sobie sola
reke.

— To Peyton Richardson — odpart Mark, patrzac mi prosto w twarz. — Syn
burmistrza. Jest bardzo przesadny.

— Widziata$ ich kurtki? — zapytal Fuzzy. — Fajne, nie? Nazywaja siebie
»Paladynami”. Jesli si¢ doktadniej przyjrzysz, zobaczysz na tych kurtkach
naszywki z rycerzami w zbrojach.

— To jaki$ gang? — zapytatam patrzac za siebie.

—Raczej bractwo. Wybieraja cztonkow w tajnym glosowaniu — wyjasnit
Mark. — Wydaje mi sig, ze bez przerwy dyskutuja o tym, kto jest przystojny,
kto popularny i takie tam inne intelektualne kwasiory. Istnieja w szkole,
przepisy zabraniajace tworzenia takich bractw, ale przeciw Paladynom,
wydaje si¢, nikt nic nie ma.

— Maja wpltywy — wtracit posepnie Fuzzy.

—No co6z, ta historia z solg pokazuje, jak bardzo irracjonalni sg ludzie —
powiedziatam autorytatywnie. — Mysle o tych, ktérzy nigdy nie przejda pod
drabing. To bardzo prymitywne umysly. I powiem wam, kiedy mysle o takich
ludziach, dochodz¢ do wniosku, ze Bixowi latwo bedzie przemowié¢ do
rozsadku. Musze tylko troche o tym poczytaé. — Popatrzytam w zamysleniu
na karton po mleku. — Zastanawiam si¢, czy Freud napisal co$ o bojkach.
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ROZDZIAL TRZECI

Pierwsza lekcje jazdy samochodem odbylam z Bixem w sobotg. Bylam
zadowolona, ze przyjechal zwyklym sedanem. Tyl auta wprawdzie byl zbyt
wysoko uniesiony, a opony troche za szerokie, ale przynajmniej zza tylnej
szyby nie wygladaty czaszki szczerzace zeby w usmiechu.

Kiedy ruszalismy sprzed mego domu, Bix wskazal dach samochodu.

— Widzisz? — zapytal. — To palak zabezpieczajacy w razie dachowania.
Zainstalowatem go specjalnie. Jesli przytrafi si¢ nam wywrotka, przynajmniej
nas nie zgniecie.

Zacisngtam palce na oparciu fotela. Nie rozumiatam, dlaczego od razu
mieliby$my dachowa¢. Poczutam si¢ nieswojo.

— To tak na wszelki wypadek — uspokoil mnie zaraz Bix. — Pojedziemy na
farm¢ mego wuja, Dana. Tam nie zaczepi nas zaden gliniarz, a ponadto
znajdziemy duzo nie utwardzonych drég nadajacych si¢ do nauki jazdy.

Kiedy juz wyjechaliSmy z miasta, zwigkszyt predkos¢.

— Ludzie cz¢sto mowia: ,,Nadmierna szybko$¢ zabija” — odezwat si¢ znowu
Bix. — Nie wierz temu. Zabija zly kierowca. Musisz caly czas myslec,
przewidywac¢ wszystkie sytuacje na drodze i trzymac obie rece na kierownicy.
Nigdy nie siadaj za nia, jesli czujesz, ze z twoim refleksem jest co$ nie tak.
Teraz popatrz, jak pokonam ten zakret przed nami. Musisz zwrdci¢ uwagg na
kilka elementéw. Naciskam hamulec, przekrgcam stope, pigta naciskam gaz,
zmniejszam predkosé i redukuje bieg. Kiedy osiagam zakret, skrgcam szybko
kierownice, po czym puszczam ja luzno, tak zeby sama wrocita do
normalnego potozenia. — Kiedy byliSmy juz na prostej, dodal: — Teraz
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czekamy, az pojawi si¢ nastepny zakret.

Popatrzyt na mnie z us§miechem.

W normalnych warunkach réwniez bym si¢ usmiechata. Teraz jednak nie
moglam, ze strachu miatam sparalizowana twarz. Nigdy dotad nie jechalam
samochodem, ktory tak szybko pokonat zakret.

Bix zwolnil i zjechat na pobocze. Trakt przed nami byl pusty. Jedynie w
oddali majaczyt jaki$ traktor wlokacy za sobg chmure kurzu. Widok maszyny,
cho¢ tak odleglej, bardzo mnie pokrzepit na duchu. Jesli nawet nasz
samochdd przewroéci sig, znajdzie si¢ kto§, kto wyciagnie nas z wraka. Ale
gldwnie zastanawiatam sie, czy rzeczywiscie cheg nauczy¢ si¢ jezdzié.

Bix wysiadt z samochodu, obszedt go i stanal po mojej stronie.

— Teraz ty — o$wiadczyt.

Rozpaczliwie czepiatam si¢ mysli, ze jesli nie naucze si¢ szybko prowadzi¢
samochodu, stang si¢ posmiewiskiem calej szkoty. Najwyzszym wysitkiem
woli przemoglam si¢ i zajelam miejsce za kierownica. Bix usiadt w fotelu dla
pasazera i zapiat pasy. Dhuzsza chwile siedzieliSmy w milczeniu.

— Na co czekasz? — zapytat.

— Mam nadzieje¢, ze wyjasnisz mi, jak to wszystko dziata.

Popatrzyt na mnie ze zdumieniem, ale po chwili skingt gtowa.

—No dobrze. Zaczniemy od poczatku. — Poklepat deske rozdzielcza. — To,
w czym teraz siedzimy, to samochdd, samoch 6 d.

Poczatek nie byt obiecujacy, ale Bix tatwo si¢ nie zniechecat. Stopniowo
wprowadzatl mnie w tajniki samochodu, pokazujac, co do czego shizy, jak
uruchomi¢ silnik i jak operowaé sprzeglem. Po dziesieciu lub dwudziestu
probach silnik przestat si¢ w koncu dltawié, dobrze trafitam w bieg i pojazd
ruszyl. Dumna z siebie pieScitam raczke zmiany biegéw. Potem chcialam
nacisng¢ sprzeglo, ale pomylity mi si¢ pedaty. Nacisnetam hamulec i
zatrzymalis$my si¢ tak gwaltownie, ze tylko pasy bezpieczenstwa uratowaly
nas przed rozbiciem nosow o przednig szyb¢. Kiedy z niejakim trudem
dosztam do siebie po tym doswiadczeniu, ruszylam z zawrotng szybkos$cia
trzydziestu kilometréw na godzing. Dos¢ szybko stracitam orientacje i z
impetem zjechalam z waskiej, zwirowej drogi. Na Biksie nie zrobilo to
najmniejszego wrazenia. Chociaz wiedzial, Zze za kierownica trace
natychmiast cala pewno$¢ siebie, wcale go to nie odstraszato i po godzinie
opanowatam na tyle technike jazdy, ze dotarliSmy do konca drogi, gdzie
samodzielnie zawrdcitam.

Kierowatam samochodem!

Naprawde sympatyczne w tym wszystkim bylo to, ze Bix ani nie wciagat ze
$wistem powietrza w phuca, ani nie bielaty mu ktykcie zaciskanych na oparciu
fotela palcow, jak miatlo to miejsce w przypadku mego taty, ilekroé¢
dotykalam tkwigcych w stacyjce kluczykéw. Naturalnie, bardzo szybko
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zrozumiatam, dlaczego Bix, jako nauczyciel, ma taka przewage nad moim
tatg. Bixowi obce byto uczucie strachu.

Pomy$lalam sobie, jak zdumieni beda moi rodzice, kiedy pewnego
pigknego dnia o$wiadcze im, ze umiem juz prowadzi¢ samochod i chce
zdawac na prawo jazdy.

Bix usiadl za kierownicg i ruszyliSmy do domu.

— Czy widziala$ ostatnio Celi¢? — spytat ze sztuczng obojetnoscia.

—Nie, w tym tygodniu nie. Byla potwornie zajeta. Ale w przysztym
tygodniu mamy si¢ razem uczy¢ chemii. Mam nadzieje, ze dzigki temu lepiej
ja poznam.

—To aniol — westchnat Bix. — Jest jak wiosenny kwiat. Wiesz, o co mi
chodzi, prawda? Jak lilia lub jeden z tych gorskich kwiatéw rosnacych z dala
od syfu wielkiego miasta. Jest jak ksi¢zniczka z innego $wiata — czyms$
specjalnym. Nie istnieje na $wiecie nikt drugi taki jak ona. Nikt, Katy!

Wszystko byto jasne. Popatrzytam na niego z uwaga.

— Jest wspaniala, to fakt — odrzektam. — Ale czy jeste§ pewien, ze pasujecie
do siebie?

Obrzucit mnie ptonagcym wzrokiem.

— Chodzi mi o to, ze dziewczeta nie lubig brutalnosci — dodatam szybko. —
Ona bojki uwaza za dziecinade. Bijatyki na pewno nie wymyslono w niebie.

Ku memu przerazeniu zwigkszy!t predkosc.

— Mowisz tak, jakbym przez cale zycie rozwalal niemowlakom glowki o
beton — rzucit przez zacisnigte zeby. — Nigdy nie bij¢ si¢ bez powodu.
Nigdy... no, w kazdym razie, ostatnio...

— Tak, tak, naturalnie — potwierdzitam szybko. Miatam juz pewnos¢, ze nikt
nie wyperswaduje mu tego cielecego, batwochwalczego uwielbienia dla Celii,
to byla stracona barykada. Musialam znalez¢ jakie§ inne rozwigzanie
problemu Bixa.

W poniedziatek do szkoly ponownie podrzucit mnie Mark, Bixa ciagle
jeszcze obowigzywata kara, a Fuzzy mieszkal w innej czeéci miasta. Bardzo
mi to odpowiadalo, gdyz sposrod calej trojki z Markiem najlatwiej
nawigzywalam kontakt. Byl jednym z niewielu ludzi, przed ktorymi moglam
si¢ otworzy¢. Najprostsze pytanie w rodzaju: ,,Czy czytale§ ostatnio cos
cickawego?” zawsze prowadzito do bardzo interesujgcej rozmowy.

— 1 jak nauka jazdy? — zapytat.

— Zrobitam pewne postepy. Czemu nie ostrzegltes mnie przed stylem jazdy
Bixa?

— A c6z miatem powiedzie¢? Ze jest ztym kierowca? Nie, bo nie jest. Ze
jezdzi niebezpiecznie? Tez nie, bo nigdy nie spowodowal wypadku, nigdy
nawet nie doprowadzit do niebezpiecznej sytuacji na drodze.

—No c6z, mogle§ przynajmniej powiedzie¢, ze ostra jazda kompensuje
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swoje ktopoty sercowe. Tyle chyba mogle$ mi zdradzic.

Usmiechnat sig.

— Tak, chyba tak. Ale Bix taki juz jest. — Popatrzyl na mnie z ukosa. —
Lubisz go?

— Pewnie, ze lubig.

— Tak jak wigkszos$¢ dziewczat.

— Ale nie Celia.

— Och, no c6z, to caly Bix. Jemu nie wystarcza, ze podbija serca wszystkich
dziewczat. On poszukuje jakiego$ Swictego Graala albo czego§ w tym
rodzaju. Styszata§ o chlopakach, ktorzy nazywaja siebie Paladynami? O
paczce Peytona Richardsona? Wcale nie sg takimi rycerzami o nieskalanych
sercach, za jakich si¢ maja. Stanowig po prostu bande bufonéw. To wlasnie
Bix jest paladynem. Z tym tylko, ze we wspolczesnym $wiecie dla paladynow
1 rycerzy nie ma juz miejsca.

Zjezdzalismy wlasnie ze wzniesienia, kierujac si¢ w stron¢ szkoty, kiedy
spostrzegltam, ze co$ si¢ tam dzieje. Po wschodniej stronie budynkow, w
miejscu, gdzie jeszcze niedawno znajdowat si¢ rozlegly trawnik, dostrzeglam
lustro wody, w ktorym skrzyto si¢ sloneczne $wiatlo. Przed pawilonem
administracyjnym szkoty zaparkowany byt samochdd policyjny.

— Popatrz! — wykrzyknetam.

— Ale jaja — mruknat cicho Mark. — Otworzyli hydrant przeciwpozarowy i
zalali wodg boisko futbolowe.

— Ale po co kto$ miatby to robi¢? — zapytatam. SkreciliSmy w szeroka aleje
wiodacg do parkingu.

—To sprawka zwolennikow pola ryzowego — oswiadczyl Mark. Z
pewnoscia miat racje.

Kiedy juz przebrzmiat jazgot elektrycznych dzwonkow i wypehilismy sale
gimnastyczng, zauwazylam grupe rozesmianych uczniow w szerokich
chinskich kapeluszach na glowach. Bylam pewna, ze to oni s3 odpowiedzialni
za potop.

Swiatta w sali gimnastycznej pogasty i zapalily si¢ tylko reflektory
oswietlajace estrade. Na podium wszedl wyraznie zdenerwowany uczen i
oznajmil, ze ze wzgledu na bezpieczenstwo szkoly przemowi osobiscie
dyrektor, pan Alvin Jones.

Uslyszatam za plecami szmer. To przybrane w chinskie kapelusze dzieciaki
zdjety nakrycia glowy i schowaly je pod sktadane krzesta. Na scen¢ wkroczyt
pan Jones. Miat na sobie ciemny, urzedowy garnitur. Byt kompletnie siwy,
cho¢ moim zdaniem nie wygladal na wigcej niz czterdziesci lat. Pomyslatam
sobie, ze to catkiem mozliwe, iz osiwial w tym czasie, kiedy kierowat szkota
w Hampstead.

—Nie bedziemy tolerowa¢ wandalizmu — warkngt w mikrofon. — Kiedy
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sprawcy tego idiotycznego czynu zostang wykryci, a musze powiedzieé, ze
policja prowadzi juz w tej sprawie §ledztwo, zostang oni przyktadnie ukarani
— zgodnie z obowiazujacym prawem. — Gestykulowatl niczym telewizyjny
kaznodzieja, wznoszac wysoko lewa reke, jakby chcial zaciggnaé kurtyne. —
A co wigcej, oswiadczam, ze zadne naruszenie przepisOw nie bedzie
tolerowane. Dzisiaj kradnie si¢ gumke do wycierania, a jutro organizuje si¢
wlamanie. — Wykonat co§ w rodzaju tanecznego piruetu i zdecydowanie
opuscil lewa reke. — Bezprawie zniszczymy w zarodku dokonczyt podnoszac
glos.

Stojacy obok mnie chlopiec z zalozonymi na piersi r¢kami patrzyt na
dyrektora oboj¢tnie.

— Ladnie si¢ porusza — oswiadczyl.

—Ale koniec z tym, przyjemniaczki — ponownie warkngl pan Jones,
wskazujac palcem sale. — Chcecie tamac przepisy, prosze bardzo. Zapraszam!
A teraz do klas!

Rozlegly si¢ oklaski, w takt ktorych dyrektor opuscit podium. Nie
wiedzialam, czy aplauz ten byl wyrazem sympatii, czy tylko elementem
choreografii.

Nie zobaczytam juz zadnego chinskiego kapelusza. Odniostam wrazenie, ze
uczniowie, ktorzy przed chwilg jeszcze ze $miechem nosili je na glowach,
byli naprawde¢ przerazeni. Nie przejetam si¢ specjalnie ich losem. Nie
nalezalam do partii zwolennikéw pola ryzowego. A co wigcej, nie kradlam
gumek...

Po skonczonych lekcjach jak zwykle ruszytlam na parking, gdzie czekat
samochdd Marka. Miatam niejakie klopoty z przebiciem si¢ przez thum.
Zaczetam juz nawet pracowac tokciami, kiedy ustyszatam czyj$ glos:

— Beda sig¢ thukli. Chodzmy popatrze¢. Beda sie thukli.

Kiedy dotarto do mnie znaczenie tych stow, poczutam, ze zamiera mi serce.
Zaczetam jeszcze usilniej przedziera¢ si¢ do przodu. Z desperacja szalenca
dotartam na czoto thumu otaczajacego niewielka wolng przestrzen, na ktorej
stali przeciwnicy. Tak jak si¢ spodziewatam, ujrzalam Bixa. Mial zaci$nigte
pigsci i wyraz zadowolenia na twarzy, byt wrgcz rozradowany. Naprzeciwko
niego, w zielonej wiatrowce, stal Peyton Richardson. Twarz miat bladg jak
$mier¢. Odniostam wrazenie, ze zalowal juz tego, ze stanat naprzeciwko Bixa.

— No, przyznasz si¢ przed wszystkimi, ze jestes odrazajaca glista? — zapytat
groznie Bix.

W odpowiedzi Peyton zadal Bixowi cios w twarz. Bix zszed! z linii ciosu i
pigs¢ Peytona mingta jego glowe. W chwili, kiedy Peyton stracit na utamek
sekundy rownowagg, Bix radosnie pacnat go w ucho, na jego twarzy malowat
si¢ pelen szczes$cia usmiech. Zrobit krok do tylu. Peyton sprawial wrazenie
kompletnie oszotomionego. Po chwili Bix ruszyt do ataku. Uslyszatam odglos
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tepego uderzenia, kiedy trafit Peytona w podbrodek. Przez chwile chtopak
zdawal si¢ plyna¢ w powietrzu, z ust trysneta mu krew. Upadl ciezko na
ziemie.

Posrdéd widzow przeszedt glosny szmer. Z thumu wyskoczyto trzech
chlopakéw w zielonych wiatrowkach. Pochylili si¢ nad Peytonem, ktory
probowal niezdarnie ich od siebie odepchnaé, ostatecznie nie stracit
przytomnosci.

— Bija si¢! — dobiegt z daleka czyj$ glos. — Bija si¢, panie Jones!

Fuzzy, Mark i ja podbieglismy do Bixa.

— Pryskaj stad, Bix — mruknat cicho Mark. — Idzie Jones.

Chwycitam Bixa za r¢ke i pociggnelam w strong samochodu. W sekunde
pézniej cala nasza czworka gnata juz w strone studebakera. Kiedy ciezko
oddychajac dobieglismy do auta, Mark dostownie uniost Bixa i wrzucil go do
szoferki. Za nim wskoczyt Fuzzy. Mark i ja usiedliSmy na przednich
siedzeniach. Odjechali$my. Styszalam, jak siedzacy z tytlu na podlodze Bix
zasmiewa si¢ do rozpuku.

—Fuzzy, dopilnuj, zeby si¢ nie wychylat — warknal Mark. — Musimy
odjecha¢ stad powoli, tak zeby nie wzbudza¢ podejrzen.

Auto wolno opuszczalo parking. Popatrzytam niespokojnie na thum
rozchodzacych si¢ juz widzéw. Ujrzalam mezczyzne w ciemnym garniturze
otoczonego grupka dzieci. Zadrzatam.

— Jak mys$licie, czy poinformuja go, kto si¢ bit? — zapytatam.

— Watpie — odpart Mark najwyrazniej starajac si¢ zachowa¢ pogod¢ ducha.
— Byla to uczciwa walka i wszyscy o tym dobrze wiedza. Poza tym nikt nie
zechce mie¢ do konca zycia do czynienia z Bixem. Znaczy si¢, b¢da si¢ bali
jego zemsty.

Kiedy oddalilismy si¢ juz spory kes drogi od szkoty, Mark zatrzymat
samochod.

— W porzadku, Fuzzy — powiedzial. — Le¢ teraz po samochod Bixa. Podstaw
go tutaj i wracaj po swoje auto. Gdyby ci¢ kto$ pytal, powiedz, ze
zapomniale$ o samochodzie i wlasnie po niego wracasz.

Rozlegt si¢ brzek kluczykow, kiedy Bix wreczat je Fuzzy’emu.

Fuzzy oddalit si¢. Wygladat jak agent CIA, ktorej wlasnie powaznie obcigto
budzet.

—No i dobrze — westchnat Mark. — Na szczgscie wszyscy wiedza, ze tylko
Fuzzy jest w stanie zrobi¢ taka glupote, zeby zapomnie¢ o samochodzie.
Kazdy z tatwoscia mu uwierzy.

— Hej, a kiedy ja wreszcie bede mogt wylez¢? — spytat Bix. — Juz nie czuje
krzyza.

— Wyleziesz, jak ci powiem, cztowieku — odpart Mark. — Siedz cicho i nie
piskaj. Chcesz, zeby wylali ci¢ z budy?
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— Strzepisz sobie tylko jezyk — mrukngtam. — Szkoda czasu.

— Ta szumowina obrazita kobiete, ktora kocham — odpart sztywno Bix.

Odwrdcitam si¢ w jego strong.

— Naprawde? I c6z takiego powiedzial?

— To nie dla uszu dziewczyny.

— Gadasz jak btedny rycerz — odparfam. — W jaki sposéb mam poznaé
ludzkie zachowania, skoro nie chcesz mi powiedzie¢, co powiedziala ta
szumowina?

— Daj spokoj, Katy — wtracit Mark. — To juz niewazne. No dobra, wylaz,
Bix. Ale nie rozumiem jednego. Skoro obrazit Celig, dlaczego ona sama nie
data mu w pysk?

Popatrzytam na Marka z aprobatg.

— No wlasnie — podchwycitam. — Dlaczego?

— Opowiadacie ghipoty — zaperzyt si¢ Bix. — Dziewczyny si¢ nie bijg. — I
dodat glucho: — Wcale nie styszata tego, co powiedziat.

— On cig po prostu podpuscit, wiesz o tym? — spytat Mark.

—No to co. Ma to, czego chcial — odrzekl Bix.

Rozsiadt si¢ na tylnym fotelu i zatozyl ramiona na piersi. Jego bursztynowe
oczy plonely.

Osobiscie wydawalo mi si¢ mato prawdopodobne, zeby Peyton podpuszczat
Bixa. By¢ moze i byt glista, ale na pewno nie samobdjca. Zapewne nalezal do
tego typu chlopcow, ktdrzy oparci o $Sciang robig rézne ghupie uwagi pod
adresem przechodzacych dziewczat — klasyczna $§winia. Sama nieraz miatam
ochote takiemu typkowi zdrowo przytozy¢, mimo ze zawsze czutam wstret do
rozwigzan sitowych. Nie moglam wiec tak do konca mie¢ do Bixa zalu o to,
ze wszczat z Peytonem bojke.

— A Peyton ciebie nie zdradzi? — spytalam ogarnigta naglym niepokojem.

Mark wywrdcit oczyma.

— Tylko tego nam potrzeba — odparl. — Kazdy wie, ze Jones szuka kozta
ofiarnego, kogos, kogo moglby ukara¢ na pokaz. A nie musze ci chyba
mowié, Bix, co zrobi twoj ojciec, jesli wywala ci¢ z budy. — Mark popatrzyt
na mnie i dodal: — Wielebny Bixby nieztomnie hotduje zasadzie nadstawiania
drugiego policzka.

Nie wiedziatam, ze Bix jest synem pastora. Biorac pod uwage jego
usposobienie, nie wpadtoby mi to nawet do glowy.

— A moze zostale§ adoptowany, Bix? — spytatam, odwracajac si¢ w jego
strong.

Pokrgcit  glowa, ale sprawial wrazenie mocno zaniepokojonego.
Najwyrazniej nie byto mu w smak, ze jego ojciec dowie si¢ o bojce.

— Twoj ojciec naprawde dostanie szatu? — zapytatam.

— Gorzej — odpart ponuro Bix. — Bedzie zatamany. — Jgknal. — Postuchaj,
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Metcalf, to Peyton pierwszy mnie uderzyl, mam na to setke swiadkow. Jesli
mnie wyda, jednocze$nie wyda wyrok na siebie, prawda?

Bix chyba nigdy nie styszal o ludziach sktadajacych falszywe zeznania.

—Postuchaj — powiedzialam. — Nie martw si¢ na zapas. Co bedzie, to
bedzie. Sprawa zapewne rozejdzie si¢ po kosciach.

Grubo si¢ jednak mylitam.
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ROZDZIAL CZWARTY

Nastepnego dnia natkngtam si¢ na Peytona Richardsona przy matych
zrddetkach z pitng woda. Stal do mnie tylem, ale poznatam go po
charakterystycznej wiatréwce i gtadko zaczesanych, czarnych wlosach, ktore
tak obficie nasgczyl zelem, ze przypominaty plastikowa peruke. Pochylit si¢
nad poidetkiem. Woda prysnela mu na nos i lustrzane okulary
przeciwstoneczne. Najwyrazniej w tym tygodniu przesladowat go pech.

Wyprostowatl si¢ i wykrzywil twarz. Potem zdjat okulary i zaczat wyciera¢
je o dzinsy. Zobaczytam, ze wokol oczu ma czarne obwodki. Wygladat jak
szop pracz. Nie wiedzialam, ze zwykle uderzenie w szczgke moze
spowodowacé co$ takiego. Zapewne, kiedy upadt po ciosie Bixa, musiat sobie
rozbi¢ nos. Szybko nalozyt z powrotem okulary i popatrzyt w moja strone, ale
nie poznat mnie. Uswiadomitam sobie z ulga, ze nie miat zielonego pojecia,
iz naleze do paczki Bixa. A kiedy widzial mnie ostatnio, raczej nie byt w
stanie czegokolwiek zapamietac.

— Suwaj si¢, Richardson! — warknat stojacy za nim w kolejce do wody
chlopak. — Myslisz, ze bede tu sterczal caty dzien?

Peyton lekko poczerwienial, ale bez stowa odsunal si¢ od kranu. Kiedy
pochylitam si¢ nad strumykiem wody, ruszyt powolnym, nonszalanckim
krokiem do pozostalych chlopakéw w zielonych wiatrowkach, ktorzy czekali
na niego oparci o przeciwlegla §ciane budynku. Wszyscy przybrali taka sama
poze: cigzar ciata wsparty na prawej nodze, lewa wysunigta do przodu.
Kciuki wsuneli w tylne kieszenie dzins6w. Ramiona mieli luzno opuszczone.
Wyobrazitam sobie ich, jak zbierajg si¢ w domu Peytona i ¢wicza t¢ obojetna
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poze przed olbrzymim lustrem.

— W porzadku, chlopaki — powiedzial Peyton. Odeszlam od poidetek.
Przechodzac obok ubranych w zielone kurtki chlopakéw bytam tak spieta, jak
podczas, jakiej$ szalenczej gry wideo, ale oni chyba nawet mnie nie
zauwazyli.

— Gorzko pozatuje — odezwal si¢ Peyton niskim glosem. — Bardzo gorzko
pozatuje, ze mnie zaczepit. Zobaczycie.

Nie patrzyl na chtopca przy fontannie. Gapit si¢ bezmys$lnie w betonowa,
pociagnieta farba Sciane, a sadzac z jego glosu, na murze tym musial widzie¢
twarz Bixa — tak wyraznie, jakby wy$wietlana byta z filmowego projektora.
Zapewne tak tez i bylo, poniewaz to Bix spuscil mu tegie manto i Peyton
nigdy juz nie bgdzie si¢ cieszyt niczyim szacunkiem przy zrodetkach.

Miatam ogromna ochot¢ postuchaé, co Peyton mial jeszcze do powiedzenia,
ale wlasnie rozlegt si¢ dzwonek i musiatam gna¢ do klasy.

Lunch, jak zwykle, zjadtam w towarzystwie Fuzzy’ego i Marka. Postawilam
na stole tace i rozejrzatam si¢ z niepokojem po jadalni.

— A gdzie jest Bix? — zapytatam szybko. — Czyzby zaczela si¢ jaka$ afera?

Mark pchnat noga krzesto w moja strone.

— Zaraz przyjdzie. Wszystko w porzadku — odpart.

I rzeczywiscie, minute pézniej w podwdjnych drzwiach jadalni stangl Bix.
Wygladat tak, jakby caly ranek wtoczyt si¢ po bulwarach Paryza, a nie $lgczat
jak my nad angielskim i algebra. Dojrzatl nas, usmiechnat si¢ i stangl w
kolejce do bufetu.

Cho¢ wiedzialam, ze moja sympatia do Bixa brala si¢ stad, ze w czasie
nauki jazdy byl dla mnie mily i wykazywal sporo cierpliwosci, wcigz nie
mie$cilo mi si¢ w glowie, ze Celia moze oprze¢ si¢ jego czarujagcemu
usmiechowi. Wygladal jakby zszedl wilasnie z reklamy najnowszego wzoru
modnych dzinséw. Dzicki swej urodzie moglby zagra¢ w filmie role amanta,
ktéry podczas pelni ksigzyca przemienia si¢ w kuguara. A jednak Celia
twierdzita, ze bardziej interesuje ja gra na flecie niz Bix. To juz zupetnie nie
mialo sensu. Co prawda, mnie na jego widok roéwniez nie mickly ze
wzruszenia nogi, ale gdyby wszystkie dziewczyny reagowaty tak jak ja, zaden
producent nie zatrudniatby chlopakoéw w typie Bixa do reklamy dzinsow.

Kiedy odwrécitam sie, zeby otworzy¢ karton z mlekiem, mdj wzrok spoczat
na Marku i Fuzzym — nie byli szczegolnie przystojni, ale tak kapitalnych ludzi
rzadko mozna bylo spotka¢ — i naszta mnie refleksja, ze bez nich buda w
Hampstead bylaby pusta. Z catej duszy zyczylam im, zeby na zawsze juz
pozostali tacy pogodni i radosni. Nie mogltam wprost znie§¢ mysli, ze Bix
ciggle popada w jakie$ tarapaty. Bo tak naprawde procz bystrego umyshu i
naukowych zainteresowan zachowaniami ludzi, posiadalam réwniez serce,
sentymentalne jak serce Lucy Maud Montgomery.
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— Mark — odezwatam si¢ zaniepokojona. — A co bedzie, jesli chlopaki w
zielonych wiatréwkach hurmem rzucg si¢ na Bixa?

Fuzzy wyszczerzyt zeby.

— CoS$ ty, z byka spadtas? Nigdy by czego$ podobnego nie zrobili.

— Sadzisz, ze we trojke daliby$cie im rade¢? Przeciez ich jest co najmniej
szesciu.

—Fuzzy’emu chodzi o co$ innego — wtracit Mark. — To znaczy, gdyby
doszto do czego$, na pewno rozbitbym im kilka tbéw, mimo Ze jestem osoba
wyjatkowo przyjaznie nastawiong do $wiata. Fuzzy rdwniez nie dalby sobie w
kasz¢ dmucha¢, prawda, Fuzz? — Szturchnat kumpla w bok. — Ale problem
lezy w czyms$ innym. Na kogo by wyszli, gdyby w szostke rzucili si¢ na Bixa?

— Na palantéw, ot co! — parsknat Fuzzy.

— Musisz zrozumie¢ jedno, Katy — powiedzial poblazliwie Mark. — Istnieja
pewne rzeczy, ktorych po prostu si¢ nie robi.

Zapewnienie to bardzo mnie uradowato i uspokoito. Od chwili przyjazdu do
Hapstead rosta we mnie pewno$¢, ze w zyciu wszystkie chwyty sa dozwolone
i weale nie zdziwitabym si¢ widzac, ze dzieciaki praktykuja w tazienkach kult
voodoo.

Mark popatrzyl na mnie z sympatia.

— O Bixa si¢ nie martw. Da sobie rade.

Bix podszedt do naszego stolika. Postawit tace i usiadt.

—No to co, chtopaki, dzi§ wieczorem idziemy na festiwal Mozartowski — ni
to stwierdzit, ni spytal.

— Na festiwal Mozartowski? — zdziwitam sie¢.

— Tak. Zespot flecistow zagra jego muzyke.

— Brzmi to zachecajaco — odpartam. — Moze i pdjde.

— Nie wiedzialem, ze lubisz muzyke klasyczna, Katy — powiedzial Mark,
obrzucajac mnie zdumionym spojrzeniem.

—Na tak wazna imprez¢ kulturalng powinni chyba pojs¢ wszyscy —
oswiadczylam. — Ty tez, Mark. I Fuzzy rowniez.

— Na mnie nie licz — odpart tak zdecydowanie Fuzzy, ze zabrzmialo to jak
zamknigcie drzwi. — Dzisiaj Nebraska gra z Miami.

Po lunchu czekata mnie lekcja algebry, ktoérg miatam w jednej klasie z
Markiem.

— Powiedziatas, ze muzyka klasyczna $miertelnie ci¢ nudzi — mruknat idac
obok mnie korytarzem. — Jestem pewien, ze tak powiedziatas. O co wiec
chodzi z tym koncertem?

— Nie rozumiesz, ze Bix idzie tam wylacznie dla Celii?

— Wiem, dlaczego Bix idzie na koncert. Nie rozumiem tylko, dlaczego
chcesz, zeby$my i my tam poszli.

— Bix moze nas potrzebowac.
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— Jezu Chryste, zwariowatlas?

— Nie. Mowie¢ powaznie. Nie rozumiesz? Bix nie jest taki jak ty czy ja. My
jesteSmy rozsadnymi, trzezwo myslacymi ludzmi i potrafimy przewidzie¢
konsekwencje naszego postgpowania. Bix jest inny, jest jak fala morskiego
przyptywu. Nie mysli, nie ma wyobrazni, nie zastanowi si¢, co bedzie
pézniej, on po prostu bezmyslnie idzie glowa do przodu. A ponadto
obiecatam Chris, ze bede miata go na oku.

— I tylko to? Obiecatas Chris?

—No c6z, obiecalam, ale teraz, kiedy lepiej go poznatam, tym bardziej chce
mu pomoc.

—Racja.

— Widze, ze nie cieszy ci¢ perspektywa koncertu. Wiec jak, pojedziesz ze
mng czy nie?

—Z toba mozna zwariowal, ale zgaduje, ze zalezy ci na tym, zebym
podrzucit ci¢ tam swoim samochodem.

—Jesli o to ci chodzi, to masz racje¢. Nie chee jecha¢ z Bixem.

— Dobra, zawiozg ci¢.

Uniostam glowe i popatrzytam na Marka. Miatam straszng ochote rzuci¢ mu
si¢ na szyj¢. Byl moim ukochanym wielkoludem.

— Mark — zapytalam nieoczekiwanie. — Czy brakuje wam Chris?

Chtopak namyslat si¢ dtuga chwile.

—No c6z, od czasu jak wyjechata Chris, nasza paczka zmienila sie.
Powstaly nowe uktady, wszystko jest niby tak samo, ale zupeknie inaczej...
Sam nie wiem, jak to okreslic.

Miatam nadzieje, ze ustysze: ,,Och, Katy, jeste$ rownie fajna jak Chris. To
niewazne, ze nie umiesz prowadzi¢ samochodu, jezdzi¢ na nartach czy gra¢ w
tysigca”.

— To dlatego, ze jeste$ dziewczyna — dodat po chwili zadowolony, ze udato
mu si¢ w koncu rozgryz¢ problem. — Tak, na pewno dlatego.

— Przeciez Chris tez jest dziewczyna — odpartam rozsadnie.

— To calkiem inna sprawa — odpart enigmatycznie Mark.

Koto mego ucha, niczym eksplozja bomby, rozlegt si¢ przerazliwy terkot
dzwonka. RuszyliSmy galopem, grozilo nam spdznienie si¢ na algebre.

Nawet w najbardziej sprzyjajacych okolicznosciach algebra nie byla
przedmiotem, ktéry bez reszty wciagnatby mnie w swe przepastne glebie.
Wiec teraz, kiedy umyst zaprzatato mi tyle innych spraw — jak powstrzymacé
Bixa od bojek, jak sprawic, zeby Celia popatrzyta nan przychylnym okiem, co
mial na mysli Mark méwiac, ze jestem dziewczyng — gapilam si¢ po prostu
bezmys$lnie w okno. Z drugiego pietra, gdzie miescita si¢ pracownia
matematyczna pana Hatcharda, miatam doskonaty widok na maszt z flagg i
kolisty podjazd przed frontem szkoly. Widok sam w sobie nie byt zbyt
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interesujacy — do chwili, kiedy dostrzegtam idacego przez trawnik w strone
parkingu Peytona. Nidst ksigzki i spogladat w moim kierunku, stonce ostro
odbijato si¢ od jego lustrzanych przeciwstonecznych okularéw. Oderwatam
wzrok od okna. Wiedziatam, ze nie moégl mnie dostrzec, ale w jego
spojrzeniu ogarniajacym szkote bylto tyle wrogosci, ze w pierwszej chwili
pomyslatam o bombie, ktora pewnie z przyjemnoscia cisnatby w budynek.

— ...wiec najlepiej bedzie, jesli napisz¢ wam to rownanie na tablicy — dotart
do mnie glos pana Hatcharda.

Skupitam uwagge na tablicy, gdyz tylko algebra mogta skutecznie oderwac
mnie od niepokojacych mysli. Nic z tego. Ciagle dreczyto mnie pytanie:
dlaczego Peyton opuscil wczesniej szkote? Nie wygladal na chorego.
Zaczetam juz zatowad, ze ustyszatam rzucone przy zrodetku grozby.

Po lekcjach pojechalismy do Bixa. Jego matka przed wyjsciem na zebranie
kotka kobiet upiekta dwie brytfanki piernika z orzechami. Juz wcze$niej
wiedziatam, ze pani Bixby chwytala si¢ r6znych drobnych podstgpow, zeby
zatrzyma¢ syna w domu. Niestety, d r o b n e podstepy stanowczo nie
skutkowaly. Zapewne jedyna metoda bylaby jaka$ akcja bezposrednia, na
przyktad spuszczenie benzyny z baku w samochodzie Bixa.

Mark natozyt na plaster piernika potgzng porcje lodow waniliowych i wrocit
na oszklong werandg, na ktdrej siedzielismy w plecionych z wikliny fotelach.

— Fajny zestaw stereo — zauwazyt Mark, opadajac calym ci¢zarem ciala w
fotel przypominajacy ksztattem kosz. — Skad go masz?

Patrzyl na stojacy w rogu werandy stot, na ktorym lezat kij bilardowy, kilka
bil, stary zestaw do bingo, pozbawiona naciggu rakieta tenisowa, plik
nadzartych przez mole numerdéw ,,National Geographics” oraz owa wspaniala
aparatura stereo.

Bix rowniez spojrzat w tamtg strong.

— Nie wiem — odpart i zndw zaczal studiowa¢ oktadke plyty, ktorg trzymat
w rekach. — No co6z... dobra, wtedy jej powiem: ,,Postuchaj, w fudze g-moll
wystepuje element polifoniczny”.

— Chryste, nie zapami¢tam tego — jeknat Fuzzy. — A jesli ona skapuje, ze
calg wiedzg czerpiesz z oktadki tej francowatej plyty?

— Poczekajcie — powiedziatam nagle. — Nic przez chwile nie mowcie.

— Nie podoba ci si¢ ta muzyka? — zapytat Bix. — Nie o to chodzi. Dlaczego
powiedziates, ze nie wiesz, skad masz to stereo?

— Bo widzg je po raz pierwszy — wzruszyl ramionami Bix.

Wstatam, podesztam do stotu i zaczetam z uwaga oglada¢ glosniki.

— Ale one s3 zupelnie nowe. — Przeciagngtam palcem po pudetku z bingo i
po rakiecie tenisowej, tylko aparatura stereo nie byta pokryta warstwa kurzu.
— A moze to kupili twoi rodzice? — zapytatam.
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—Na pewno nie — odparl Bix. — Ostatnio mama zaczgta oszczgdzaé.
Racjonuje nawet past¢ do zgbow.

Zblizyt si¢ do mnie Mark.

—To bardzo drogi zestaw — o$wiadczyt ogladajac sprzet. — I, jak méwi
Katy, jest nowy. Nie sadzg, zeby ktokolwiek wyrzucatl na $mietnik taka
aparature. Jeste$ pewien, ze nie kupili go twoi starzy?

— Chyba zartujesz. Wiesz, jak moj tata lubi cisz¢ i spokdj. Nie cierpi
muzyki. Twierdzi, ze go rozprasza i przeszkadza myslec.

—Mam zle przeczucia — o$wiadczylam glosno. — Lepiej to gdzies
schowajmy. W16zmy do bagaznika samochodu Marka, dobrze? No, pomoézcie
mi. Mark, ty bierz adapter, bo jest najci¢zszy. Pospieszcie sig.

— O co chodzi? — wykrzyknat Bix. — Hej, co wy wyprawiacie?

Opartam na biodrze radioodbiornik.

— Mysle, ze przyniost to tutaj Peyton. Masz u niego kreche.

— Skad ci przyszedt do gtowy taki pomyst? — zdumiat si¢ Bix.

— Nie kl6¢ sie¢ i rob, co ci moéwig — przerwatam mu.

Fuzzy popatrzyt na mnie podejrzliwie.

—Katy, z tobg wszystko w porzadku? — spytal. — Czy przypadkiem nie
uczyla$ si¢ ostatnio zbyt duzo?

—Nie roz$mieszaj mnie — warkng¢tam, napierajac trzymanym radiem na
wahadlowe drzwi werandy. — Ruszajcie si¢, chtopaki — nieoczekiwanie popart
mnie Mark. — Jesli nawet Katy co$ si¢ pochrzanito, zawsze mozemy wnie$¢
sprzet z powrotem.

We czworke uporalismy si¢ ze wszystkim w kilka minut. Zatadowalismy
aparature do bagaznika i zamkngli$my go na kluczyk.

— Zaraz, zaraz, jest jeden problem — odezwalam si¢ tknicta nagla mysla. —
Policja moze przeszuka¢ samochod. No c6z, juz i tak za pdzno. Wracajmy na
werandg¢ i udawajmy niewinnych.

— Przeciez jeste§my niewinni — burknat Fuzzy.

Po chwili, lekko zdyszani, zajeliSmy miejsca w plecionych fotelach. Mark z
wyrazem niesmaku na twarzy zaczat grzebal tyzeczka w zupelnie juz
roztopionych lodach.

Wtedy wiasnie podjechal samochod policyjny. Nie potrafitam sie¢
powstrzymac i popatrzytam triumfujaco na Fuzzy’ego.

Z samochodu wysiadlo dwoch mezezyzn w mundurach i ruszyto w strone
domu. Przystaneli przy zaparkowanym na podjezdzie samochodzie Bixa.
Obeszli go kilka razy, przygladajac mu si¢ z uwaga. Moim zdaniem nie
interesowaly ich ulepszenia, jakie Bix wprowadzil w swoim aucie, ale, ku me;j
radosci, nie zwrocili uwagi na samochod Marka.

Wygladali bardzo groznie, kiedy stali tak przed frontem domu. Byli jak dwa
masywne posagi przesltaniajace stonce. Gdy zapukali w oszklone drzwi,
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zadzwieczaly szyby, zupelnie jakby chcialy nas ostrzec. Bix poszedt
otworzy¢.

— Czy to ty jeste$ Bix Bixby? — zapytatl jeden z policjantow.

— Tak, sir. Czy cos si¢ stalo?

Poczatkowo oficer nic nie odpowiedziat. Obaj funkcjonariusze byli w
przeciwstonecznych okularach 1 w niebieskich uniformach, groznie
ozdobionych bronig w kaburach. Mieli kwadratowe szczgki i twarze bez
wyrazu — obojetne niczym granitowe nagrobki. Powoli obracajac glowy,
bacznie lustrowali werande. Obaj zuli gume. Ich szczeki pracowaty
zawzigcie. W koncu jeden z nich przerwat milczenie.

— Mozemy si¢ rozejrze¢? — zapytat.

— Moich rodzicow nie ma w domu — baknat Bix. — Ale prosze bardzo.
Czego panowie szukacie?

Bix wygladal jak wcielenie niewinno$ci. Naturalnie byl niewinny i miat
wszelkie powody do niepokoju, widzac u siebie w domu policje. Niemniej z
osobistych doswiadczen wiedziatam, ze mozna by¢ i niewinnym, i wygladaé
bardzo podejrzanie. Bytam pewna, ze tak wlasnie w tej chwili wygladam ja.

Policjanci nic nie odpowiedzieli, po prostu zaczeli bobrowaé po werandzie.
Zatrzymali si¢ nawet przy Marku i zajrzeli pod wiklinowy fotel, w ktérym
siedzial rozparty. W tej samej chwili ogarneta mnie panika, nie sprawdziliSmy
przeciez wnetrza domu. A jeSli Peyton przyniost tu wiecej tupow?
Natychmiast jednak przypomnialam sobie, ze Bix po powrocie otwieral dom
kluczem. Najwyrazniej jego rodzice zawsze doktadnie zamykali mieszkanie.
Niewatpliwie z tego wlasnie wzgledu stereo znalazto si¢ na werandzie, a nie
wewnatrz domu.

Bix ruszyl z policjantami na obchod mieszkania. Nie byto ich jaki$ czas, a
Mark, Fuzzy i ja spogladaliSmy na siebie szeroko otwartymi oczyma,
niezdolni wykrztusi¢ stowa. W koncu policjanci i Bix wrécili na werande.

— Proszg¢ pana, moi rodzice zechcg wiedzieé, co si¢ statlo — powiedziat Bix.

— Pan zna ojca Bixa, wielebnego George’a Bixby? — wtracitam.

Policjanci popatrzyli na siebie niepewnie. W koncu jeden z nich zmarszczyt
brwi i zajrzat do notesu.

— Mamy doniesienie niejakiego Peytona Richardsona juniora o kradziezy.
Chtopak twierdzi, ze na chwile przed wyj$ciem z domu widzial ciebie, jak
krecites sie¢ w okolicy. Kiedy wrocil, stwierdzit, ze kto$ ukradt mu nowy
zestaw stereofoniczny.

— Widziat mnie koto swego domu? — zdumiat si¢ Bix. — Przeciez ja w zyciu
tam nie bylem. Musiat mnie pomyli¢ z kim$ innym.

— Wczoraj Bix i Peyton pobili si¢ i Peyton dostat wciry — powiedziatam. —
Moze Richardsonc h c e my § 1 e ¢ ,ze to Bix zabral mu stereo.

Policjant jakby puscil mimo uszu moja uwage.
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— Kradziez to powazne przestepstwo — oswiadczyt.

Wystuchali§my w milczeniu i z nalezytym szacunkiem dluzszej przemowy.

W koncu, ku naszej bezmiernej uldze, odeszli.

— Ojej — westchnetam, spogladajac za oddalajacymi si¢ policjantami. — Ale
groznie wygladaja. Widzieliscie w podreczniku do taciny rysunek Mojr? Te
trzy boginie powinny nosi¢ takie wlasnie niebieskie mundury i skorzane pasy.
Az dostaj¢ na ich widok gesiej skorki.

— Ciszej, bo jeszcze ustysza — mruknat Mark.

— Nie ustysza — odpartam, ale az do odjazdu policji siedzieliSmy sztywno,
pograzeni w milczeniu. Potem zacz¢li$my wszyscy naraz.

— Mowitam...

— Skad Peyton zdobyt...

— Jezu stodki, ale bylismy blisko...

— Katy, ale skad ty wiedziatas? Dlaczego od razu twoje podejrzenia padty...

—No c6z — odpartam, kiedy wreszcie zamilkli. — Najpierw zaniepokoily
mnie grozby Peytona, jakie rzucal dzi§ rano przed szkota przy tych
zrddetkach z woda do picia. Mowil, ze Bix gorzko pozaluje. Od razu
nabralam podejrzen, ze sprobuje jakiejs sztuczki.

— Szkoda, ze wspomniatas policji o tej bojce — odezwat si¢ Bix. — Nie chee,
zeby to dotarto do mojego ojca.

— Chyba na teb upadtes — parsknat Mark. — Przeciez kilkaset os6b widziato,
jak dates mu w morde.

—Dosztam do wniosku, ze tak bedzie najlepiej — wyjasnitam. — Teraz
policja juz wie, ze miat do ciebie anse. W przeciwnym razie nic by go nie
powstrzymato, zeby jutro ztozy¢ doniesienie o kradziezy jego telewizora,
portfela z oszczednosciami lub ztotych plomb z zgbow.

—Jeszcze pokaze temu Peytonowi, gdzie raki zimuja — warknal Bix,
zaciskajac pigsci.

— Daj spokdj — mruknat Mark. — Bijatyka niczego nie zalatwisz.

Bix rozpart si¢ w fotelu i wybuchnat $miechem.

— Wiem o tym. Nawet ja wiem o tym. Ale co teraz mamy robic?

— Moze nic nie musimy robi¢ — odpart Mark. — Moze Peyton przyszedt juz
do siebie. Oskarzy¢ kogo$ o kradziez to powazna sprawa. Zapewne zaluje juz
swego postepku.

WymieniliSmy z Bixem znaczace spojrzenie. Niefrasobliwie podchodzacy
do zycia Mark mogt uknué¢ sobie taka wlasnie teorie, ale ani Bix, ani ja nie
brali$my jej powaznie.

— Watpie, zeby probowat jeszcze czego$ — ciggnat Mark.

— A ja wam moéwig, ze wykombinuje co$ nowego — odpartam grobowym
glosem.
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Na wieczorny koncert w Pierwszym Kosciele Prezbiterianskim stawili§my
si¢ w odswietnych ubraniach. Ja miatam na sobie niebieska, jedwabng
sukienke, a na szyi pozyczony od mamy sznur perel. Bixa i Marka, ktorzy
pojawili si¢ w eleganckich, ciemnych garniturach, poznatam z najwyzszym
trudem.

Pozostali widzowie byli rownie wytworni i powazni. Naliczytam pi¢tnascie
naszyjnikéw z peret. Zadnych zartow.

Mark niespokojnie kartkowat program.

— Co miata$ na mysli moéwiac, ze Peyton wykombinuje co§ nowego? —
spytatl szeptem.

— Zostal upokorzony. Czy nie mowile§, ze uwaza si¢ za jednego z
arystokratow w szkole w Hampstead? Ten klub zielonych wiatréwek, to jak
si¢ nosza — wszystko pasuje. Nie moze pusci¢ plazem Bixowi tego, ze go
sthukt, gdyz to zniszczy jego wizerunek kogo$ lepszego od reszty uczniow.
Musi mu czym$ odptaci¢. Tylko wtedy we wlasnych oczach odzyska
godno$¢. Jedna sztuczka nie wyszta, sprobuje innej.

— Mowisz tak, jakby$ byla tego absolutnie pewna. Kobieca intuicja?

— Nie, prosta dedukcja. Elementarne myslenie, drogi Marku.

— Mozecie si¢ zamkna¢? — warkngl Bix. — Zaraz zaczng grac.

Wpatrywat si¢ z uwaga w wychodzacych na scen¢ muzykéw i na
stanowisko fletow.

—Ale co ja mam zrobi¢ z tym cholernym stereo w moim bagazniku? —
wymamrotal Mark. — Chce wiedzie¢ tylko to.

— Na razie nie sprzedawaj go paserowi — poradzitam.

Kiedy rozlegly si¢ pierwsze przenikliwe dzwigki fletéw, Bix przestal nam
miazdzace spojrzenie, wiec zatozylam rece na piersi i probowatam shuchac.
Nie bylo to tatwe. W dziecinstwie widocznie musial mnie porzadnie
wystraszy¢ ryk stonia w zoo albo co§ w tym rodzaju, gdyz nigdy nie
potracitam skupi¢ uwagi na muzyce, chyba ze sama $piewatam. Tak bylo i
teraz. Po czterech taktach moje mys$li zdryfowaly z Mozarta i zaczelam
zastanawia¢ si¢ nad tym, co jeszcze moze wymysli¢ Peyton. Staratam sie¢
postawi¢ w jego sytuacji, mysle¢ kategoriami jego wypaczonego, ptasiego
moézdzku. Im dhuzej si¢ nad tym zastanawialam, tym bardziej dochodzitam do
przekonania, ze drugi numer bedzie podobny do pierwszego. Kryminalici
zawsze dzialaja wedle utartego wzorca i bytam pewna, ze Peyton prochu tu
nie wymysli. A juz z cala pewnos$cia nie zastawi na Bixa pulapki, jaka
zastawia si¢ na tygrysy — dolu z zaostrzonymi palami. Nie wiedziatam tylko,
jak zamierza rozwigza¢ kwesti¢ kolejnego doniesienia o kradziezy. Przeciez
policjanci natychmiast nabiora podejrzen. Zwlaszcza teraz, kiedy
poinformowalam ich, ze miedzy Bixem a Peytonem trwa wojna.

Siedzacy obok mnie Bix gapil si¢ na sceng jak ciele w malowane wrota i
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dopiero teraz zdalam sobie sprawe z tego, ze Celia gra parti¢ solowa.
Natychmiast sprobowatam skupi¢ uwage na muzyce. Nie wiedzialam, w
ktérym punkcie programu jestesmy, ale czutam, ze dzwigk fletu Celii brzmi
petniej i1 czysciej od innych, ktérych tony byly nieco zbyt piskliwe. Ponadto
Celia z cala pewnoscig nie opuszczala ani jednej nuty, na podstawie mojej
wiedzy muzycznej moglam stwierdzi¢ tylko tyle. Ale wiedzialam tez, ze
gdyby dziewczyna nie grata najlepiej, nie jej, a ktérej$ z dorostych flecistek
zaproponowano by parti¢ solowg. Poza tym musialam przyzna¢ Bixowi racje,
ze Celia wyglada jak aniol. Miala jasne, rozpuszczone i opadajace na ramiona
wlosy. Kiedy naciskala palcami klawisze instrumentu, pierscionki na jej
palcach rzucaly migotliwe l$nienia. Bix, naturalnie, byl w siddmym niebie.
Siedziat tak nieruchomo, ze az korcito mnie, zeby zastosowa¢ mu sztuczne
oddychanie metoda usta-usta. Przepadt z kretesem. Co do tego nie miatam
watpliwosci.

W konicu Mozart zostal w petni uhonorowany i po dtugotrwatych owacjach
poszli$my ztozy¢ Celii gratulacje.

—Hej, patrzcie, nie wiedzialem, ze na takich imprezach daja zarcie! —
zawotal Mark, ktorego niczym magnes przyciagnat stot zastawiony ciastkami
domowego wypieku.

Bix gleboko odetchnat i ruszyt w kierunku Celii. Statlam akurat obok palmy
i bylam §wiadkiem wszystkiego.

— Cos$ picknego, Celio — powiedziat ochryptym ze wzruszenia glosem. — Ty
naprawde wspaniale grasz.

— Dziekuje¢ — odparta dziwnym tonem. Nie byl to jej normalny glos, tak
moglaby przemawia¢ bogini lodu do trolla.

Po tej zdawkowej odprawie Celia odwroécita si¢ do Bixa plecami i zaczgta
rozmowe z jakims$ starszym panem wspartym na lasce.

Bix popatrzyl na mnie z rozpacza.

Wysztam zza palmy i zaprowadzitam go do stotu ze stodyczami.

— Sprébuj tych czekoladowych kulek — poradzitam. — Jesli cie to interesuje,
Markowi najbardziej smakuje ten piernik. Widziatam, ze ma na talerzyku az
trzy kawatki.

— Co6z ja takiego zrobilem? — szepnat glosem pelnym bolu. — Potraktowata
mnie, jakbym kogo$ zamordowat. Chyba wrdcg i zapytam, o co jej chodzi.

— Och nie, nie réb tego — powiedziatam i datam znak palcem Markowi, zeby
si¢ zblizyt. — Lepiej wyprowadzmy stad Bixa — szepnetam do niego. — Jesli
zostaniemy tu pie¢ minut dtuzej, wyzwie tego dziadka z laska na pojedynek.

Mark skinat glowa, wtozyl ostatni plasterek ciasta do kieszeni i, trzymajac
Bixa z obu stron pod rece, ruszyliSmy do wyjscia.

— Czemu nie mogg jej osobiscie zapyta¢? — wybuchnat Bix, kiedy bylismy
juz na zewnatrz.
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—Poniewaz zrobisz jej przy okazji awanture. A to skompromituje ja w
oczach kolezanek z zespotu i nigdy juz wigcej nawet na ciebie nie spojrzy —
oswiadczylam.

Ten argument trafit Bixowi do przekonania, ale mimo to chlopak sprawiat
wrazenie wscieklego. Miat szara, §ciggnigty twarz, a delikatne zazwyczaj rysy
stezaly mu w jakim$ okropnym grymasie. Oczy w przy¢mionym $wietle
parkingowych latarni wydawaly si¢ prawie czarne.

— Nie martw si¢ — powiedziatam. — Jutro wieczorem mam si¢ z nig uczy¢
chemii. Ostroznie sprowadz¢ rozmowe¢ na twdj temat i postaram si¢
dowiedzie¢, czemu jest tak na ciebie cicta. Postaram si¢ tez przekazaé jej
twoj punkt widzenia.

Bix gl¢boko westchnat.

—Jeste§ prawdziwym przyjacielem, Katy. Zaraz po rozmowie z Celia
zadzwon do mnie, dobrze?

Miatam cichg nadziej¢, ze uda mi si¢ sprowokowaé Celi¢ do rozmowy o
Biksie. Bylam bowiem gl¢boko przeswiadczona, ze doszly juz do niej stuchy
0 jego homeryckim boju z Peytonem.
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ROZDZIAL PIATY

Nastepnego dnia pojawilam si¢ w domu Celii z notatkami z chemii pod
pachg. Dziewczyna powitala mnie w progu i natychmiast zaprowadzita do
swego pokoju.

— Bylam wczoraj na twoim koncercie — powiedzialam. — Rzeczywiscie
wspaniale grasz.

— Dziekuje. — Najwyrazniej nie chciata rozmawia¢ o swoim wystepie, co
bardzo ograniczylo ilo§¢ tematéw, na ktére moglabym robi¢ inteligentne
uwagi.

Usiadtam i roztozytam kartki na 16zku Celii.

—Jak myslisz, czy zaczniemy od przejrzenia notatek, czy po prostu
bedziemy si¢ przepytywaty? — spytatam.

— Widziatam ci¢ wczoraj wieczorem — odparta zaciskajac usta.

Jest lepiej, niz myslatam, blysneto mi w gtowie. Najwyrazniej Celia rowniez
chciata poméwic¢ o Biksie. Nawet nie musiatam nic sama kombinowac.

— Przyszta$ z Bixem? — zapytata oboj¢tnie, wertujac wiasne notatki.

— Przyjechatlam z Markiem, ale potem siedzieliSmy razem. Co zaszlo
miedzy toba a Bixem? Po koncercie bytas dla niego po prostu okrutna.

—On jest beznadziejny, to wszystko! — wybuchneta. — Widziata$ tego
nieszczesnego Peytona?

— Pewnie — wyszczerzylam zgby. — Wyglada jak szop, prawda?

— Myslisz, ze to zabawne? Bix zupeklie bez powodu strasznie go pobit.
Przeciez to okropne. Wiedziat, ze Peyton nie da mu rady. Richardson zreszta
jest zbyt wrazliwy, zeby bra¢ udziat w bojkach.
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—Tak, na pewno ma szcz¢ke z chinskiej porcelany — odparowatam
ztosliwie.

— Dziwig si¢ tobie, Katy. MyS$lalam, ze jeste§ cywilizowanym cztowiekiem.
Najwyrazniej si¢ mylitam.

— Chwileczke. Uwazam, ze Bix przesadzil bijac Peytona, ale nie zapominaj,
ze ten go bez przerwy prowokowat.

—Nic nie usprawiedliwia czlowieka, ktory zachowuje si¢ jak zwierze —
odparta Celia.

—Moze i nie, ale pierwszy uderzyl Peyton. No, probowal uderzy¢ —
poprawitam si¢ — ale Bix zrobil unik. Po drugie, jedynym powodem tej bojki
byto to, ze Bix ustyszat, jak Peyton, kiedy go mijatas, robit jakie$ paskudne
uwagi na twdj temat.

— Tak ci powiedzial Bix?

— Céz, moze Bix jest w goracej wodzie kapany, ale nikt nie powie, ze to
lgarz.

— Zapewne zle zinterpretowal stowa Peytona. Bix tak latwo wpada w zlosé
— odparta zadzierajac ksztaltny nos.

Bawitam si¢ cudownie. Po pierwsze bylo dla mnie jasne, ze Celia az pali si¢
do rozmowy o Biksie. Oswiadczyta wprawdzie, ze nie chce, zeby jakikolwiek
chlopak odrywat ja od pracy, ale tak naprawde to dawno juz ja oderwal. To ja
chcialam powtarza¢ chemie, a Celia najwyrazniej caly wieczor zamierzata
przegada¢ o wadach Bixa. W moim przekonaniu Bix wygral juz prawie
walke, cho¢ Celia jeszcze sobie z tego nie zdawala sprawy.

Wyciagnetam podrgeznik do chemii.

— Znajdziesz kilkuset §wiadkow, ktorzy potwierdza, ze pierwszy uderzyt
Peyton. Spytaj, kogo chcesz.

— Zaluje, ze mnie tam nie bylo — odezwata sie z zaduma w glosie Celia, a
kiedy popatrzylam na nig ze zdziwieniem, szybko dodata: — Wiedziatabym,
co wydarzyto si¢ naprawde.

—Pewnie — przyznatam jej racje. — I musze¢ powiedzie¢, ze w moim
odczuciu straszliwie skrzywdzita§ Bixa, kiedy po koncercie tak obcesowo
odwrocitas$ si¢ do niego plecami. Wiesz, on jest bardzo wrazliwy.

— Bix? Wrazliwy? Tobie chyba brakuje piatej klepki. — Celia zatozyta rece
na piersi.

—To, ze Bix nie wyptakuje si¢ nikomu w klap¢ marynarki, nie znaczy
wcale, ze pozbawiony jest glebszych uczué. Byl bardzo dotknigty. Ja ci to
mowie. Zeby$ widziata to potem na parkingu. Pomysl tylko: dziewczyna,
ktoéra podziwia, ktora chce pochwali¢ za jej gre, wlasciwie daje mu w twarz.

— Myslatam, ze z Peytonem to byla jego wina.

— Mylita$ si¢. A te obwodki wokét oczu Peytona pochodza od tego, ze
uderzyt o ziemig. Bix poza tym, ze klapnat go lekko w ucho, walnat tylko raz.
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Mysle, ze nie byloby zle, gdybys przeprosita Bixa. Nie twierdze, ze jest
aniotem, ale zaraz traktowac go jak morderce to lekka przesada.

Ksigzka od chemii wyslizgneta si¢ Celii z dioni. Kiedy schylata si¢ po nia,
zauwazylam, ze ma oczy petne tez.

— Och, Katy, sama juz nie wiem, co robi¢ — powiedziata. — Wiem, o co ci
chodzi. Wiem, ze mylitam si¢ co do tej bojki i strasznie mi glupio, ze
zachowatam si¢ tak paskudnie. To tak niepodobne do mnie. Sama nie wiem.
Wstapit chyba we mnie jaki$ zty duch.

— Wigc po prostu przepro$§ Bixa. Od razu poczujesz si¢ duzo lepie;j.

—Nic nie rozumiesz. Jak go przeprosze, to on z kolei zacznie swoje
wyznania milosne. — Pociagneta nosem. Twarz miata czerwong jak piwonia. —
Lubi¢ go, ale czy musi by¢ az tak namolny? To... to... nie lubi¢ tego —
dokonczyta tamigcym si¢ glosem.

— Umiar nie jest najmocniejszg strong Bixa — przyznalam niechetnie.

— Chce tylko, zeby$smy zostali przyjaciolmi. Czemu nie mozemy nimi by¢?

Bylo to odwieczne pytanie i nie znalaztam na nie odpowiedzi.

— Wigc tylko go przepro$. Bedziesz przynajmniej miata czyste sumienie.

—To prawda. — Twarz Celii nieco si¢ rozjasnita. — Oczywiscie, to zle ze
strony Bixa, bardzo zle, ze wdal si¢ w bojke, ale ostatecznie nie moge
wymagac, zeby wszyscy wokolo mieli takie same zasady jak ja. Niezbyt
dobrze $wiadczyloby to o moim rozumie. Najpierw go przeprosze¢, a potem
zaproponuj¢ przyjazn.

— Brzmi to rozsagdnie — mrukngtam.

Teraz, pomys$latam, musze¢ przekona¢ Bixa, zeby nie wyrywat sobie od razu
serca z piersi i nie rzucat go pod stopy Celii, bo ta mu odpowie: ,,To twoje
serce? Tez mi cos$!”. Tak, tak, rola doradcy w sprawach sercowych to bardzo
odpowiedzialna funkcja.

Nastepnego dnia odniostam ogromny sukces. Udato mi si¢ réwnolegle
zaparkowac samochdd. Bix kazdego popotudnia dawat mi intensywne lekcje
jazdy 1 cho¢ nigdy nie udato mi si¢ spetnié¢ jego oczekiwan, zachowywat si¢
tak, jakbym jego zdaniem mogta juz zdawac na prawo jazdy.

—Nie zapomne ci tego, ze wstawita§ si¢ za mng u Celii — powiedziat
zaklopotany, kiedy wracaliSmy juz do mego domu.

— Wyréwnasz ten rachunek, kiedy zdam wreszcie na prawo jazdy —
odpartam. — Ale pami¢taj, co ci moéwitam. Traktuj to wszystko lekko. Traktuj
Celi¢ po przyjacielsku. Nie naciskaj. Jesli zalezy ci na moim zdaniu, powiem
tylko, ze juz podbites jej serce. Ale nie przesadz.

— Czy bedzie przesada, jesli wyznam jej mito§¢? — spytatl przez zacisnigte
zeby.

— Tak — odpartam szczerze. — Zapamigtaj moje stowa.

Bix lekko si¢ u$miechnat i zatrzymat samochoéd przed moim domem.
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Wysiadlam z auta i pobiegtam do drzwi wejsciowych.

— Mamo! — zawotatam. — Moge juz zdawaé na prawo jazdy!

W progu kuchni pojawita si¢ moja matka. Wytarta rece o fartuch.

— Co powiedziata$, Katy? Co$ o egzaminie na prawo jazdy?

— Bix twierdzi, ze juz moge zdawac. Dzi§ zaparkowatam réwnolegle.

— Bix uczy ci¢ jezdzi¢?

— Tak.

— A mowiliscie, ze jezdzicie do biblioteki.

Faktycznie, za pierwszym razem o$wiadczylam mamie, ze jedziemy do
biblioteki. ,,Cze$¢ mamo!” — zawotatam. ,,Wychodzimy!”. Opuscilismy dom,
zostawiajac mame jej wlasnym domystom.

— Przeciez nie moge jezdzi¢ do biblioteki codziennie — odpartam.

— Czyzby$ zainteresowata si¢ Bixem? — spytala z u$miechem mama. —
Myslatam, ze siedzicie nad ksigzkami i szepczecie sobie czute stowka.

— Bix ija? Chyba zartujesz! Wiec kiedy pojdziesz ze mna na ten egzamin?

— Nie rozumiem, w jaki spos6b Bixowi udato si¢ nauczy¢ ciebie prowadzic¢
samochdd. Poza tym uwazam, ze w trakcie nauki jazdy w aucie powinien by¢
z tobg kto$ dorosty.

— Mamo, jezdzilismy po bocznych drogach na terenie farmy jego wujka —
wyjasnitam i, zeby uniknaé dalszych, niewygodnych pytan, szybko ruszylam
do swojego pokoju. — Czy mozemy pojecha¢ na ten egzamin dzi§ po
poludniu? To dla mnie bardzo wazne. W Hampstead kto$, kto nie ma prawa
jazdy, jest prawie wyrzutkiem spolecznym. — Po chwili zastanowienia
wyciagnelam bron najciezszego kalibru. — Jak zdam, bed¢ mogla wozié
Caroline na lekcje baletu i gry na pianinie.

Zapewne za sprawg tego ostatniego argumentu matka zabratla mnie po
poludniu na egzamin. Zdalam za pierwszym podejsciem. Egzaminator
pochwalit mnie przed mama, ze wspaniale opanowatam parkowanie
rownolegle, czym wprawit ja w nieopisane zdumienie. Podejrzewatam, ze
wspomnienie nowego plymoutha pana Barneya ciagle jeszcze pokutowato w
jej $wiadomosci.

Kiedy wreczono mi prawo jazdy, poczutam si¢ az nieprzyzwoicie dorosta.
Ale mimo tego, ze moglam juz samodzielnie prowadzi¢ samochodd, do szkoty
wolatam w dalszym ciagu jezdzi¢ z Markiem. Przyzwyczaitam si¢ juz do
naszych wspolnych wypraw i mys$l o samotnej jezdzie budzila we mnie
nieche¢. Ponadto lubitam przebywa¢ w poblizu Marka. Oczywiscie
nieustannie spotykatam si¢ z nim w towarzystwie pozostalych chtopcow z
naszej paczki, ale to bylo juz co$ innego.

Kiedy nastepnego ranka wsiadlam do niebieskiego studebakera, z duma
pokazatam Markowi prawo jazdy. Podnioést do oczu dlonie, jakby o$lepit go
ten widok.
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— Wspaniale, Katy! Teraz juz mozesz jezdzi¢ samodzielnie — o$wiadczyt.

— Zgadza si¢ — odpartam, chowajac prawo jazdy do kieszeni. — Ale czy nie
zrobiloby ci réznicy, gdybym do szkoty w dalszym ciggu jezdzita z tobg?

— Pewnie, zZe nie.

— Dotoze si¢ do benzyny.

— Tym si¢ nie przejmu;j.

— Widzisz, moja mama czasami w ciggu dnia potrzebuje samochodu i nie
chcee jej go pozbawiad.

— W porzadku. Przeciez mi nie przeszkadzasz.

Nie wspominatam Markowi, jak bardzo lubi¢ przebywaé w jego
towarzystwie, poniewaz rygorystycznie przestrzegalam swoich sercowych
zasad i nie chcialam by¢ namolna. Ale w glebi duszy miatam nadzieje, ze
narodzi si¢ migdzy nami jakies$ cieplejsze uczucie, cho¢ szczegdtow jeszcze
nie rozwazatam.

SkreciliSmy w szeroka aleje.

— Zrobita$ prawo jazdy w samag por¢ — odezwat si¢ Mark. — Przychodzi
goracy czas. Halloween. Wielki dzien. Na ulice wyjda poprzebierani ludzie —
ostre kly, sztuczna krew, flaki, obrzydliwa zielona skora, kaprawe,
przekrwione oczka, stowem wszystko, czego potrzeba do dobrej zabawy.
Jestem w komitecie organizacyjnym. Chcemy stworzy¢ kombinacje tancow i
karnawatu, ktora, mamy nadziejg, przyciggnie wigcej osob niz zeszloroczny
festiwal masek z dyni. Chce ci zaproponowac role cyganskiej wrozki w
naszym magicznym namiocie.

—To super pomyst! — odpartam z radosciag. — Powalg wszystkich
przepowiadaniem przysztosci. Ostatecznie jestem specjalistka od ludzkiego
umyshu.

— I w dodatku cholernie skromng — dorzucit.

— Naturalnie. Och, juz nie mogg si¢ doczekaé. A ty za kogo si¢
przebierzesz?

—Za Marka Antoniusza. Owing si¢ przescieradtem, a na glowe nalozg
laurowy wieniec.

— A dlaczego nie za Juliusza Cezara? — spytatam.

— Juliusz Cezar byl chody. A poza tym tysial. A Marek Antoniusz, z tego co
wiem, miat bujng czupryne, a pod koniec zycia troch¢ zwariowat. Rozumiesz,
zbyt wiele wina, kobiet i §piewu.

— No, tobie to nie grozi — powiedzialam, dajac mu sdjke¢ w bok. — Ale czy
pomyslates o tym, ze ludzie ci¢ rozpoznaje? Przescieradto i wieniec laurowy
to kiepskie przebranie.

— Przy moim wzro$cie, bez wzgledu na to, w co si¢ przebiore, kazdy mnie
pozna.

—Cé6z, w takim razie wypada ci tylko zyczyé, zeby$ byl rzeczywiscie
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zabojczym Markiem Antoniuszem. Chcialabym nawet zosta¢ twoja
Kleopatra, ale jako Cyganka wypadng lepiej. Juz to widze: tajemniczy
wschod, szklana kula... Jak myslisz, moze powinnam zorganizowa¢ czarnego
kota?

— Pomylitas Cyganke z wiedzmg To wiedzmy maja czarne koty.

— Masz racje. Zwlaszcza ze, gdybym miata czarnego kota, nie podszediby
do mego namiotu Peyton. Wiesz, jaki jest przesadny. A zamierzam
przepowiedzie¢ mu przerazajaca przysztosé.

— To wspaniaty pomyst. A skoro juz jesteSmy przy rzeczach przerazajacych,
to moja mtodsza siostra zamierza przebraé, si¢ za Drakule. Bedzie jedyna
dziewczyna-Drakula w trzeciej klasie podstawowki.

— Twoja siostra chodzi do trzeciej klasy? Wiec chyba zna moja siostre,
Caroline?

— To bliskie przyjaciotki. Na przemian, w jednym tygodniu nienawidzg sig,
a drugi spedzaja w pehi szczgécia razem, plotkujac o swoich kolezankach.

—To zabawne, ale nic o tym nie wiedziatam. Caroline nie puscita na ten
temat pary z ust.

— Moze za rzadko bywasz w domu?

Musiatam przyzna¢ mu racje, ze przez ostatnie tygodnie bez reszty
zajmowata mnie kwestia prawa jazdy.

— Nie sadzilam, ze tak to bedzie wygladato. Latwo ci moéwic.

— Tak, stary poczciwy Mark, z ktéorym mozna sobie pogada¢ — odpart z
gorycza.

Nachmurzytam si¢. Mark wpadt w jaki$ dziwaczny nastrdj. Nie wiedziatam,
ze potrafi by¢ az tak humorzasty. Pomyslatam smetnie, ze bez wzgledu na to,
jak cztowiekowi wydaje si¢, ze zna ludzi, oni zawsze go czyms zaskocza.

Juz mialam mu wspomnie¢ o rozmowie z Celig, ale w ostatniej chwili
poskromitam jezyk. Lepiej byto nic o tym nie moéwié. Po glebszym namysle
dosztam do wniosku, ze Bixa nie ucieszyloby to, ze wszyscy wtracaja swoje
trzy grosze w jego sprawy z Celig. Byla to osobista, delikatna sprawa. Ja
rowniez nie chcialabym, zeby moi przyjaciele obserwowali z
zainteresowaniem rozwoj mojego romansu.

Mark miat racj¢ twierdzac, ze ludzi ogarnela juz goraczka Halloween.
Posréd ucznidw, ktorzy cheieli przebrac si¢ za potwory, wybuchla panika,
gdyz w sklepach zabrakto sztucznego §luzu. Nawet pani Fergusson data za
wygrang i, zamiast czyta¢ nam biezace wiadomosci z prasy, cala lekcje
poswigcita technicznym rozwazaniom o zaletach gumy samoprzylepne;j,
szminki i peruk. Bobby Hinson powiedziat, ze kostiuméw goryla wprawdzie
nie brakuje, ale obawia si¢, ze noc w Halloween moze by¢ bardzo ciepta, zbyt
ciepla jak na takie przebranie, gdyby nawet natozyl je na gote cialo. Esmee
Parkinson twierdzila, ze przy wyborze stroju trzeba by¢ bardzo ostroznym.
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Poprzedniego roku przebrata si¢ za prezent bozonarodzeniowy — wielka
paczke — i przez cala noc nie mogta usigé¢ w swoim kanciastym kostiumie.
Billy Tyler starat si¢ przekona¢ czterech chlopcow, zeby udawali konie, a on
wtedy odegra wielka role rzymskiego woznicy rydwanu. Nie watpitam juz, ze
Halloween stanowit dla uczniow liceum w Hampstead najwicksze §wigto.

Po lekcjach podeszta do mnie z notatnikiem w reku Phoebe Hatch —
powaznie wygladajaca dziewczyna, ktorej dotad wlasciwie nie znatam.

— Mark powiedziat mi, ze usigdziesz w namiocie jako cyganska wrézka —
oznajmita, zapisujagc moje imi¢ i nazwisko w notesie. — Namiot pozyczy nam
mlodszy brat Tony’ego Alvareza. Jest to wigwam matego Indianina Boba,
wigc moze zechcesz jako§ zakry¢ indianskie symbole, jakie ma na
zewnetrznych $ciankach. Pani Wiggins pozyczy szklang kule. Ja dam okragly
stolik. Czy masz jaka$ serwete?

Skinetam potakujaco glowa. Posrdd catego zamieszania czutam dume, ze
wystapie jako cyganska wrdozka.

Phoebe nieoczekiwanie obrzucita mnie taksujagcym spojrzeniem.

— Skad znasz Marka? — zapytata. — Nie pami¢tam ciebie ze szkoty.

—Poznalam go przez nasza wspolnag przyjacidtke — odpartam stodziutko.
Zastanawialam si¢, skad ona zna Marka. Ciekawa tez bylam, o co jej chodzi.

— Za kogo si¢ przebierzesz? — spytatam, mierzac ja krytycznie wzrokiem.

Usmiechneta sig.

— Za Mata Hari.

Wecale nie rozproszylo to moich watpliwosci. W domu przypomnialam
sobie uwage Marka. Moze faktycznie ostatnio za mato czasu po§wigcatam
Caroline. Moze powinnam okaza¢ jej wigcej zainteresowania, dowiedzie¢ sie,
jak jej leci w szkole, porozmawiaé z siostra tak od serca?

Zastatam ja przed wielkim lustrem w holu. Przymierzata wlasnie ogromny
réozowy naszyjnik z plastikowych paciorkéw, na ktérego koncu wisial
otwierany medalion ze ztocistym napisem ,,Sweety Pie”. Catosci dopetniaty
rozowe buty joggingowe, czerwono-zielone ponczochy, krétka roézowa
spodniczka oraz zielono-ré6zowa kurtka. Nie wiedziatam, czy Caroline
przebiera si¢ za punka, czy za koktajl owocowy.

Usiadtam na krzesle i przestalam mlodszej siostrze promienny usmiech.

— Czes¢, Caro — powiedziatam. — Jak leci?

Spojrzata na mnie podejrzliwie, otworzyta usta i krzykneta:

— Maaamo! Katy mi dokucza!

— Wecale ci nie dokuczam! Chciatam si¢ tylko przywitac i zapytac, jak ci leci
w budzie. Stuchaj, za kogo si¢ przebierzesz na Halloween?

Zno6w typneta na mnie podejrzliwie.

— Za wiedzmg.

To pasowalo.
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Postanowitam, ze stosunki z Caroline bede nawigzywata jednak stopniowo i
w niewielkich dawkach. By¢ moze zdobgde powoli jej zaufanie, wozac ja
samochodem na rozliczne lekcje.

Obecnie najwazniejszag sprawa byl moj kostium na Halloween. Jako
cyganska wrozka musiatam przebra¢ si¢ tak, zeby nikt mnie nie poznal.
Ludzie nie uwierza przepowiedniom, jesli zobacza, ze Cyganka jest Katy
Callahan, ktora znaja z piatej lekcji w pracowni matematyczne;j.

Postanowitam p6js¢ do sklepu z odzieza, kupi¢ skrawki materiatu i
wlasnorecznie uszy¢ sobie bluzke i cyganska sukni¢ z falbankami. Nastepnie
w drogerii na rogu kupitam zestaw kosmetykéw Dark Rachel, szminkg Ruby
Lips oraz par¢ miedzianych kolczykow, ktore okazaly si¢ po prostu czadowe.
Przypominaly wygladem malutkie klatki na ptaki. Uniostam je delikatnie do
$wiatla i1 lekko potrzasnetam. Miedziane krazki zadzwigczatly o prety klatek.
Super. Jeszcze loki. Wiedzialam, Zze cyganka nie moze mie¢ krotkich,
puszystych wlosow, takich jak moje. Zatrzymalam si¢ wigc w sklepie z
perukami, gdzie nabylam pek dlugich wlosow, ktore zamierzalam przypiaé
grzebieniami do swoich. Jesli jeszcze wepng w nie kilka r6z, bede wygladata
jak prawdziwa Cyganka.

Zrobienie kostiumu kosztowato mnie kilka bardzo pracowitych wieczoréw,
ale bylo to warte zachodu, poniewaz po zszyciu tych wszystkich skrawkow
tafty w kolorach pomaranczowym i zielonym — tylko takie mieli w sklepie —
efekt byt piorunujacy.
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ROZDZIAL SZOSTY

W dniu Halloween w namiocie cyganskiej wrozki byto tak duszno, ze
cieszytam si¢ w duchu, iz pani Wiggins, ze wzgleddw bezpieczenstwa, nie
pozwolita zapali¢ mi na malym stoliku $wiecy. Byloby jeszcze mniej
powietrza, a poza tym wcale nie potrzebowalam dodatkowego $wiatla. Na
drabinkach w sali gimnastycznej pozawieszano kolorowe lampki, ktérych
blask przebijat przez $cianki namiotu, dzigki czemu moja szklana kula 1$nita
dziwnym, tajemniczym blaskiem.

Z przeciwnej strony sali dobiegaty dzwicki muzyki, a od strony tablicy z
koszem okrzyki i chichoty, kiedy uczniowie probowali gryz¢ zawieszone na
sznurkach jabtka. Kiedy za $ciang namiociku przesuwata si¢ jaka$§ tanczaca
para, na pltotnie poruszaty si¢ groteskowo znieksztatcone, mroczne cienie.

Klapa wejsciowa odchylita si¢ i do srodka wslizgnat si¢ Mark.

— Przyniostem ci co$ na pokrzepienie — powiedzial, stawiajac filizanke obok
krysztalowej kuli. Popatrzyl na niski, brezentowy sufit i niespokojnie
poprawit toge na ramieniu. — Dobrze, Ze nie cierpisz na klaustrofobie.

— Interes szedt znakomicie — odpartam. — Odkad zaczgli gra¢, przychodzi
wprawdzie duzo mniej osob, ale przedtem spedzatam czas bardzo pracowicie.
Wszyscy chca poznaé przysztose.

— 1 co im mowitas?

— Trochg dobrych rzeczy, troche zlych. Tak jest najbezpieczniej. Potem
wstawialam tajemniczego, wysokiego nieznajomego oraz nieoczekiwany
usmiech losu. Bez tych atrybutéw zadna przyszto$¢ nie moze by¢ petna.
Nastepnie opierajac si¢ juz na psychologii, mowitam im, ze pragng jakiej$

Strona nr 45



Janice Harrell

rzeczy, ale inna rzecz stoi temu na przeszkodzie.

— 1 to rowniez bylo bezpieczne?

—Pewnie. Nikt nie jest zadowolony z tego, co ma. Nie przyniostes mi
przypadkiem czegos do jedzenia?

Siegnat pod toge i wyciagnat z kieszeni gars¢ stodyczy.

—Okazalo si¢ tez, ze siedz¢ w najbardziej strategicznym punkcie —
oswiadczylam wbijajac zgby w ciastko. — Stucham wielu interesujacych
rozmoéw. Ludzie przystaja przy namiocie i rozmawiaja ze sobg tak, jakby
mnie w $rodku nie bylo. Mysle, ze byloby etyczniej, gdybym caly czas
chrzakata.

— Ale nie chrzakasz?

— C6z, zanim si¢ pojawite$ z tym ponczem, zaschto mi juz troche w gardle.

— A jaka przysztos¢ Cyganka przepowie mnie?

Pomachatam dtonmi nad szklang kula, przymknetam oczy i odezwatam si¢
gardtowym, cyganskim glosem:

— Widze przy tobie przesliczng dziewczyne. Jest czarujgca, inteligentna i
szaleje za toba. Tak... I widze jeszcze co$. Co$, czego nie potrafi¢ dobrze
okreslic. Co$ zaskakujacego. By¢ moze niebezpieczenstwo. Nie jestem
pewna.

Mark z niepokojem pochylit si¢ nad szklang kula.

—1 co$ jeszcze? — zapytal. Zachichotalam. — A widzisz? Ludzie chca
wierzy¢ w takie rzeczy.

Wyprostowat si¢ i znéw odruchowo poprawit toge na ramieniu.

— Peyton jeszcze si¢ nie pojawit?

— Jeszcze nie. Ale jesli w ogodle przyszedt na zabawe, z calg pewno$cia nie
ominie namiotu cyganki.

— Przyszedt. To jeden z trzech muszkieteréw — ten w wielkim kapeluszu z
piérem, w kubraku i z catym ekwipunkiem. Musieli wypozyczy¢ kostiumy w
jakiej$ wypozyczalni w Raleigh. No, ale ja si¢ zmywam. Nie chce go
odstraszy¢ swoja osoba.

— Wpadnij pdzniej, to ci powiem, jak poszio.

Kiedy Mark wycofywat si¢ z namiotu, przez chwile myslatam, ze pociagnie
go za sobg. W koncu jednak jako§ wydostal si¢c na zewnatrz. Dziecigcy
namiocik Indianina Boba zdecydowanie nie byl przeznaczony dla oséb o
posturze Marka.

Po jego wyjsciu pojawily si¢ dwie dziewczyny z pierwszej klasy liceum.
Weszly jednoczes$nie i w namiocie zrobito si¢ niesamowicie ciasno. Kiedy
powiedziatam jednej z nich, ze zrobi furor¢ na rynku papierow
warto$ciowych, a drugiej, ze pisana jej jest daleka podrdz i romans, zaczely
tak gwattownie chichotaé, ze trzast si¢ caly namiot. Miatam nadzieje, ze
wytrzyma do czasu pojawienia si¢ Peytona.
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Kiedy rozchichotane dziewczeta opuscily wreszcie moje krolestwo,
ustyszalam za plecami glos pani Wiggins. Az podskoczytam. Po chwili
dopiero zorientowalam si¢, ze nauczycielka znajduje si¢ na zewnatrz.

— Nie wiem, Harvey — méwita — ale myslg, ze pole ryzowe to pomyst wart
rekomendacji.

Po zgrzytliwym glosie, ktory jej odpowiedzial, rozpoznatam trenera. Byl
wyraznie przygnebiony.

— Tego mi jeszcze potrzeba. Nie dos¢, ze mamy stabszy zespot, to jeszcze
bede jedynym trenerem na konferencji, ktérego uczniowie chcg przeksztalei¢
boisko do futbolu w pole ryzowe. Czyz musz¢ ci mowié, jak wplynie to na
morale zawodnikow, ktérzy do konca nie beda pewni, kiedy zaczng tapla¢ si¢
w btocku jak kaczki?

W miare jak si¢ oddalali, ich glosy cichty. Nagle klapa namiotu odchylita
sie i do $rodka wpelzl Peyton. Zeby sie tu dosta¢, musiat zdjaé swéj olbrzymi
kapelusz z podwinigtym rondem i olbrzymim strusim pidérem. Potozyt
nakrycie glowy na ziemi i pochylit sic¢ w moja strong. Odruchowo si¢
cofnetam. Z jego ust bit straszny odér. Zauwazytam, ze ma przekrzywiony
sztuczny was, a twarz zaczerwieniong. Metodg zwyktej dedukcji dosztam do
wniosku, ze jest podpity.

— Wrbzysz? — spytat chwiejac si¢ na stotku.

— Tak — odpartam niskim, ochryptym glosem. — Cyganka prawdg ci powie.
Cyganka przepowie ci przysztosé. Cyganka bedzie czytaé w twoich myslach.

Popatrzyl na mnie niespokojnie. Pochylil si¢ jeszcze nizej i proébowat
zajrze¢ do $rodka szklanej kuli. Zastonitam ja dtonmi.

— Nie dotykaj szklanej kuli — powiedziatam kategorycznym tonem.

— No tak, przepraszam.

I wtedy stato si¢ co$ osobliwego. Uswiadomilam sobie, ze nie mogg, jak
zamierzalam, przepowiedzie¢ Peytonowi okropnej przysztosci, ze wszystkie
jego sprawki wyjda na jaw, ze zejda mu paznokcie, a zielona wiatrowka
zostanie zachlapana atramentem, ktoérego , nie da si¢ spra¢. Problem bowiem
polegal na tym, ze on $wigcie wierzyl w tego typu przepowiednie. Nie
moglam zatem postapi¢ z nim w ten sposodb. Uwazalam, zZe to nieuczciwe.

Bardzo rozczarowana i niezadowolona z siebie odrzucilam zatem ten
pomyst i zaczetam zwykla gre.

— Przyszto$¢ przyniesie ci rzeczy dobre i zle.

Oblizat usta.

— Znaczy sig, taki worek ze wszystkim po trochu?

— Doktadnie tak. Widzg... nie moge tego doktadnie rozpozna¢... tak, widzg
jakies ktopoty, moze niebezpieczenstwo. Trudno mi powiedziec.

— A co z dziewczynami? — spytat Peyton.

— Kula jest bardzo zamglona. Trudno mi powiedzie¢. Czeka ci¢ podroz.
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— Chodzi pewnie o ten wyjazd do Nowego Jorku — o§wiadczyt. — Jedziemy
obejrzec¢ kilka przedstawien.

— By¢ moze. Trudno mi powiedzie¢. Podréz. Widze jakie$ dziwne ksztatty,
kolory, chaos. Wiele si¢ dzieje. Tak, chaos.

Peyton rozejrzat si¢ niespokojnie, znéw pochylil si¢ w moja strong i zapytat
szeptem:

— Powiedz mi jedno. Czy widzisz tam kogos, kto zostat pobity?

To juz byto chamskie. Postanowilam utrze¢ mu trochg¢ nosa.

— Nie widzg nikogo pobitego bez powodu — odpartam.

Zapadta dluga cisza, a Peyton z rozdziawionymi ustami wpatrywat si¢ w
kule.

— 1 to juz wszystko? — zapytat.

— To juz wszystko. Szklana kula przemowita.

— Aha.

Podnidst kapelusz i troche chwiejnym krokiem opuscit namiot. Po jego
wyj$ciu poczutam si¢ ghipio. Mialam takg $wietna okazj¢ i zmarnowalam ja.
Powinnam naprawdg solidnie go nastraszy¢, ale nie wykorzystatam szansy. |
co ja teraz powiem Markowi?

— Bix — rozlegt si¢ za moimi plecami glos Celii.

— Celia! — jego glos zabrzmiat tak blisko, jakby chlopak siedziat na same;j
szklanej kuli. Musieli sta¢ tuz obok namiotu.

—Chce ci¢ przeprosi¢c za moje zachowanie podczas festiwalu
Mozartowskiego — powiedziata niepewnie Celia. — Czuje si¢ okropnie. Nawet
nie wiesz, jak.

— Celia! — powtdrzyt Bix tonem kompletnego kretyna.

Ze zgroza uswiadomitam sobie, ze jest juz za pdzno, zeby ostrzegawczo
chrzaknaé. Sytuacja okazata si¢ zbyt krepujaca, aby to uczyni¢. Mogltam wiec
jedynie cicho siedzie¢ i zastania¢ uszy.

Ale niestety, mimo najszlachetniejszych intencji, styszatam wszystko.

— Daj mi spokdj! — powiedziata Celia tym swoim tonem krolowej lodu.

—Daj spokdj! — odpart Bix. — Nie moge znies¢ mysli, ze jeste$ na mnie
wisciekta. Przeciez wiesz, co do ciebie czuje.

— Daj mi spokdj albo zaczne krzyczeé¢ — rzucita zdecydowanie dziewczyna.

— Krzycze¢! Boze wielki, c6z ci takiego zrobilem poza tym, ze dostalem...
dostatem bzika na twoim punkcie.

Bix najwyrazniej zapomniat o moich radach.

—Po prostu prosze ci¢, zebys$ sobie poszedt i zostawil mnie w spokoju.
Bytabym za to bardzo wdzigczna.

— Aaagrh! — warknat Bix i chyba rzeczywiscie odszed!l, bo nie styszatam
wigcej jego glosu. Styszac cichy szloch Celii, zakrytam twarz dtonmi.

—Co si¢ stalo? — dobiegly mnie nagle slowa Peytona. Przerazona
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otworzylam oczy.

— Ach, to ty, Peyton — powiedziata Celia. — Tak straszliwie rozbolata mnie
glowa... tak nagle... Wiesz, czasami miewam takie ataki. Moze wygladam,
jakbym ptakata, ale to nieprawda. Po prostu potrzebuje¢ aspiryny czy czegos...

— Moge ci¢ odwiez¢ do domu.

— Alez ja tu przysztam z Susannah, Cissy i Alanem.

— Rozumiem. I nie chcesz psu¢ im zabawy.

— Czy ty tez wybierates si¢ juz do domu?

—Jestem $miertelnie zmeczony — rzekl Peyton. Jego stowa zabrzmialy
przekonujaco, bo byt wstawiony i troche betkotat.

Ich glosy zaczely cichna¢ i nagle uswiadomitam sobie, ze Celia naprawde
opuszcza zabawe z Peytonem. Z Peytonem, ktory nie tylko si¢ upit, ale
dostrzegt rowniez wysSmienitg okazje, zeby odegra¢ si¢ na Biksie. Bylam
pewna, ze gdyby Celia myslala rozsadnie, sama by zrozumiata, ze wyjazd z
Peytonem wcale nie jest dobrym pomystem. A jesli Peyton spowoduje
wypadek? Albo zabierze ja nie tam, gdzie obiecatl, na przyktad nad jezioro?

Zerwatam si¢ na réwne nogi i wyrznetam gtowa w maszt. Namiot zadygotat
jak galareta, ale na szcze$cie nie rungt. Wyciggnetam spod stolika torebke,
wyjetam z niej kawalek papieru i napisatam: ,,Cyganka poleciala na sabat”.
Przypictam kartke do klapy namiotu za pomoca spinki do wltoséw. Falbanki
mojej sukni furkotaly, kiedy gnatam jak wariatka do drzwi wejsciowych, a
potem na parking. Nie wiedziatam dobrze, co chce zrobié, ale sadzitam, ze
najlepiej bedzie nie spuszczaé Peytona i Celii z oczu. Potem juz co§ wymysle.

Kiedy juz wybieglam na parking i zaczetam si¢ bacznie rozgladac,
nieoczekiwanie obok mnie pojawit si¢ Bix.

— Co sig¢ stato? — zapytal.

— Celia wyszta z Peytonem — wyjasnitam. — A on jest pijany.

Bix wydat stlumiony, gardlowy okrzyk, a ja nagle zauwazylam
zaparkowany nie opodal samochod mojej mamy. Bylo to szczgsliwe
zrzadzenie losu. Rzucitam si¢ w jego kierunku i wskoczytam na miejsce dla
kierowcy. Zanim zdazytam zamknaé¢ drzwi, Bix siedzial juz obok mnie i
zapinat pasy.

Wilozytam kluczyk do stacyjki. Wszedt gladko, ale z jakiego$ tajemniczego
powodu nie dat si¢ przekrecic.

— Szybko zdazyla§ zapomnie¢, jak wlacza si¢ silnik — zauwazyl z
przekasem.

—To nie to. Kluczyk: musi by¢ skrzywiony albo co§ w tym rodzaju. —
Probowatam ponownie go przekreci¢, ale Bix nieoczekiwanie siggnal do
przycisku i otworzyt maske wozu. Wyskoczyt z samochodu.

— Co ty wyprawiasz? — krzykngtam.

— Zapalaj! — dobiegt mnie z zewnatrz jego glos. Ujrzatam btysk metalu i, ku
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mojemu zdumieniu, silnik gtadko zaskoczyl. Bix z trzaskiem opuscit klape i
wskoczyt do samochodu. — Ruszaj — powiedziat.

Wyprowadzitam auto z parkingu.

— Co$ ty zrobil? — zapytatam.

— W scyzoryku mam S$rubokret — wyjasnil. — Zrobilem kroétkie spiecie.
Ktoredy pojechali? Wyjechatam na ulice przed szkotla i skrecitam na zachdd.

— Mowil, ze zawiezie j3 do domu, wigc musieli jecha¢ w tym kierunku —
odpartam.

— Dawno odjechali?

— Nie, przed chwilg.

— Przyspiesz. — Bix zgrzytal zgbami i nerwowo bebnit palcami o tablice
rozdzielcza. — Lepiej by bylo, gdybysmy gonili ich moim samochodem —
mruknat.

W tym momencie zauwazyliSmy ich. Trzy czy cztery przecznice przed nami
jechal dosy¢ niepewnie z6lty chrysler Peytona.

— Mamy ich! — wrzasnat Bix.

— W porzadku. Jesli rzeczywiscie wiezie jg do domu, to tutaj musi skrgcié w
lewo.

Jadacy przed nami samochdd zakotysat si¢ i skrecit w prawo.

— Jedzie do miasta! — wykrzyknat Bix. — Co on wyprawia?

— Zapewne wybiera si¢ nad jezioro.

— Aaagrh! — Bix zacisnat piesci.

— Postaram si¢ mie¢ ich caty czas w zasiegu wzroku — uspokoitam go.

Skrecitam za nimi i takze ruszyli$my do §rodmiescia.

Ulice, wzdhiz ktérych ciagnely si¢ rozmaite magazyny i hurtownie,
oswietlat blado ksiezyc. Okolica sprawiata upiorne wrazenie. Nie wiedziatam,
co si¢ stanie, kiedy wreszcie spotkamy si¢ oko w oko z Peytonem i Celig. Na
razie trzymatam si¢ od nich w rozsadnej odleglosci kilku przecznic.

— Popatrz, jak nimi rzuca! — krzyknat Bix. — Peyton w ogodle nie powinien
siada¢ za kierownica. Przy$piesz, Katy. Zajedz im drogg.

Oczywiscie, ludzie lubig rzuca¢ teksty zastyszane w kinie. Zajedz im droge
Gon go! Zepchnij z szosy! Ale film to jedno, a zycie to drugie. Z pewnoscia
wiedziatam, jak parkowa¢ réwnolegle, ale na tym konczyta si¢ moja wiedza
kierowcy.

— Jezu stodki, na co ty czekasz, dziewczyno? Jedz. Albo nie, zatrzymaj sig.
Ja poprowadze.

— Bix, badz rozsadny. Nie mozemy zajezdza¢ im drogi samochodem moje;j
matki. Przeciez skonczy si¢ to kraksa. A teraz badz przez chwilg cicho.
Musze pomysle¢. Wiacz radio. Przy muzyce lepiej mi si¢ mysli.

Bix popatrzyl na mnie ze zdumieniem.

— O czym ty gadasz?
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Spojrzatam na tablice rozdzielcza, ale radia nie zobaczylam. Tam nigdy nie
byto radia. Popatrzytam na Bixa ze zgroza.

— Wsiedlismy do cudzego auta! Nic wigc dziwnego, ze kluczyk nie pasowat.
Jedziemy skradzionym samochodem.

W podnieceniu nie zauwazytam, ze mocniej naciskam pedat gazu i naraz
znalezlismy si¢ zaledwie o dtugo$¢ samochodu za autem Peytona.

Bix widzac, ze jestesmy juz tak blisko, usmiechnat sig.

— Swietnie, teraz go zajedz.

Zanim jednak zdazyliSmy si¢ poktdci¢, co naprawde nalezy zrobi¢, kiedy
sciga si¢ skradzionym samochodem pijanego kierowce, zotty chrysler
Peytona wjechat niespodziewanie na kraweznik, podskoczyl, skrecil ostro na
chodnik, wyrznat w $ciang magazynu i stanat.

Z samochodu natychmiast wysiadla Celia i wytarta dlonie o I$nigca od
cekindw dluga sukni¢. Na czubku jasnych wloséw I$nita jej malenka korona.
Zapewne przebrala si¢ za Titiang, krolowa wrozek.

Zatrzymalam samochod tuz za z6itym chryslerem.

— Ciekawa jestem, czy Peyton zrobit sobie jaka$§ krzywde? — zaniepokoitam
sie.

— Lepiej, zeby nic mu si¢ nie stalo, bo zamierzam go zabi¢ — o§wiadczylt
gniewnie Bix.

Otworzyt gwaltownie drzwi samochodu i wyskoczyt na ulice.

W tej samej chwili spostrzegtam, ze za nami zatrzymuje si¢ niebieski
studebaker Marka, z Markiem i Fuzzym w $rodku. Zapewne zobaczyli, jak
opuszczamy sale gimnastyczng i ruszyli naszym $ladem. Podbiegtam do Celii,
moje kolczyki w ksztalcie klatek na ptaki dzwigczaly, suknia szelescila. Bix
otworzyl drzwiczki chryslera i zaczal wyciaga¢ zza kierownicy Peytona.

— Czy nic ci si¢ nie stato, Celio? — spytatam bez tchu.

—Pewnie, ze nic — odparta. — Peyton jest chyba pijany. Wcale mnie nie
shuchal, kiedy méwitam mu, jak ma jecha¢. Powiedzialam, zeby skrecil w
lewo, ale on upart si¢, ze pojedziemy do parku nad jezioro. W koncu
chwycitam kierownic¢ i zaciagnetam reczny hamulec. — Popatrzyta w strone
Peytona. — Okropnie od niego cuchnie — mrukneta.

Peyton opart si¢ niepewnie o drzwiczki samochodu, a Bix zadal pierwszy
cios.

Celia grymasnie odwrdcita glowe. Jak przez mgle styszatam tgpe uderzenia
i straszne jeki Peytona, kiedy Bix bit go po brzuchu, ale miatam na glowie
wazniejsze sprawy niz porachunki chlopakéw. Mark i Fuzzy, ktorzy
zaparkowali tuz za nami, wyskoczyli z samochodu. Mark w todze, a Fuzzy w
sferoidalnym przebraniu Humpty’ego Dumpty’ego. Kiedy spadt mu z glowy
niebieski kapelusz, chtopak schylit si¢, zeby go podniesc.

Bliska ptaczu podbiegtam do Marka.
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— Jak to dobrze, ze jeste§ — wyszlochalam. — Lada chwila pojawi si¢ policja

i, postuchaj, to wazne... — znizylam glos. — Jechatam skradzionym
samochodem.

Mark zamrugat oczyma.

- Co?

— Niewazne. Musimy si¢ stad jak najszybciej wynosi¢. Odciagnij Bixa od
Peytona.

Peyton lezal juz bezwladnie na chodniku, a pochylony nad nim Bix
bezlito$nie oktadat go pigsciami. Wydawato mi sie, ze stracit caly zdrowy
rozsadek. Mark ruszyt w ich strone szybkim krokiem.

— Fuzzy, chodz tu! — zawotal przez rami¢. — Do tego potrzeba dwodch!

Fuzzy ruszyl na pomoc. Byl to dziwny widok, kiedy po opustoszate;j,
zalanej ksiezycowym $wiattem wulicy Humpty Dumpty kroczyl obok
starozytnego Rzymianina przybranego w toge.

Kiedy obaj probowali przerwa¢ nierdéwna walke, ogarniety furia Bix
odwrocit si¢ i z calych sit uderzyl Marka. Ten zawyl z bolu, ale Fuzzy
wykorzystal moment, chwycit Bixa od tylu i obalit go na ziemicg.

Mark bez chwili namystu rungl catym cigzarem ciala na lezacego i
przygwozdzit go do ptyt chodnika. Peyton, niczym bezksztattny worek, lezat
na ziemi. Sprawial wrazenie polprzytomnego. Jego muszkieterski wasik
zwisal mu z twarzy przytrzymywany tylko jednym kawatkiem plastra.
Najwyrazniej jednak Bix nie wyrzadzil mu wigkszej krzywdy, gdyz po chwili
dzwignat si¢ ciezko z ziemi i wsiadl do samochodu. Uslyszalam nawet cichy
trzask zamka, kiedy blokowatl drzwi.

Unieruchomiony przez Marka Bix szalat.

— Pus¢ mnie, Metcalf — chrypiat. — Zaplacisz za to. Potamig ci kosci.

Uslyszatam dochodzace z daleka zawodzenie syreny.

Podeszta do mnie Celia.

—Moze jednak wrécimy na tance — powiedziala cichym, ugrzecznionym
tonem. Drzata z zimna.

— Lepiej idz do samochodu Marka — poradzitam. Jednym uchem stuchatam,
jak Mark w prostych, dosadnych stowach klaruje Bixowi, dlaczego musimy
si¢ zrywa¢ przed zjawieniem si¢ policji. Widocznie stowa rozsadku zaczely
do niego docieraé, bo nieco si¢ udobruchat.

— Moge ci¢ juz pusci¢? — zapytat Mark. — Mingto ci?

Bix wybuchnat §miechem.

— Pewnie. Pu$¢ mnie, Metcalf.

Podnidst si¢ z ziemi i wszyscy zgodnie pobiegliSmy do niebieskiego
studebakera. Mark btyskawicznie zawrdcit i, wcigz ogladajac si¢
niespokojnie, ruszyli$my w kierunku szkoty.

Uciekajac w panice z miejsca wypadku Mark, Fuzzy i ja bezmyS$lnie
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sttoczyliSmy si¢ na przednim fotelu, zostawiajac caty tyl wozu Celii i Bixowi.
Siedziatam $ci$nigta miedzy poteznie zbudowanym Markiem a kulistym
Humptym Dumptym i bylo mi strasznie niewygodnie, cho¢ bardzo lubitam
bliskos¢ Marka, to w rdownym stopniu lubitam tez oddycha¢. Z najwyzszym
trudem odwrocitam si¢ do Celii.

— Jak si¢ czujesz? — zapytatam.

— Jestem chyba lekko skotowana.

Bix obrzucit ja tesknym spojrzeniem. Najwyrazniej mial ochote objac
dziewczyng, ale si¢ bat.

— Trudno bedzie nam to wszystko wytlumaczy¢ — zaczelam — wigc najlepiej
nabierzmy wody w usta i o0 wszystkim zapomnijmy.

— Masz racje — skwapliwie zgodzita si¢ Celia.

—Jestem ciekaw jednego: jak to si¢ stalo, ze pojechatas z Bixem
kradzionym samochodem? — odezwat si¢ Mark.

— Kradzionym samochodem? — jekngta Celia prostujac si¢.

— Zwykta pomytka — wyjasnitam. — Wygladat tak samo jak samoch6d moje;j
matki i w pospiechu wsiedliSmy do niewlasciwego wozu. To normalka.
Kazdemu moze si¢ zdarzy¢.

— Kradziony samoch6d? — ponownie powtorzyta Celia, szeroko otwierajac
oczy.

—Nie przejmuj si¢ — powiedzialam. — Wrécimy na sale i bedziemy
zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Chyba nikt z nas nie chce, zeby ta
historia si¢ rozniosta, prawda?

Celia zadrzata.

— Pewnie.

Staratam si¢ ze wszystkich sit zachowa¢ optymizm.

— Moze Peyton wcale nas nie rozpoznat? — zastanowitam si¢ glosno.

Popatrzytam na Bixa, ktory w przebraniu Robin Hooda byl tatwy do
rozpoznania. Ale to akurat nie mialo wigkszego znaczenia. Gdyby Bix miat
na sobie nawet kostium jakiego$ potwora o zielonej skdrze z nosem pelnym
brodawek, Peyton z pewnoscia rozpoznaltby jego piesci.

— Wszystko to dziato si¢ zbyt szybko — dodatam z nadziejg w glosie. — A
Peyton z cala pewnoscig byl oszotomiony. Wracajmy na zabawe jakby nigdy
nic.

Kiedy przed szkota wysiadtam z samochodu, pomyslalam o odciskach
palcow, jakie zostawilam na kierownicy skradzionego samochodu. Poczutam
na catym ciele gesia skorke.

— Zatanczymy? — zapytat Mark, kiedy mingwszy trybuny weszli§my do sali
gimnastycznej. Poczutam samolubng satysfakcje, kiedy ujrzalam, ze Mata
Hari tanczy z krepym chlopcem przebranym za wioczege.

Mark wzigl mnie za regke i1 zaczeliSmy tanczy¢ wolny kawalek, ale
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wydarzenia sprzed kilku chwil sprawity, ze czulam si¢ fatalnie w mrocznej
sali, petnej groteskowych postaci. Wiszace na drabinkach kolorowe zarowki
rzucaly dziwaczny, nierealny blask na wszystko i wszystkich. Na cyklopa o
pomarszczonym, migsistym pysku, tanczacego obok dziewczyny przebranej
za krolika, jej biate futerko zmienialo szalenczo kolory, w miar¢ jak obracata
si¢ w barwnym $§wietle. Inna dziewczyna, ze skrzydtami wazki i z cienkimi,
czarnymi czutkami chwiejacymi si¢ w takt jej ruchdw, pita poncz, a kiedy
spojrzala w naszg strong, jej twarz zrobita si¢ odrazajaco zielona. Zamkngtam
oczy czujac, ze zaczyna kreci¢ mi si¢ w gtowie i za chwile catkowicie strace
wszelkg kontrole nad sobg.

— Mark?

Pochylit si¢ w moja strong, zeby lepiej styszec.

— A co z odciskami palcéw? — szepngtam. — Co bedzie, jak znajda moje
odciski na kierownicy?

Delikatnie $cisngt mi dton.

—Niech ci¢ o to glowa nie boli — powiedzial. — Dopoki nie figurujesz w
kartotekach policyjnych, nie maja twoich odciskéw palcow.

— Chyba masz racje.

Potozylam mu glowe na ramieniu i westchngtam. W Marku bylo cos$, co
sprawialo, ze czulam si¢ przy nim bezpieczna. Wystarczylo, ze trzymatam
glowe na jego ramieniu, a ogarnial mnie niewystowiony spokdj. W kazdym
razie spokoj, jakiego mogt zaznaé ktos, kto w Hampstead byt praktycznie
tylko przelotem.
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ROZDZIAL SIODMY

Informacja o wypadku Peytona ukazala si¢ w niedzielnej gazecie.

,,Nie wykryto sprawcow wypadku ulicznego i napadu, jakie miaty miejsce w
piatek wieczorem na North Inverness Road. Peyton Richardson junior, syn
burmistrza Peytona Richardsona o$wiadczyt, ze okoto dwudziestej pierwszej
trzydziesci na Inverness Road zajechat mu drogg bialy sedan, spychajac jego
samochdd na chodnik. Mtodzi napastnicy — Richardson twierdzi, ze byli
wysocy, poteznie zbudowani i przebrani w stroje z Halloween — wywlekli go
z auta i pobili. Pieniedzy nie zrabowali.

Policja prowadzi réwniez $ledztwo w sprawie kradziezy bialej toyoty
corolli, rocznik 1985, ktéra znaleziono na miejscy opisanego wyzej wypadku.
Wiasciciel auta, trener Harvey Mather o$wiadczyl, ze samochdd skradziono
ze szkolnego parkingu tuz po Osmej wieczorem. Podczas wywiadu
udzielonego tygodnikowi ,,Chronicle”, trener Mather zdecydowanie
zaprzeczytl plotkom, jakoby sprawcami napadu na Richardsona byli
zawodnicy z jego druzyny pitkarskiej.

— Wszyscy moi chlopcy znajdowali si¢ w tym czasie na zabawie —
oswiadczyl. — Moim zdaniem jest to kolejna, nieudana proba
zdyskredytowania $miatego programu wychowania fizycznego w liceum w
Hampstead. Chcialbym tu wspomnie¢ o nielicznej, ale bardzo hatasliwej
grupie ucznidow zaangazowanych w idiotyczna akcje, ktorej celem jest
doprowadzenie do tego, zeby wszyscy jedli kleik ryzowy.

Odnaleziona toyota byta nie uszkodzona”.
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Po plecach przeszedt mi dreszcz. Odlozytam gazete. Wprawdzie bylismy
bezpieczni tak dlugo, dopdki Peyton bedzie wierzyt, ze napadita go grupa
poteznie zbudowanych bandzioréw, ale po przeczytaniu artykutu w gazecie w
dalszym ciagu drazyl mnie robak niepokoju.

Rozlegt si¢ dzwonek u drzwi. W progu stal Bix. Rece trzymal w
kieszeniach.

— Chodz, przejedziemy si¢ — powiedziat bez wstepow.

Zrozumiatam, ze chce porozmawia¢ w cztery oczy, wiec bez stowa
sprzeciwu posztam za nim do samochodu i wsiadtam do $rodka. Niebawem
znalezli$my si¢ na opustoszalych, szutrowych drogach w poblizu farmy jego

wujka.
— Wiem, ze w piatek nawalilem — odezwat si¢ cicho Bix. — Sam nie wiem,
co mnie naszlo. — Uderzyl pigécia w kierownice. Zauwazytam, ze ma

pozdzierana na ktykciach skore.

Ogarneto mnie przygnebienie. Miat racje. Bijac Peytona dat tak zalosne
przedstawienie, ze nawet ja, osoba bardzo mu zyczliwa, czutam zazenowanie,
c6z wiec dopiero mowié o Celii?

— Na szczgécie nie wyrzadzite§ mu wigkszej krzywdy — westchngtam. — W
gazecie nic nie wspominaja o tym, ze potrzebowat pomocy lekarskiej.

Bix jeknatl, a ja zrozumiatam, Ze moja uwaga nie byla najstosowniejsza.

—Poza tym to nie twoja wina, ze tak si¢ urznal, iz nawet nie potrafil si¢
broni¢ — dodatam szybko, zeby zatuszowac nietakt.

Wyraz twarzy Bixa wyraznie méwil, ze chlopak czeka na jakie$ bardziej
pocieszajace slowa.

— Kurcze, ale mam zgryz — jeknat. — Nie moge sobie poradzi¢ sam ze soba.
Ta wesz porwala Celi¢. Chcialem go zabi¢. Ale potem, kiedy juz
odjechaliSmy z miejsca wypadku, poczutem si¢ paskudnie. Sama wiesz, jak to
jest, kiedy cztowiek co$ zmaluje i potem nie ma juz drogi odwrotu.

Doskonale wiedzialam, o czym moéwi. Czulam to samo, ilekro¢
przypominatam sobie skradziony samochod.

— Celia si¢ do mnie nie odzywa — ciggnat ponurym glosem. — Zadzwonitem
do niej, ale odtozyla stuchawke. A juz myslatem, ze migdzy nami sprawy
zaczynaja si¢ uktadaé. Przeprosita mnie na sali gimnastycznej na chwile
przed tym, jak zaczela si¢ cala draka. Powiedziala, ze jest jej przykro z
powodu tego, co wydarzylo si¢ po koncercie. Ale kiedy juz mnie
przeprosita... no c6z, chyba nie stanglem na wysokos$ci zadania.

Na pewno, pomyslatam. Bix oczywiscie nie wiedzial, ze styszatam kazde
stowo, jakie padto migdzy nimi.

— Postanowitem wigc, ze jutro po lekcjach podejde do Celii i z kolei ja ja
przeprosz¢ — kontynuowat.
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— To nie najlepszy pomyst. Powinni$my troche odczekac i zobaczy¢, jak si¢
utoza sprawy. Moim zdaniem na razie musimy siedzie¢ cicho jak mysz pod
miotly i czekaé, az cala afera ucichnie.

Z bolem serca przyznatam, ze moja wnikliwa znajomo$¢ psychologii w
zaistniatej sytuacji okazala si¢ duzo mniej przydatna, niz to zaktadatam.
Sprawy potoczyly si¢ tak, ze wymknely si¢ spod mojej kontroli. Rzucona tak
nieoczekiwanie do Hampstead, stracitam w znacznym stopniu pewnos¢ siebie
i chwilowo nie czutam si¢ na sitach stosowaé moich sprawdzonych zasad w
postepowaniu z ludzmi.

Ale Bix nadal si¢ upieral, ze w poniedzialek poczeka, az Celia wyjdzie z
lekeji francuskiego i wtedy powie jej, co naprawd¢ czuje. Z najwickszym
trudem wyperswadowatam mu ten pomyst. Tlumaczylam, ze korytarz w
naszej szkole jest ostatnim miejscem odpowiednim do negocjacji w tak
delikatnej, sercowej sprawie.

— Daj jej troche czasu — radzitam. — Niech dziewczyna ochtonie.

Nie chciatam mu tego wyraznie mowié, ale bylam pewna, ze Celia jest tak
wzburzona tym, co stalo si¢ w noc Halloween, ze gdyby Bix nadal narzucat
jej swoje towarzystwo, przepedzitaby go raz na zawsze.

Nie bylo tatwo przekona¢ Bixa, ze chwilowo nalezy zostawi¢ sprawe w
zawieszeniu i za swoj wielki sukces uwazatam, ze w poniedziatkowe
popotudnie zamiast zbiera¢ sprzed klasy, w ktorej Celia miata lekcje
francuskiego, strzepy Bixa, siedzieliSmy cata paczka w domu Bixbych i
objadali$my si¢ lodami na patykach. Bylam tak z siebie dumna, ze udata mi
si¢ ta sztuka, iz na chwile zapomnialam nawet o ktopotach, jakie sprawiat
nam Peyton, ta glista-nad-glistami.

Mark wyciagnat si¢ na kanapie w salonie i z umiarkowanym powodzeniem
probowal wsung¢ do ust od razu dwie porcje lodow.

— A wiecie, co jest w tym wszystkim najgorsze? — zapytat.

— Nie — odrzektam.

— Najgorsze jest to, ze nigdy nie przytrafita nam si¢ taka awantura, kiedy
byta z nami Chris. Zaloze¢ si¢, ze dziewczynisko pochoruje si¢ z zazdrosci.
Miatas od niej jakie$§ wiesci, Katy?

—Jedna kartk¢ z Bahama — odpartam. Wolatam raczej nie rozmawia¢ o
Chris. Nikt nie musial mi przypomina¢, ze moja cioteczna siostra nigdy nie
zwedzita samochodu.

— Tez macie czym si¢ przejmowaé — odpart Fuzzy, odchylajac mocno gtowe
do tyhu i tapigc ustami krople z topniejacego loda. — Amatorzy wycieczek
cudzym samochodem rzadko kiedy wpadaja. Tak twierdzi moj stary.

Opartam glowe na skérzanym obiciu fotela i popatrzytam ponuro w sufit.
Zauwazytam, ze Bix jest dziwnie matomowny.

Cisze przerwato dopiero glosne beknigcie Marka.
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— Chyba juz nie powinienem jes¢ wiecej lodow — oznajmit z wyraznym
zalem.

Zerwalam si¢ z fotela.

— Ale ja moge — powiedziatam. — Wezmg¢ sobie jeszcze jednego.

Pomaszerowatam do kuchni i otworzytam lodowke.

— Pusta! — zawolatam. — Bix, nie masz wi¢cej lodow?

— W garazu. W zamrazarce — odparl, nie ruszajac si¢ z wielkiego fotela.

Weciagnetam sweter i wyszlam z pokoju. Oprécz stojacej w kacie obok
warsztatu stolarskiego zamrazarki, w wilgotnym garazu Bixbych znajdowato
si¢ jeszcze wiele innych dziwnych przedmiotéw: sznury do suszenia bielizny,
kosiarka do trawy, pila, dwa zniszczone koziotki do cigcia drewna, caly
zestaw rowerOw roéznej masci i wielko$ci, troche kartonowych pudel z
napisem ,Jumble Sale” oraz sté6t pingpongowy z zerwang siatka.
Podejrzewatam, ze samochdod nie byl tu garazowany od co najmniej
dziesieciu lat. Rodzice Bixa traktowali po prostu to pomieszczenie jako
sktadnic¢ rupieci. Garaz zawsze byt otwarty, zeby w deszczowe dni mtodsi
bracia Bixa mieli gdzie si¢ bawic.

Uniostam klape zamrazarki, siggnetam po lody, ale moje palce trafily tylko
na $liska folig, ktora w dodatku nie byla pokryta lodem. Otworzylam wiec
zamrazarke na calg szeroko$¢ i zajrzatam do $rodka. Na paczkach z mrozong
wieprzowing lezalo kilka plastikowych woreczkow. Wydato mi si¢ to dziwne.
Najbardziej zastanawiajace byto jednak to, ze w woreczkach byla wysuszona
trawa. Wyjelam jeden z nich i zaczetam go z uwagg badaé. Az jeknelam. Byla
to marihuana. Widziatam ja kiedy$ na lekcji, kiedy ostrzegano nas przed
narkotykami. Wygladata doktadnie tak samo, jak zielsko, ktore teraz miatam
przed sobg.

Ale co robita marihuana w zamrazarce Bixa? Czyzby jego rodzice mieli
tutaj swoj prywatny magazynek? Zaraz sobie jednak uprzytomnitam, ze
przeciez wielebny George Bixby i jego Zona z calg pewnoscia nie trzymaliby
narkotykdéw w zamrazarce. Dziato si¢ tu co$ dziwnego.

Odlozytam woreczek, wyciagnetam karton lodow i wrécitam do kuchni.
Wsunetam go do lodowki i przesztam do pokoju.

- Bix?

Ten poderwat gtowe i dopiero wtedy zorientowalam sie¢, ze mam zmieniony
glos.

— Czy wiesz, ze masz w zamrazarce marihuane? — spytatam.

- Co?

Mark zaczat niezdarnie podnosi¢ si¢ z kanapy.

— To Peyton — o$wiadczyt. — Rozdziat drugi. Peyton znow uderzyt.

Wytracona nieco z rtownowagi zamrugatam oczyma.

—Jestem pewien, ze masz racj¢, Mark — odpart Bix. — Musimy to
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paskudztwo gdzie$ ukryc¢.

— Ale gdzie? Moze pod dywanem? — zasugerowat Mark.

— Bron Boze. Jak kto$ na nig wlezie, zaszelesci — odrzekl Bix. — Katy, ile
jest tej marihuany?

— Mnéstwo — odrzektam. — Peyton poniost kolosalny wydatek, zeby ciebie
wrobi¢. Pienigdze najwidoczniej nie maja dla niego znaczenia.

— Moze pod tapczanem? — odezwat si¢ Mark. Podnidst mebel, pod ktorym
znalezlis$my kilka opakowan po gumie do Zucia oraz pig¢tnastocentowke.

—Musi to by¢ miejsce, do ktoérego twoja mama nie dotrze podczas
sprzatania — powiedzialam nerwowo. — To jest najwickszy problem.

— Najwigkszym problemem jest to, ze lada chwila moga pojawi¢ si¢ gliny —
uscislit Mark. — Musimy pomyslec.

—1 moja mama — dodat pobladly nagle Bix. — Powinna juz by¢. Pojechata
odebra¢ z treningu pitkarskiego blizniaki.

Rozejrzatam si¢ goragczkowo po pokoju. Kiedy juz zaczynatam wpada¢ w
panike, za drzwiami prowadzacymi na taras ujrzalam doniczki z kwiatami,
ktérymi matka Bixa obstawita obie, strony tylnych schodow.

— Geranium! — wykrzyknetam. — W nich na pewno nie beda szukac.

RuszyliSmy gremialnie do garazu i wyciggneliSmy z zamrazarki torebki z
marihuang. Potem biegiem wrociliémy na schody na tytach domu. Chiopcy
podawali mi torebke po torebce, a ja, siedzac na stopniach, ostroznie
wyciagatam kwiaty z doniczek. Rosliny mialy geste korzenie i wychodzity
bez ktopotu. Co wazniejsze, na beton wysypywalo si¢ bardzo niewiele ziemi.
Sktadatam doktadnie kazda torebk¢ i wkiladaltam ja na dno doniczki.
Nastepnie wsuwatam sadzonke z powrotem. Z cala pewnoscig nikt nie
zorientuje si¢, ze kwiatki rosng nieco wyzej.

— To naprawde super pomyst — o§wiadczyl z entuzjazmem Mark. — Masz
zadatki na rasowego przestepce, Katy.

Skrzywitam si¢. Od czasu kradziezy toyoty bylam uczulona na
przestepstwa.

Wtasnie konczylam zamiata¢ schodki, kiedy ustyszelismy zajezdzajacy
przed dom samochdd. Rzucitam z hukiem miotle na schodki i galopem
wrocilismy do salonu. Rozsiedli§my si¢ w krzestach, fotelach i na kanapie,
przybierajac obojetne pozy i znudzone miny, zupetie jakby$Smy byczyli si¢
tak od kilku godzin.

Bix poszedt otworzy¢ drzwi.

Po jego wyjsciu kazda sekunda wlokta si¢ jak slimak.

—Gdziez on si¢ podzial? — szepnat w koncu Fuzzy. — Moze juz go
aresztowali?

W tej samej chwili dobiegl nas dzwick zapuszczanego silnika. Mark wyjrzat
przez uchylong firanke w kuchni.
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— Odjechali — o§wiadczyl. — Ale nie wiem, czy nie zabrali ze sobg Bixa.

Kiedy w koncu otworzyly si¢ tylne drzwi i stanagl w nich Bix, mial
niespokojng ming i zmarszczone czoto.

— Myslelismy juz, ze cig¢ aresztowali — powiedziatam.

— A dlaczego mieliby mnie aresztowac? — spytal bunczucznie. — Za
posiadanie mrozonej wieprzowiny? Mowie wam... dobrze wiedzieli, gdzie
szukaé. Od razu poszli do garazu i otworzyli zamrazarke. Powiedzieli, ze
dostali anonim... — urwat i po chwili dodal: — To na pewno Peyton.

— Oczywiscie — potwierdzil spokojnie Mark. — Nigdy juz nie zostawi ci¢ w
spokoju. A my nie mozemy przeciez wiecznie liczy¢ na szczgscie.

Bix opadt cigzko na krzesto.

— Musimy wymysli¢ jaki§ sposob, zeby go unieszkodliwi¢ — powiedziat
cicho.

Przez chwile oczyma duszy widziatam Peytona ze skrepowanymi rekami i
nogami.

—To musi by¢ co$ naprawde chytrego — dodal, spogladajac na mnie z
nadzieja. — Nie mozesz nic wymysle¢, Katy?

Potrzasnetam gltowa. Z radosci, ze Bix nie zamierza gania¢ Peytona z kijem
baseballowym, dostatam chwilowego zaémienia umyshu.

Mark pomaszerowal do lodowki po kolejng porcj¢ lodéw. Juz w drodze do
pokoju zdejmowat z nich papier.

— Musimy go zdrowo przyszpili¢ — powiedziat kategorycznie.

Popatrzytam na niego tepo. Nie miatam zielonego poj¢cia, o co mu chodzi.

— Jak powiedzial Bix, musimy go unieszkodliwi¢ na dobre — ciaggnat Mark.

— Czy moglbys moéwic¢ jasniej? — zapytalam. — Nie tapi¢, na czym polega
twoj tajdacki plan.

— To proste — odrzekt Mark. — Zwrécimy mu aparature stereo. Ciagle jest w
bagazniku mego auta. Niech si¢ potem tlumaczy przed rodzicami, dlaczego
zglosit kradziez, skoro sprzgt caly czas byt u niego. Chodzi mi o to, ze
panstwo Richardson z pewnos$cia juz wystapili o odszkodowanie. Beda
zdumieni, kiedy zobacza t¢ aparatur¢. Potem jako§ podrzucimy mu
marihuang. Musimy tak zrobi¢, zeby znaleziono ja przy nim.

—No, nie wiem — wtracitam. — Nie jestem pewna, czy to uczciwe. Nie
chcemy chyba zniza¢ si¢ do jego poziomu.

— A co w tym zlego, ze oddamy mu jego wlasne rzeczy? — zapytal Mark
zadowolony ze swego pomystu. — Sami widzicie, jak to wyglada. Peyton jest
cztowiekiem, ktory ma ktopoty z samym soba. Pije wodke, zazywa narkotyki.
Zapewne potrzebuje pomocy. Tak, sir, potrzebuje pomocy! A my mu
pomozemy. Kiedy o jego problemach dowiedza si¢ stosowne czynniki, stary,
dobry Peyton otrzyma pomoc, jakiej potrzebuje.

Musiatam przyzna¢, ze Mark trafit w dziesiatke. Jego logika byla
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miazdzaca.

—Pozostaje tylko problem, jak to wykona¢ technicznie — napomkngtam
nie$miato.

Mark rzucit si¢ na kanape i zaczat liza¢ lody.

— Zarysowalem wam o0g6lng strategic — os$wiadczyl. — Szczegodtami
zajmiecie si¢ wy.

— Nie bedzie fatwo zwrdci¢ mu aparature — zaczelam glo$no mysle¢. — Aby
efekt byt pelny, nalezy zorganizowa¢ wszystko tak, jakby stereo nigdy nie
opuszczato jego domu. Nie mozemy przeciez odestaé go poczta ani
wlamywac si¢, zeby odstawi¢ je na miejsce.

— Wcale nie doradzatem wtamania. To zbyt ryzykowne — zastrzegt Mark.

— Wigc co proponujesz? — spytalam rozdrazniona.

Machnat beztrosko lodem.

— Nie wiem. A jak ludzie wnoszg stereo do domow?

—Przynosi je poslaniec ze sklepu — odparfam i popatrzytam spod
zmruzonych powiek na Fuzzy’ego.

Spojrzat na mnie czujnie.

— To nam nie pasuje — oswiadczyt.

— Musimy najpierw dobrze obejrze¢ jego dom — powiedziatam.

— Katy, ty masz komputer w glowie — zauwazyt Mark. — Nie, wcale si¢ nie
wyglupiam. Nie patrz tak na mnie. Naprawde w ciebie wierze.

— Bix nie moze si¢ tam pokazywaé — snulam swoje rozwazania. — Jesli
Peyton go zobaczy, nabierze podejrzen. — Popatrzytam na Marka. — Ty tez
nie. Jeste$§ zbyt duzy i rzucasz si¢ w oczy. A Fuzzy? Fuzzy réwniez odpada. —
Fuzzy odetchnal z wyrazna ulga. — Najlepiej bedzie, jak ja si¢ tym zajme.

—Alez nie mozesz podejmowac si¢ tak niebezpiecznego zadania —
zaprotestowal Bix. Roz$mieszyto mnie to, ze sprzeciw wyszedl wiasnie od
niego.

— Wecale si¢ nie wybieram do mieszkania Peytona — wyjasnitam. — Chce si¢
tylko zorientowaé, kto i kiedy bywa u nich w domu oraz ustali¢ czas, kiedy
najlepiej odnies¢ aparaturg. Po prostu bede obserwowata dom, to wszystko. —
Zacisngtam usta. — Szkoda tylko, ze nie mam do$wiadczenia jako detektyw.

Byt to najstabszy punkt mego planu, w ktérym nie mégl mi pomdc nawet
Freud.

—To proste — odezwat si¢ Mark. — W telewizji widzialem to nieraz.
Najpierw spacerujesz po okolicy, dajmy na to z psem. Wtedy robisz wstgpne
rozpoznanie. Potem owijasz sobie gtowe chusta i jezdzisz tam na rowerze.
Nastepnie nakladasz okulary 1 udajesz, ze sprawdzasz liczniki. Nic
prostszego.

— Trudna sprawa — mruknetam. — Musimy to naprawde dobrze rozwazy¢.

Wtem przypomnialam sobie, ze najwyzsza pora odebraé¢ Caroline z lekcji
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gry na pianinie. Ku memu zdziwieniu do samochodu odprowadzil mnie Bix.

— Trzymasz si¢ jako$? — zapytatam, kiedy podeszli§my do mego auta. — Nos
do géry. Nie przejmuj si¢, ze Peyton bez przerwy zastawia na ciebie putapki.
Zrobimy wszystko, zeby trzeci raz nie uderzyt.

Wsiadtam do samochodu i wlozytam kluczyk do stacyjki.

Bix opart si¢ o drzwiczki auta i ciezko westchnat.

—Nie chodzi o Peytona. Peyton to pestka. Martwi mnie Celia. Nie moge
przestac o niej myslec.

Bixowi brakuje instynktu samozachowawczego, pomyslalam. Na jego
miejscu my$latabym wtasnie o Peytonie.

Ale postanowitam by¢ poblazliwa.

— Rozumiem — mrukngtam.

— Odnosz¢ wrazenie, ze wbrew pozorom Celii na mnie zalezy — powiedziat.
— Czy naprawd¢ uwazasz mnie za wariata?

— Co do Celii moze masz i racj¢ — odparfam dyplomatycznie.

Bix trzepnal pigécig w rozwarta dlon.

— Wigc co mam zrobic¢?! — wykrzyknat. Popatrzytam na niego z troska.

— Na wszystko przyjdzie czas. Najpierw unieszkodliwimy Peytona.

— Alez ja tak nie potrafi¢ — jeknat.

Zaczynatam pojmowaé, czemu Mark powiedzial, ze we wspodlczesnym
$wiecie nie ma miejsca dla rycerzy w srebrzystych zbrojach. Czy sir Galahad
przezytby liceum w Hapstead? Jesli si¢ glebiej nad tym zastanowié, to z
praktycznego punktu widzenia tacy ludzie jak: Romeo czy mtody Lancelot
byli tu rownie nie na miejscu jak btedny rycerz.

W normalnym Zzyciu istniejg wazniejsze sprawy niz mitos¢ — na przyktad
odrobienie pracy domowej czy unikni¢cie aresztowania. Najlepiej by byto,
gdyby Bix zapomniat chwilowo o wielkich porywach serca i razem z nami
zajal si¢ rozwigzaniem obecnego kryzysu.

— Nie martw si¢. Wszystko bedzie dobrze — pocieszytam go.

Ale caly problem polega na tym, pomyslatam odjezdzajac, ze to ode mnie
zalezy, czy wszystko bedzie dobrze.
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ROZDZIAL OSMY

Przede wszystkim przejrzalam katalog w bibliotece, najpierw szukalam
hasta ,,Inwigilacja”, a potem ,,Techniki kamuflazu”. Bez rezultatu. Tepe karty
katalogowe w nieskonczono$¢ prezentowaly jakie§ idiotyczne, nikomu
niepotrzebne tematy, na przyklad: ,Poludniowa Karolina: Opis -
Komunikacja — Rolnictwo — Uprawa winogron”. Ale na temat, jak
unieszkodliwi¢ Peytona, nie bylo nic a nic.

Najbardziej odpowiadatyby mi jakie§ elektroniczne s$rodki obserwacii,
zebym mogta wszystko widzie¢, a jednoczesnie trzymac si¢ z daleka od domu
Peytona, najlepsze byloby podstuchowe odgalezienie telefoniczne Iub
odbiornik satelitarny. Poniewaz jednak bytam zwykla uczennica w zwyklym
liceum, a nie agentem CIA, takie pomysty mogltam spokojnie odrzuci¢. Nie
dysponowatam ani aparaturg podstuchowa, ani antenami satelitarnymi.
Pozostawaty jedynie metody zaproponowane przez Marka.

Po powrocie z biblioteki zajrzatam do ksigzki telefonicznej i zapisalam
sobie adres Peytona. Nastepnie z mojej peruki z Halloween zrobitam kok,
ktéry przypietam sobie do wlosow pieédziesiecioma spinkami, do kieszeni
wsadzitlam okulary ojca oraz notatnik i pojechalam do domu Peytona.
Samochdod zaparkowalam przecznice wczesniej i niby przypadkowo, z
nudow, zaczetam widczy¢ sie po Baker Street.

Zauwazylam, ze takie pozornie przypadkowe widczenie si¢ przed czyim$
domem jest duzo trudniejsze niz przypuszczatam. Nie wiedziatam, co robi¢ z
regkoma i zupelnie nie moglam sobie przypomnieé, co robig ludzie
zazywajacy Swiezego powietrza na spacerze.
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Kiedy ujrzatam przed soba skrzynke na listy z wymalowanym napisem
»Richardsonowie”, zatrzymatam si¢ gwattownie i najwyzszym wysitkiem woli
zmusitam si¢, zeby ruszy¢ dalej obojetnym krokiem. Spogladajac ukradkiem
w lewo zauwazylam, ze dom Peytona jest rozlegtym, jednopietrowym
budynkiem. Front ocieniat portyk z biatymi kolumnami, a po obu stronach
drzwi staty wielkie donice w stylu chippendale z z6itymi chryzantemami. Na
wschodniej $cianie domu znajdowaly si¢ drzwi kuchenne wychodzace na
wytozone kamieniami patio, udekorowane takimi samymi donicami jak front
budynku. Do patio przylegata kratowa drewniana altana pomalowana na
zielono. Z radosciag skonstatowalam, ze cala posiadlos¢ otacza zywoptlot z
ostrokrzewu i innych zarosli. Doskonate miejsce do ukrycia sig.

Udatam, ze z uwaga ogladam rosngcy przy chodniku, tuz obok skrzynki na
listy, niecierpek, dzigki czemu moglam doktadniej przyjrze¢ si¢ rozktadowi
domu. I wlasnie wtedy w bocznych drzwiach pojawita si¢ kobieta w bialym
kitlu i fartuchu. Stangta na schodkach i zaczgta otrzepywac z kurzu szczotke.

Zauwazylam tez, ze na podjezdzie stoi tylko jeden samochdd, jaki$ stary
niebieski model z zardzewiala rura wydechowa. Z pewnoscig nalezal do
sprzataczki. Wynikato z tego, ze w domu prawdopodobnie jest tylko ona.
Mogt to by¢ bardzo istotny szczegot.

Wyprostowalam si¢ i szybko odesztam od domu. Bylam z siebie bardzo
zadowolona. Za pierwszym podejSciem zdobylam niebywale istotng
informacj¢ — we $rody po potudniu u Richardsonéow urzgduje sprzataczka, a
kiedy ona jest, wydaje sig, ze gospodarze opuszczaja dom.

Nieobecnos¢ wiascicieli byta psychologicznie tatwo wytlumaczalna. Kiedy
kto§ pojawia si¢, zeby wysprzata¢ dom, wilasciciel czuje si¢ bardzo
niezrgcznie, kiedy tak sobie lezy i oddaje si¢ lekturze, podczas gdy inna
osoba odkurza dywany i obija sobie kostki dioni czyszczac wanny. W takie
popotudnie lepiej wybraé si¢ do przyjaciol na brydza lub zrobi¢ zakupy i nie
mie¢ poczucia winy. Dla naszej operacji dzien, kiedy u Richardsondéw jest
tylko sprzataczka, byt idealny.

Po powrocie do siebie natychmiast zadzwonitam do Marka.

— Stuchaj, chyba co§ mam — powiedzialam. — We $rody po potudniu u
Peytona urzeduje wyltacznie sprzataczka.

—Jeste§ tego pewna? Moze dzisiejsza $roda jest wyjatkiem. Lepiej
sprawdzmy to jeszcze za tydzien. Wtedy si¢ upewnimy.

— Nie, mysle, ze w przyszia srode juz zaryzykujemy. Nie wiemy, co nowego
szykuje Peyton. Poza tym Bix nie wytrzyma dugo takiego napiecia.

— Sam nie wiem, co robi¢ — powiedziat z wahaniem Mark. — Zaczynam si¢
w ogole zastanawiaé, czy to ma sens. Moze moj pomyst nie byt najlepszy? Co
innego pogada¢ i powyghupiad sie, a co innego zabierac si¢ do tego na serio.

— Poczytaj kodeks karny, a przestaniesz trza$¢ portkami — zaproponowatam
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brutalnie. — Spdjrz na to od strony Bixa. Poza tym, czy masz lepsze
rozwigzanie?

W shuchawce zapadta ghucha cisza. Po chwili ustyszatam glos Marka:

— Nie mam.

— Zatem ustalone. Rozpoczynamy operacje ,,Zadto”.

Ale tak naprawde¢ nie, bylo to wcale proste. Bix, Fuzzy, Mark i ja kilka.
godzin strawilismy przy sklepach monopolowych i warzywnych szukajac
kartonéw, w ktére planowalismy zapakowal aparatur¢ stereo. Nastepnie
Fuzzy musiat pozyczy¢ od swego kuzyna Freddy’ego furgonetke. Najwiecej
pomystowosci wymagala charakteryzacja Fuzzy’ego na dostawce ze sklepu.
Ze swoim glupkowatym usmiechem i wlosami w $miesznym kolorze
musztardy zadng miarg nie przypominal dostawcy.

Na wlasciwy pomyst wpadt Mark. W ksiazce telefonicznej zajrzat pod hasto
»Mundury”.

— Mundury — powiedziatam z uznaniem. — To dobry pomyst. Udowodniono
doswiadczalnie, ze z psychologicznego punktu widzenia uniform wywiera
bardzo pozytywne wrazenie.

Operacja ,,Z3dlo” pod zadnym wzgledem nie byta przedsiewzieciem tanim.
Zakup benzyny do furgonetki Freddy’ego, koszt kwiatéw w kwiaciarni
»Rajski ogrod” oraz wypozyczenie munduru kompletnie wykonczylo nas
finansowo. Ale wiedziatam, ze je$li uda si¢ nam zatatwi¢ Peytona, i tak
wywiniemy si¢ tanim kosztem.

W nastepng $rode pomogliSmy Fuzzy’emu zaladowaé wszystko do
samochodu.

— Fuzzy, teraz wszystko zalezy od ciebie — o$wiadczyt nieco pompatycznie
Bix.

Fuzzy pobladt i glosno przetknat $line.

—Nadajesz si¢ do tego zadania jak nikt inny — zapewnitam go szybko.
Wszyscy wiedzieliSmy, ze jesli idzie o robienie z siebie ghipka, Fuzzy nie
mial sobie réwnych. A tylko dostawca o idiotycznym wygladzie Fuzzy’ego
zapewniatl realizacj¢ naszego planu. — Nie musisz si¢ niczego bac.

Fuzzy oblizat wargi.

— Lepiej, jak wezme ze soba swoja kostke — wymamrotal. — To moja
szczgsliwa kostka.

Bix i Mark popatrzyli na mnie pytajagco. Wzruszytam ramionami.

— Moze to by¢ istotne z punktu widzenia psychologicznego — zgodzitam sig.

Bix podbiegt do samochodu Fuzzy’ego i odwigzatl wiszaca przy wstecznym
lusterku czerwong kostke. W kilka chwil pdzniej dyndata juz przy lusterku w
furgonetce. Twarz Fuzzy’ego zaczela znow przybiera¢ normalng barwe.

— Tylko pamigtaj: spoko, i jeszcze raz spoko — ostrzegt Mark.

—1 nie patrz sprzataczce prosto w oczy — doradzil Bix. — Trzymaj gltowe
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lekko spuszczona, a daszek czapki zakryje ci twarz. To moze by¢ wazne,
gdyby co$ nie wyszlo.

Twarz Fuzzy’ego znéw zaczeta zmieniaé barwe.

— Wszystko pojdzie dobrze — powiedzialam zdecydowanie. — Operacje
obmyslilismy w najdrobniejszym szczegole.

—Pewnie — dodal Mark. — Ladowanie w Normandii nie bylo lepiej
przygotowane. C6z moze si¢ nie udac?

— A jesli sprzataczka zawiadomita ich telefonicznie, ze zachorowata? —
spytal nieoczekiwanie Bix.

— Nie zachorowata — odparfam. — Sprawdzitam to. Kilkanascie minut temu
zatelefonowatam tam 1 poprositam panig Richardson. Sprzataczka
powiedziata, ze panstwa nie ma w domu.

Mark klepnat Fuzzy’ego po ramieniu.

— No, ruszaj, twoja chwila wybita, Fuzzy. Kto$ z takim mézgiem jak twoj
nie skwasi sprawy.

Nie bylam pewna, czy do konca przekonalismy Fuzzy’ego. Zauwazylam
tylko, ze kiedy odjezdzat, nerwowo dotykat palcami kostki.

Furgonetka dobrze jeszcze nie znikng¢ta za rogiem, kiedy Bix popatrzyt na
mnie i rzucit nieoczekiwanie:

— Nie wyrobie. Jade za nim.

Pobieglismy do samochodu Bixa, wskoczyliSmy do $rodka i pojechalismy
$ladem auta Fuzzy’ego. Fuzzy, ktéry byt juz o jedng przecznice przed nami,
skrecit na skrzyzowaniu tak gwaltownie, ze mysleliSmy, iz si¢ wywroci, my, z
Bixem za kierownica, naturalnie nie mieli§my klopotu z dotrzymaniem mu
tempa.

Kiedy zblizali$my si¢ juz do domu Peytona, powiedzialtam do Bixa:

— Tutaj skre¢ w prawo. Za domem Richardsonow jest poro$nigty drzewami
placyk. Tam zostawimy samochod i przekradniemy si¢ do zywoptotu.

Zaparkowali$my na nie zabudowanej parceli i ruszyliSmy przez sosnowy
zagajnik. Kiedy zblizyliSmy si¢ na tyle, ze wida¢ juz bylo pictrowy budynek,
kazdy trzask gatazki pod naszymi stopami wydawal si¢ by¢ salwa
karabinowg. I wtedy wpakowalam si¢ prosto w suche winorosla.

—Nie zatrzymujcie si¢ — szepnetam, rozpaczliwie mocujac si¢ z suchymi
badylami. — IdZcie, bo stracicie cale widowisko.

Oderwalam z kolana ostatni splot winorosli i szybko dotaczylam do
chtopakow. Byli juz przy zywoptocie z ostrokrzewu.

— Wiedziatam, ze te chaszcze si¢ przydadza — mrukngtam.

Posuwalismy si¢ gesiego wzdluz wyjatkowo bujnego w tym miejscu
zywoplotu. Ming¢lismy majaczacy po drugiej stronie ogromny, biaty garaz i
dotarliSmy do miejsca, w ktorym nad naszymi gtowami pojawit si¢ zielony
dach altany. Wyliczylam, ze stad be¢dziemy mieli najlepszy widok na
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kuchenne wejscie do domu. Podchodzenie blizej byloby juz czystym
szalefistwem.

— Tutaj zostaniemy — zakomunikowatam szeptem.

Ostrokrzew byl gesty a doskonale nas chronit przed okiem sprzataczki.
Niebezpieczni byli jedynie ciekawscy sasiedzi, ktorzy mogli si¢ nami
zainteresowaé. Na szcze$cie wszystko wskazywato na to, ze we S$rody
wszyscy sasiedzi Peytona goscili u siebie sprzataczki, przed kazdym
wigkszym domem w okolicy stato stare, zdezelowane auto. Mialam tez
nadziej¢, ze sprzataczki beda zbyt zajete myciem podldg, szorowaniem
ubikacji lub ogladaniem w telewizji ,,Dynastii”, zeby zainteresowal si¢
zaczajonymi przy zywoptocie dzieciakami.

Ostroznie i powoli wstaliSmy z ziemi i zacze¢liSmy obserwowac zasloniety
dotad przez gesty zywoplot dom. Pierwsza rzecza, jaka ujrzelismy, byt
stojacy przed kuchennymi drzwiami Fuzzy z wielkim, kartonowym pudtem w
rekach. Nad nim, z zatozonymi na fartuch dtonmi, gérowata sprzataczka. Nie
styszeliSmy, co mowi Fuzzy, ale widzieliSmy, ze wskazuje gtowa najpierw na
trzymane w rgkach pudlo, a pdzniej na zaparkowana na podjezdzie
furgonetke.

Kobieta pochylita si¢, zablokowala drzwi drewnianym klinem i Fuzzy,
lekko zataczajac si¢ pod cigzarem pakunku, mingl ja i zniknat w glebi domu.
Wstrzymalismy oddechy, ale ku naszej uldze Fuzzy nie wybiegl od razu z
domu w panice. Dopiero po kilku minutach wyszedl statecznym krokiem,
wrocit do furgonetki i wzigt nastepny karton. Kolejno wnosit do domu pudia
z poszczegdlnymi elementami stereo. Na koncu w progu pojawila sie
sprzataczka i wyciagneta spod drzwi klin. Fuzzy uchylit szarmancko czapki,
usmiechnat si¢ w swoj glupkowaty sposob i pomaszerowat do furgonetki.

Uwazajac na kazdy najdrobniejszy szczegoél, za co musialam go podziwiac,
wsiadl do samochodu i zaczat go cofaé. Nastepnie zatrzymal si¢ gwattownie i
z wyrazem zdumienia i zgrozy — godnymi Marcela Marceau — wznidst rece i
zndw podjechat do przodu, parkujac w tym samym miejscu co przed chwila.

Wysiadt z furgonetki i ponownie zapukat do kuchennych drzwi. Tym razem
trzymat w dloniach pleciony, bialy kosz z kwiatami. Z naszego punktu
obserwacyjnego za gestwing ostrokrzewu podziwialismy jego mimike
wyrazajaca wstyd, przeprosiny i niesmak do samego siebie. Wreczyt
sprzataczce kosz kwiatow i zniknal wewnatrz domu.

Kilka minut poézniej wyszedl, dzwigajac pierwsze pudlo. Osobiscie
wydawato mi sie, ze troch¢ przesadza udajac, ze pudlo jest az tak cigzkie,
lecz zdawatam sobie sprawe, jak bardzo stara si¢ sprawia¢ wrazenie, iz
dzwiga ciezar, podczas gdy w rzeczywistosci karton byt juz pusty. Jedno po
drugim wynosit pudta i wktadat je do furgonetki. Nast¢pnie znow uprzejmie
uchylit czapki, wsiadt do samochodu i odjechal. Widzielismy, jak sprzataczka
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pokiwata gtowa, po czym weszla do domu.

Chwycitam Marka i Bixa za rece.

— Udalo si¢! Jezu stodki, udato si¢!

—Dobrze to odegral — powiedzial z uznaniem Mark. — Stowo honoru,
prawie mnie przekonal, ze dostarczyl te pudta przez pomytke.

Przedarlismy si¢ przez zaro$la do samochodu i ruszylismy do domu
Fuzzy’ego. Zakrety braliSmy na dwoch kotach. Kiedy dotarliSmy na miejsce,
Fuzzy juz na nas czekat. Zdjal czapke i wycierat czoto chustka do nosa.

Rzucitam si¢ w jego strong.

— Fuzzy, byte$ cudowny, po prostu genialny!

Zarumienit si¢.

— Rzeczywiscie chyba wszystko poszto dobrze — przyznal. — Zanioslem je,
jak mowiliscie, do pokoju Peytona. Nie sadzg zeby sprzataczka co$ widziata.
W ogole si¢ mna nie interesowala az do chwili, kiedy wrocilem z tymi
kwiatami. Tu ja nieco zatkalo.

— A co napisate$ w lisciku? — spytat Mark.

— Podpisatem: ,,Cicha wielbicielka”.

—To ta cicha wielbicielka tak jg zatkala — o$wiadczyl Mark. — Byla
zdziwiona, ze Peyton w ogole ma wielbicielke.

Poczutam, ze opuszczaja mnie wszystkie sity i opartam si¢ o karoserie
samochodu. Od poczatku wiedzialam, ze wszystko si¢ uda, ale dopiero teraz
zrozumiatam, ile nerwdéw mnie to kosztowato i jak bylam spigta.

— Nie zapominaj, ze pod okropng powierzchownoscig Peytona...

— ...znajduje si¢ serce czarne jak §winskie ucho — dokonczyt za mnie Mark.

Fuzzy schowal chusteczke do tylnej kieszeni dzinsow.

— Musze napi¢ si¢ piwa imbirowego — o§wiadczyt.

Kiedy szliSmy w strone domu, Mark objal mnie i zanucit , Waltzing
Matilda”.

Na mys$l o sukcesie poczulismy przyprawiajaca o zawrot glowy radosc.

Matka Fuzzy’ego byla w garazu. Siedziata na stercie starych czasopism i
odnawiata krzesto. Czubek nosa miata usmarowany brazowym lakierem, a jej
kasztanowe, krecone wtosy byly potargane i przypominaty nieco fryzury w
stylu afro. Nigdy specjalnie nie zwracalam uwagi na matke Fuzzy’ego, ale
teraz na widok jej kreconych, brazowych wlosow zastanawialam si¢ chwilg,
po kim Fuzzy odziedziczyt swoja idiotyczng, musztardowego koloru
czupryng. Zapewne w jaki$ sposob rozprostowat ja i rozjasnit. W kazdym
razie musiat co$ takiego zrobi¢, bo na pewno nie urodzit si¢ z wlosami koloru
musztardy.

— 1 jak wasz zarcik, dzieciaki? — spytata pani Wallace.

— Wspaniale — odpartam. — Peyton zamartwi si¢ na $mier¢ nie wiedzac, kim
jest ta jego cicha wielbicielka.
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Nie muszg chyba moéwié, ze nie wtajemniczyliSmy matki Fuzzy’ego w
szczegobty naszej operacji, powiedzielismy tylko tyle, ile byto niezbedne.

—Im dluzej si¢ nad tym zastanawiam, dochodze¢ do wniosku, ze prosciej
byto zaméwi¢ postanca z kwiaciarni, niz bra¢ furgonetke Freddy’ego,
pozycza¢ uniform i tak dalej — o$wiadczyla matka Fuzzy’ego, wykonujac
peczkiem metalowych wiorkow szeroki gest.

— Ale tak bylo $mieszniej — szybko wtracit Mark.

Nawet Fuzzy zorientowat si¢, ze koniecznie nalezy zmieni¢ temat rozmowy.

— Wypijemy troch¢ piwa imbirowego, mamo — powiedzial — a potem
pojedziemy do Lakeside.

Energicznie potarta krzesto wiérkami.

— Nigdy nie wiem, dzieci, co wy tam robicie.

—Och... rézne rzeczy — odparl niedbale Fuzzy. — Spotykamy si¢ ze
znajomymi, zatrzymujemy si¢ tu i tam, jemy hamburgery — odpartam.

—1 lody u Brandle’a — dodal Mark. — I gorace precelki u Shorty’ego. I
francuskie frytki w zajezdzie przydroznym. I trufle czekoladowe w sklepie
cukierniczym. I pachnacy popcorn w ,,Fancy Free”.

— Dosy¢! Dosy¢! — zawolata ze $miechem matka Fuzzy’ego. — Piwo czeka
w lodéwce.

W kuchni Fuzzy nalat wszystkim po szklance, a ja wznioslam toast:

— Za Fuzzy’ego i druga cze$¢ operacji ,,Zadlo”.

—Drugg cze$¢? — spytat Fuzzy i natychmiast na jego twarzy pojawit si¢
wyraz niepokoju. — Na czym ma ona polegac?

— Nie wiem — odpartam. — Jeszcze wszystkiego nie przemyslatam.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Przywyktam juz do nieoczekiwanych wizyt Bixa, ktory bez zapowiedzi
pojawial si¢ w moim domu, zabieral mnie na przejazdzke samochodem i
rozmawiat o Celii.

— Ostatnio duzo o niej myS$latem — o$wiadczyl, kiedy wyjezdzaliSmy z
miasta.

—Mingto juz kilka dni od chwili, kiedy oddaliSmy Peytonowi stereo —
zmienitam bezlito$nie temat. — Ciekawa jestem, jak poradzit sobie z tym
problemem.

Bix wzruszyt ramionami.

—Na pewno zauwazyt sprzgt i zdazyl go ukry¢ przed powrotem starych.
Moze dlatego nic si¢ nie dzieje.

— Albo inaczej — odparfam. — Rodzice urzadzili mu pieklo, ale my jestesmy
ostatnimi osobami, ktorym si¢ z tego zwierzy. Ostatecznie nie jesteSmy jego
kumplami od serca i z calg pewnos$cia nie nam powiedzialby o swoich
ktopotach. Sami musimy dowiedzie¢ sig, jak kij poptynat. To denerwujace nie
wiedzie¢, czy pierwsza czes$é operacji ,,Zadlo” odniosta przewidywany
skutek. A jednoczesnie musze obmyslic czgs¢ druga! Najgorsze w tym
wszystkim jest to, ze nie przychodzi mi do glowy zaden pomyst. Czasami az
$ni¢ o tym w nocy, juz, juz wydaje si¢, ze mam gotowe rozwigzanie, ale kiedy
po przebudzeniu siggam po dlugopis, wszystko si¢ rozptywa i nic nie
pamigtam. Co to moze znaczyc¢?

— Nie wiem — rozes$miat si¢ Bix. — Nie brzmi to zbyt logicznie. Czy na balu
Klubu Lacinskiego tez bedziesz przepowiadac przysztosc?
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—Zgadza si¢. Zrobitam taka furor¢ na Halloween, ze poproszono mnie,
zebym 1 tym razem wrdzyla, ale zbierajac juz datki na Klub. Musze wymysli¢
nowe przepowiednie, bo przeciez zjawi si¢ wiele osob, ktore byly w moim
namiocie podczas poprzedniej zabawy.

—Do Klubu Lacinskiego nalezy Celia — poinformowal mnie Bix, nie
odrywajac wzroku od ciagnacej si¢ przed nami drogi.

—Nie sadzg, zeby pojawita si¢ u mnie — odpartam. — A jesli nawet, to
doskonale bedzie wiedzie¢, kim jestem i natychmiast nabierze podejrzen, jesli
jej powiem, ze gwiazdy przeznaczyly jej ciebie.

— Wiem o tym — powiedzial Bix. — Ale jesli si¢ pojawi, wtrag¢ o mnie dobre
stowo.

Wyszczerzytam zeby.

— Laudabo, Bix.

—Co?

— Pochwalg Bixa. To po tacinie.

— Jeste$ dobrym kumplem, Katy.

— Katy est amicus magnes — przyznatam z usmiechem.

— Mogtaby$ méwic po ludzku? — przerwat mi Bix.

Pomyslalam, ze moja tamana tacina faktycznie moze denerwowacé, ale nie
sadzitam tez, zeby watkowanie na okraglo tematu Celii bylto rzecza bardziej
frapujaca. Nie wypowiedzialam naturalnie glosno tej refleksji, poniewaz
wiedziatam — nawet lepiej niz Fuzzy i Mark — jak nieszczesliwy jest Bix.

Kiedy wrocitam do domu, w progu przywitata mnie Caroline wykrzykujac:

— Wuwuerwuer!

Przypomniala mi si¢ od razu wyliczanka z trzeciej klasy szkoty
podstawowej i poczulam nieprzeparta ochote uduszenia mojej mlodszej
siostry. Nagle zauwazylam, ze na szyi ma r6zowy, plastikowy medalion. Co$
mnie tknelo. Odpowiedz. Zdatam sobie sprawe, ze znalaztam rozwigzanie
drugiej czesci operacji ,,Zadlo”.

— Caroline? — zaszczebiotatam stodziutko. Popatrzyta na mnie podejrzliwie.

— Czego?

— Skad masz ten naszyjnik?

Trwozliwie zakryta go dtofimi.

— Jest moj — odparta.

— Wiem, kochanie, Ze jest twoj — szczebiotalam dalej jak idiotka. — Ale chce
wiedzie¢, gdzie moge taki kupic.

— W sklepie Toy Mart. Paige Metcalf i ja mamy takie same. Niektore
dziewczynki maja purpurowe, ale ja nie lubi¢ purpury. Ani zo6tci. Toni
Winstead ma zolty i wyglada w nim ordynarnie. Najlepsze sa rézowe. —
Otworzyta kciukiem wieczko medalionu. W $§rodku bylo co$ niebieskiego i
bez ksztattu. — Tutaj mozesz trzymac¢ na przyktad fotografie albo co$ innego,
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rozumiesz? Paige i ja trzymamy w nich gume do zucia, tak ze pani Steed nie
moze jej znalez¢ i1 obie chowamy si¢ za drzewo i spokojnie sobie Zujemy.

— Urocze — mruknetam, ogladajac dokladnie medalion. Przez caty czas
widocznie mgczyl mnie pod$wiadomie problem Peytona, bo oto nagle mialam
gotowe rozwigzanie, tak cudownie proste i wyrazne, ze nie miescito mi si¢
wprost w glowie, iz na ten pomysl nie wpadlam wczesnie;.

Wybieglam z domu, wskoczytam do samochodu i pojechatam do Toy Mart,
gdzie dowiedziatam si¢, ze duzy plastikowy medalion Sweety Pie kosztuje
pig¢ dolaréw. Musiatam wréci¢ do domu i prosi¢ mame o zaliczke na konto
mojego kieszonkowego. Poznalam juz gorzka prawde, ze zemsta jest impreza
bardzo kosztownga.

Nastepnego popotudnia w domu Bixa rozpoczeliSmy realizacje drugiej
czesci operacji ,,Zadlo”. Padal deszcz, a przez otwarte drzwi garazu wpadaty
zimne podmuchy wiatru. Ukleklam na wilgotnej, betonowej podlodze i na
gazecie potozylam pi¢e¢ medalionow. Fuzzy i Mark, stali nade mna,
przytrzymujac nogami konce gazety, zeby nie zwial jej wiatr. Kiedy juz
skonczytam z wisiorami, wstatam, a Bix z kolei pociagnat je czarng farbg w
sprayu, chmurka lakieru trafita przy tym na tenisowek Fuzzy’ego. Farba
wyschta blyskawicznie. Wtedy delikatnie odwrécitam medaliony i Bix
powtorzyt operacje. Uklektam, wzietam do reki naszyjnik i popatrzytam nan
krytycznie.

— To za mato — powiedzialam. — Brakuje jeszcze czegos.

— Wiem! — wykrzyknat Fuzzy. — Czerwonej reki!

Popatrzyli$my na niego pytajaco.

— Wiecie, runéw, znakow magicznych.

— To da sig¢ zrobi¢ — o§wiadczyt Bix.

Ruszyt do stojacej za tawa szafy i przynidst malutki pedzelek oraz pojemnik
z czerwong farba do malowania modeli lotniczych.

— Daj mi medalion — polecit. Niechetnie mu go wrgczytam.

— Tylko uwazaj. Kosztowat pi¢¢ dolaréw — ostrzegtam.

Pominat moja uwage milczeniem. Pochylit si¢ nad czarnym przedmiotem i,
uzywajac pedzelka tak delikatnie, jakby malowal sobie rzesy, z precyzja
wschodniego kaligrafa, szybko namalowal na medalionie czerwony znaczek,
po czym potozyl wisior tak, zebysmy mogli podziwia¢ jego robotg.

Popatrzytam na malutki wzorek na lewej stronie medalionu. Wygladat tak,
jakby stangta w tym miejscu myszka, ktora przed chwila bawita si¢ w
miseczce z truskawkami. Sprawial zadziwiajaco zlowieszcze wrazenie. Ale
fakt, rysunek wykonany zostat perfekcyjnie.

—Niech mnie szlag trafi, jesli nie wyglada to jak potgzny talizman —
zauwazyt Mark.

— Az ciarki idg po krzyzu — zgodzitam sig.
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W niecate pie¢ minut Bix uporal si¢ z pozostatymi medalionami.

Kiedy skonczyt, ulozytam je potkoliscie na gazecie i zaczgliSmy
kontemplowac¢ nasze dzieto.

— Chiopcy — odezwatam si¢ z satysfakcja. — Mysle, ze mozemy zajaé si¢
produkcja czarnoksigskich amuletow.

Bylam z siebie bardzo dumna, gdyz na pomyst wpadtam dostownie w
ostatniej chwili. W najblizszy piagtek miat odby¢ si¢ doroczny bal Klubu
Lacinskiego, najwazniejsze dla mego planu bylo to, ze przy okazji mialam
zbiera¢ datki.

Klasy z jezykiem lacinskim przeglosowaly wprawdzie stosunkiem glosow
300 do 50, ze chca zorganizowa¢ saturnalia, ale pani Phineas zbyt dobrze
znata ucznidw a liceum w Hampstead, zeby zwiodly ja te demokratyczne
wybory i bez chwili namyshu anulowata wyniki glosowania. Uprzedzajac
argumenty ucznidw, ze orgie byly autentycznym obyczajem rzymskim i
milodziez w szkole powinna pozna¢ ten szczegdt historii, a takze
zdecydowanie przeciwstawiajac si¢ odtworzeniu wydarzen idow marcowych
— co moglo przeksztalci¢ si¢ w rozrobg¢ — oznajmita, ze podczas balu
zorganizowany zostanie bufet. Nastepnego dnia dowiedzieliSmy si¢
szczegdtow: w bufecie beda oliwki, mrozone winogrona, pieczywo, satatka,
pieczone kurczaki oraz stodycze. Cztonkowie Klubu Lacinskiego mieli
pojawi¢ si¢ w rzymskich strojach, to znaczy owinigeci na ksztaltt tog w
przescieradta. Zapowiedziano réwniez oracj¢ Klubu Dyskusyjnego na temat
uprawy ryzu, a trzyosobowa orkiestra szkolna ,,Szynki z Koscig” miala
uswietni¢ zabaweg autentyczna jakoby muzyka rzymska, ktérg ponoé
zrekonstruowali muzykolodzy. No i miat by¢ tez namiot, w ktorym Kasandra
przepowiada¢ bedzie przysztosé. Kasandra — czyli ja.

Kiedy pani Phineas zapoznala nas z tymi planami, natychmiast
zrozumiatam, ze ja, jako Kasandra stan¢ si¢ gwozdziem programu. W
poréwnaniu z orgia czy morderstwem Cezara, odegranym przy wydatnej
pomocy keczupu, moja rola bytaby dr¢twa. W poréwnaniu z oracja i muzyka,
ktdra ostatnio na listach przebojow byla w dziesiatym roku naszej ery, moja
rola budzita dreszcz emocji.

W dniu imprezy wrocit ponownie do task namiocik matego Indianina Boba.
Tym razem stat tuz za stotami, ktére petnity role bufetu.

Sale gimnastyczng oraz dhugie stoty nakryte biatymi obrusami i zastawione
wazami z czerwonymi winogronami zalewato zimne, fluorescencyjne $wiatto
jarzeniowek. W moim namiocie natomiast panowat tajemniczy poétmrok, w
ktérym Kasandra miata przepowiadac przysztosé.

Zeby zachowaé incognito, przezornie skrytam si¢ w namiocie jeszcze przed
przybyciem gosci. Nie chcialam, zeby Peyton ujrzal mnie w jaskrawym
swietle sali gimnastycznej i odkryt, ze Kasandra jest po prostu jedna z jego
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szkolnych kolezanek.

Bytam naturalnie owinigta przescieradtem. Jedno rami¢ miatam gote, na
drugim spigtam przes$cieradto pozyczona od mamy broszka z kosci
nosorozca.

Zamiast kosmetykéw Ruby Lips i pudru Dark Rachel, ktorych uzytam jako
Cyganka Esmeralda, do wrcielenia si¢ w role Kasandry potrzebowatam
mleczka kosmetycznego i zwyktej maki. Charakteryzacji dopelniaty czarne
obwoddki wokoét oczu i, naturalnie, ogromna ilo$¢ mascary. Siedzac w
namiocie przy stoliku, przegladatam si¢ w kieszonkowym lusterku i robitam
ostatnie poprawki makijazu. Na koncu wlozytam peruke. Kasandra byta
gotowa na spotkanie z ludzmi.

Kilka minut po6zniej Mark, ktory pojawitl si¢ z jedzeniem, na méj widok o
malo nie wypuscit z rak talerza.

—Jezu Nazarenski! — wykrzyknat. — Wygladasz jak zywy trup. Gorze;j,
wygladasz jak kto$, kto umart tydzien temu.

— Na wypadek, gdyby$ o tym nie wiedzial, pragne ci¢ poinformowac, ze
Kasandra nie lubita zartéw — odpartam. — W ogodle bogowie starozytni nie
mieli poczucia humoru.

—No co6z, wesolo nie wygladasz, wiec zapewne masz racje. — Polozyt na
stoliku tekturowy talerzyk z jedzeniem. — Wziatem to, zanim jeszcze wyniesli
wszystko do bufetu. Pomyslatem, ze kiedy juz zaczng sprzedawac, ty nie
bedziesz miata czasu na jedzenie. Nastaw si¢ na thumy klientow.

Wzietam udko kurczaka i zaczetam je ogryzac.

— Dzigki. Postgpites bardzo rozsadnie. Tez sadze, ze Kasandra bedzie
dzisiaj popularna. Widziate$ Peytona?

— Bez nerwoéw. Widziatem go przed chwila. Pani Phineas kazata przyjsé¢
dzisiaj wszystkim uczniom. W przeciwnym razie na pewno by si¢ nie pojawil.
Kiedy ostatnio widziata§ w Lakeside jego zo6ttego chryslera? Peyton stal si¢
mizantropem.

—No c6z. Kiedy wydata si¢ sprawa ze stereo, starzy postawili mu szlaban
na wyjécia z domu. A to znaczy, ze pierwsza cze$¢ operacji ,,Zadlo” odniosta
skutek.

Skonczytam udko, wytartam je doktadnie serwetka i schowatam do
kartonowego cylindra.

—Co ty wyprawiasz? — zapytal zaintrygowany Mark, spogladajac na
tekturowg rurke po papierowym reczniku, ktorg pomalowatam na czerwono i
zrobitam z niej magiczng grzechotke.

—To jeden z rekwizytow do przepowiadania przysztosci — wyjasnitam,
wytrzasajac na stolik cala kolekcje kosci, ktore zebraltam po ostatnim
niedzielnym obiedzie. — Wydaje mi si¢, ze w czasach Kasandry nie znano
jeszcze szklanych kul. Kasandra czytata z wngtrznos$ci zwierzat i z kosci.
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—To milto z twojej strony, ze zrezygnowata$ z wnetrznosci — oswiadczyt
Mark.

— Pewnie, nie ma sensu przesadzac z autentycznos$cia — zgodzitam sig.

Z zewnatrz dobiegt dzwigk strojonych instrumentow. W kazdym razie
wydawato mi si¢, ze orkiestra je stroi, ale rownie dobrze mogta to juz by¢ ta
autentyczna rzymska muzyka, poniewaz zesp6l nie przestawat rzepolic.

— Wynoszg si¢ — powiedziat Mark.

— Dlaczego? Nie chcesz dowiedzie¢ sie, co ci¢ czeka w przysztosci?

Rozsiadt si¢ na taborecie.

—Niedowiarek — powiedzialam, patrzac na niego z wyrzutem.
Wiytrzasnetam na stolik kosci z tekturowej rurki i zaczetam je bacznie
studiowac.

—Z pazura nogi mozna stwierdzi¢, ze jeste$ lew — zaintonowalam
najbardziej tajemniczym i nawiedzonym tonem. — Kasandra zna twojg naturg.
Delikatnie podniostam z okragtego stolika kostke z udka kurczaka, wlozylam
ja do tekturowej rurki i dla wigkszego efektu potrzasnetam nig. — Koniec
wienczy dzieto. Kieruj si¢ madroscia i sercem, a fortuna bedzie ci sprzyjac.

Mark wybuchnal $miechem i zatozyt rece na piersi.

— Niezta jeste$ — pochwalit.

— Czy nie przesadzam? — zapytatam. — Czy nie jest to zbyt stodkie?

— Zawsze mozesz wtraci¢ co§ w rodzaju: ,,Biada! Biada! Widze krew
ostrzec, zeby chrze$cijanie trzymali si¢ z daleka od Iwow.

W kilka minut po wyj$ciu Marka pojawita si¢ pierwsza klientka — Marnie
Nichols, przewodniczaca Klubu %Lacinskiego. zauwazylam, ze klamra
spinajaca na jej ramieniu toge jest otwarta. Postanowitam to wykorzystac.

Potrzasnetam ko$émi i, nie patrzac na rozpigta broszke Marnie, przytozylam
dton do czota.

— Opada! — krzyknetam. — Widze, jak opada!

Marnie szeroko otworzyta oczy.

— Chyba nie masz na mysli moich stopni? — zapytata nerwowo.

Popatrzytam na koSci.

—Nie, to nie dotyczy stopni. To spadnie jeszcze dzis, przed koncem
zabawy. Strzez si¢! Och, strzez si¢! Potgga czlowicka nie opiera si¢
wylacznie na zaletach umystu 1 ciala, nawet metal moze zawie$¢. —
Przytozytam palec do ust i wyszeptalam: — Pamigtaj, czas jest ojcem
wszelkiej prawdy.

—No tak — odparta Marnie. — Czy moge¢ to zapisa¢? Trudno mi od razu
wszystko spamietac.

— Pewnie, ze mozesz. Nasze przepowiednie sg oparte na ksiegach Sybilli. A
teraz prosz¢ o dolara. — Wzietam od niej banknot i schowatam do stojacego
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pod stotem stoika po majonezie.

— A moze masz wroga, ktéremu zyczysz jak najgorzej? — zapytalam. —
Mamy specjalny talizman chroniacy przed nieprzyjacielem. Kosztuje jedynie
pigédziesigt centdw. Musisz go nosi¢ przez dwa tygodnie, a twego wroga
dosiggnie przeznaczenie.

Marnie popatrzyta na mnie z zainteresowaniem, po czym rozejrzala si¢ z
niepokojem.

— Ale zbyt wielka krzywda jej nie spotka? — zapytala. — Mysle o moim
wrogu. Nie chce, zeby przytrafito si¢ jej co$ bardzo zlego.

— Och, naturalnie, ze nie. Nie klopocz sig.

— Zycze jej tylko drobnych nieprzyjemnos$ci. — Zachichotata. — Biore ten
amulet. — Wyciagneta z portfelika dwie dwudziestopieciocentéwki i potozyta
na stole. Kiedy wreczytam jej amulet, ujeta go w palce i chwilg ogladata. —
Pigkny — mrukneta.

— Ale pamigetaj, musisz go nosi¢ przez tydzien.

— Mowila$, ze przez dwa tygodnie.

—Racja, dwa tygodnie. Tydzien na rzucenie samego uroku i drugi tydzien
dla wzmocnienia jego sity.

Marnie u$miechnela si¢ radosnie i pierwszy, zadowolony z ustugi klient
Kasandry opuscit namiot.

Zaraz po Marnie pojawil si¢ Peyton. Najwyrazniej nie tracil czasu.
Zauwazylam, ze obwodki wokol jego oczu prawie calkowicie zniknely,
przybierajac lekko zottawy kolor. W przeciwienstwie do balu Halloween byt
zupetnie trzezwy. Wlosy mial dokladnie uczesane — sprawialy wrazenie
plastikowej peruki — a toge idealnie wyprasowang i dopasowang do ciata.
Usiadt na taborecie i pochylit si¢ w moja strong.

— Wiesz, ze bardzo przypominasz Cyganke? — zapytal. — Czy jestescie
spokrewnione?

—Tak, ale to bardzo dalekie pokrewienstwo — odpartam cofajac nieco
glowe..

—Ona byla dobra — szepnal. — Przepowiedziata, ze czeka mnie podrdz,
masa klopotéw, a nawet niebezpieczenstwo. Trafita w dziesiatke.

Pomyslatam, ze nalezy zmieni¢ temat i wytrzasngtam kos$ci na stolik. Peyton
obrzucit mnie zaintrygowanym spojrzeniem.

Popatrzytam na ko$ci i uwazajac, zeby nie uderzy¢ w sufit namiotu,
dramatycznym gestem wzniostam rece.

— Biada! Biada! — krzyknelam. — Mrok, mrok i ciemnos$¢ czajg si¢ wokot
ciebie. Z kosci wynurza si¢ méciciel.

— Co mowisz? — zaniepokoit si¢ Peyton. — To nie brzmi zbyt dobrze.

— Jest tylko jedna nadzieja. — méwitam. — Jedna, jedyna.

— Jaka? — spytat z nerwowym u$miechem.
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—No c6z, mam tutaj amulet, ktdry postanowilam wreczy¢ pieciu pierwszym
osobom, ktére do mnie przyjda. Talizman ten moze sprowadzi¢ nieszczescie
na glowe twojego wroga. Kosztuje tylko pigédziesiat centow.

Peyton rozpaczliwie siegnal pod toge do kieszeni spodni.

— Moge juz nie mie¢ pigédziesigciu centow.

— To pozycz.

— Zaczekaj — powiedzial szybko. — Co§ moze wyskrobie. — Wyciagnat
cztery dziesigciocentdwki, jedng pieciocentowke, monete pigciopensows i
polozyt je na stoliku.

Wreczytam mu amulet i odezwatam si¢ tajemniczym, ochryptym glosem:

—Musisz nosi¢ ten naszyjnik przez dwa tygodnie. Tylko pod tym
warunkiem bedzie ci stuzyl. Nie zawiedz!

Zafascynowany Peyton polozyt naszyjnik na dtoni i ogladal go z uwaga.

—Jak to dziata? — spytal. — Czy ta rzecz naprawde sprowadzi nieszcze$cie
na mojego wroga? Czy ciebie tez co$ takiego chroni?

—Nie wiem. Nawet Kasandra nie w pelni rozumie moce drzemigce w
czarnym amulecie.

— A co znaczy ta malenka, czerwona dton?

Znizytam glos.

—Na to pytanie odpowiedzie¢ moga wylacznie cztonkowie Braterstwa
Czerwonej Regki. — Gestem dtoni odprawitam Peytona. — IdZ juz, dziecko.
Kosci Kasandry przemowity.

Peyton opuscil namiot. Wygladat jak kot, ktéremu pozwolono dobra¢ si¢ do
akwarium pelnego rybek.

— No i dobrze — mrukngtam, kiedy opadta za nim klapa namiotu.

Miatam tylko nadziej¢, ze do kapieli Peyton bedzie jednak zdejmowat
medalion. Jesli czarny lakier zluszczy si¢, Mark, Bix, Fuzzy i ja bgdziemy
ugotowani.

Z najwyzszym trudem skoncentrowatam uwage na rozmowach z kolejnymi
klientami, ale trzy pozostate amulety rozeszly si¢ jak cieple buteczki. Okazato
sig, ze kazdy ma nieprzyjaciela wartego wydatku w wysokosci pot dolara.

Przy pictnastym kliencie uslyszalam dochodzace z zewnatrz krzyki i
natychmiast zrozumiatam, ze to puscita spinka Marnie.

W chwilg p6zniej w namiocie pojawil si¢ Bix ze szklanka soku z winogron.

— Mark prosit, zebym ci to przyniost — o§wiadczyl. — Powiedzial, ze na
pewno chce ci si¢ pi¢. — Mowil to tonem czlowieka, ktory nie dba o to, czy
jest gltodny albo spragniony. — Styszatas ten krzyk i odglosy zamieszania? To
z Marnie Nichols opadta toga.

Poczutam wyrzuty sumienia. Wesztam w rolg Kasandry na tyle, ze
zapomnialam, iz urocza Katy Callahan powinna ostrzec, Marnie, iz rozpina
si¢ jej spinka.
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—1 co? — zapytatam.

— Natychmiast chwycita, opadajace przescieradlo i si¢ nim zakryla. Potem
poszia do tazienki w towarzystwie stu innych dziewczat. Chyba wszystkie
teraz pozakladaly podwdjne spinki. Pigknie opadto z niej to okrycie. — Umilk}
na chwilg rozkosznie rozmarzony. — A co z Peytonem?

— Strasznie napalony. Byl moim drugim klientem i od razu potknal haczyk.

Bix pochylit si¢ w mojg stron¢ i znizyt glos.

— Ale na pewno datas§ mu wlasciwy medalion?

— Nie martw si¢. Trzymatam go osobno. Na pewno dostat wlasciwy.

Bix przeciagnatl niespokojnie palcami po wtosach.

— Nie widziata$ Celii?

—Nie — odpartam, obrzucajac go wspodiczujacym spojrzeniem. Wiasciwie
moglam mu powiedzie¢, ze Celii nie interesuja przepowiednie. Ktos$, kto
pracuje tyle co ona, nie musi ba¢ si¢ przysziosci. — Nie martw si¢, Bix. Ona
dojdzie do siebie. A jak zakonczymy porachunki z Peytonem, osobiscie do
niej pojde 1 wszystko wyjasnig.

— Mam pomyst... — zaczat Bix.

—Opowiesz mi o nim pézniej. Teraz lepiej idz. Klienci bardzo si¢
niecierpliwig. Dzigkuje za sok.

— W porzadku — odpart Bix cofajac si¢ do wyjscia. — Pogadamy pozniej.
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ROZDZIAL DZIESIATY

W niedziel¢ po potudniu mama zabrata Caroline na przedstawienie ,,Piotru$
i wilk”. Pojechatam z nimi i wysiadtam przy Brendleyu.

— Jak bedziesz chciata wrocié, kochanie, to zadzwon po tatg — powiedziata
mama. — Do tego czasu chyba juz upora si¢ z raportami. A jesli nie bedzie go
w domu, zadzwon do biura.

— Nie martw si¢, mamo. Poradze sobie. Odwiezie mnie ktorys z chlopcow —
odpartam.

W kawiarni, przy bialym, okraglym stoliku siedzieli tylko Fuzzy, Bix i
Mark, najwyrazniej nie byt to juz sezon na lody. Jasne, metalowe krzesta z
oparciami w ksztalcie serca i r6zowym obiciem zupeinie nie pasowaty do
szarego, pochmurnego nieba widocznego za oknem. Zamoéwitam szklanke
goracej czekolady i podesztam z nig do chtopcow.

Bix pomagal Markowi uporaé si¢ z porcja lodow bananowych — rzecz
niestychana — a Fuzzy z nieprawdopodobnym apetytem pataszowal koktajl
czekoladowy. Pomyslatam, ze Mark denerwuje si¢ rola, jaka ma odegra¢ w
,Zadle - 27.

— Czego si¢ martwisz, chlopie — mruknat Fuzzy. — Nie tra¢ ducha. Badz
zimny i zachowuj si¢ naturalnie.

Mark odlozyt tyzeczke i z odraza popatrzyt na lody.

— Prawde méwiac nie jestem pewien, czy temu podotam. Moze lepiej, zeby
zrobit to ktos inny.

— Siedzimy w tym po uszy — odrzektam. — A tylko ty i ja mamy lekcj¢ z
Peytonem. A poniewaz to ja sprzedalam mu medalion, nie moge zrobié

Strona nr 79



Janice Harrell

reszty.

— Wu-ef — odezwat si¢ nagle Mark. — Fuzzy, przeciez masz z Peytonem
lekcje wu-efu.

— Wu-ef odpada — odpartam. — Za duzo osob, zbyt wiele zamieszania. Nasz
plan méglby nie wypali¢. To musi sta¢ si¢ na tacinie. Nie mamy wyboru. Ale
nie przejmuj si¢. Musisz tylko potraci¢ Peytona, jakby$ przypadkowo stracit
rownowage, chwyci¢ za plastikowy medalion i urwa¢ go. To wszystko. Uda
ci si¢ na pewno.

— Czy ja wiem? — westchnat ciezko Mark. Fuzzy u$miechnat si¢ z duma.

— Do tego potrzeba nerwow — o$wiadczyt. — Nerwow ze stali. — Uderzyt
dlonig w blat stolika tak mocno, ze podskoczyly naczynia. — Tak, nerwow i
charakteru. Chcialbym to zrobi¢ za ciebie, Mark, ale nie chodz¢ na tacing.

Stowa Fuzzy’ego puscitam mimo uszu.

— Mark, tylko ty mozesz to zrobi¢ — powiedziatlam twardo.

— Bo jestem duzy — odpart z gorycza. — Duzy i niezdarny. Jak zderzg¢ si¢ z
Peytonem, nikogo to nie zdziwi. Powiedza: gamon!

Nigdy jeszcze nie widzialam go w tak ponurym nastroju. Ogarnial mnie
niepokoj.

Bix nerwowo wiercit si¢ na krzesle. Bylam pewna, ze wini siebie za to, ze
wpakowal nas w t¢ afere i teraz na dodatek musi si¢ trzymaé od wszystkiego z
daleka.

— Skoro Mark nie czuje si¢ na sitach, moze ja jako$ sprowokuje Peytona —
powiedziat.

— Daj spokdj — mrukngt Mark, mieszajac ponuro tyzeczka w lodach. — To
do bani. Peyton nie pozwoli ci si¢ do siebie zblizy¢. Zrobi¢ to, Bix. Nie
zwracajcie na mnie uwagi. Boj¢ sig, ale do jutra mi przejdzie.

Fuzzy poklepat go po piecach.

— Nos do gory, Mark. Wszystko pdjdzie dobrze.

Mark popatrzyl na lody jak skazaniec na ostatni positek.

— Pewnie — burknat.

Ustalili$my ostatnie szczeg6ly i oznajmitam, ze musze wraca¢ do domu.

— Czy kto$ mnie podrzuci? — zapytatam.

— Pewnie — odparli jednoczesnie Bix i Mark, po czym Bix szybko dodat.

—Ja pojade z toba. Musisz mi da¢... ksigzke. Wiedzialam, ze Bix chce
porozmawia¢ o Celii, ale czutam rozczarowanie. ,,Tak bardzo chciatam by¢
przez chwile z Markiem, podtrzyma¢ go na duchu, powiedzie¢, ze wierze w
niego.

Wyszlismy na parking. Kiedy wsiadalam do auta Bixa, Mark przestal mi
teskne spojrzenie. Czutam si¢ jak przepuszczona przez wyzymarke.

— Trzymaj si¢, Mark! — zawolatam. — Wierze w ciebie!

Bez stowa wsiadt do studebakera.
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Bix skrecit w Mulberry Avenue i natychmiast podjat temat:

— Myslatem o Celii — zaczat zdecydowanie.

— A ja boj¢ si¢ o Marka — odpartam. — Wyglada nietego. Czy zauwazytes,
ze nawet nie tkngl lodow bananowych? Moze powinnismy odtozy¢ akcje na
poézniej?

— Markiem si¢ nie przejmuj — powiedziat z brutalng szczero$cig. — Z nim
tak jest zawsze. Musi si¢ ze wszystkim oswoic... Zastanawialem si¢ ostatnio
nad Celig i nad tobg. Obserwuje, jak dzialasz — na zimno, z wyrachowaniem,
planowo. To budzi méj podziw. Dzigki tobie jutro po potudniu bgdziemy
mieli Peytona w garsci. I dlatego pomyslatem sobie, ze z Celig tez musze
zaczaé dziata¢ planowo. — Usmiechnal si¢. — Nie ty jedna masz patent na
pomysty.

— A na czym polega twoj pomyst? — spytatam zaniepokojona.

— Musze zrobi¢ tak, zeby zaczeta by¢ zazdrosna.

— To niebezpieczne — odpartam szybko. — Ponadto najpierw skonczmy z
Peytonem. Nie fapmy dwoch srok za ogon.

—Mam juz dosy¢ czekania! — wykrzyknat zbolatym glosem Bix. — Nic,
tylko czekam i czekam. Zadzwonitem do Celii. Rozmawiala ze mna, jakbym
proponowat jej subskrypcje jakiego$ tygodnika. Nie wytrzymam dluze;j.
Postuchaj, przeciez teraz wszystko zalezy od Marka. Teraz on musi dziatac.
Nie ma wiec sensu, zebym siedzial z zalozonymi rekami. Muszg co$ zrobic.
Przeciez sama mowita§, ze powinienem si¢ zachowywaé tak, jakby nie
zalezalo mi na Celii.

— N...no tak — odpowiedziatam z pewnym wahaniem.

— A widzisz. Jes$li zaczne spotyka¢ si¢ z jaka$ inng dziewczyna, Celia
pomysli, ze wywietrzala mi z glowy. I wtedy moze zacznie jej na mnie
zaleze€.

— Moze — odpartam czujac, ze wraca mi humor. — Dlaczego nie?

Zaswitalo mi w glowie, ze je$li Bix zainteresuje si¢ inng dziewczyna,
zacznie widzie¢ wszystko we wiasciwych proporcjach, a mnie da $wicty
spokoj. Nastepnego dnia bowiem, na szostej lekcji, Mark mial ostatecznie
rozprawic¢ si¢ z Peytonem i do tego czasu nie chcialam zawraca¢ sobie glowy
sprawami Bixa.

—Jest tylko jeden drobny problem. — Bix wyraznie potrzebowal mojej
kolejnej rady.

— Nie mow, ze zadna nie chce si¢ z tobg umowi¢. W to nie uwierze.

— Nie o to chodzi. — Sprawiat wrazenie zazenowanego. — Problem polega na
tym, ze dziewczyny, jesli juz zaczynam z ktdéra§ si¢ spotykal, staja sie¢
namolne. To bardzo ktopotliwe. Bez przerwy wydzwaniaja do mnie do domu
i nie dajg mi spokoju.

Przyznaje, ze takie zachowanie dziewczat zawsze mnie draznito. Bix nieraz
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mowil mi, ze dziewczeta odstreczajg go tym, ze przy najmniejszej zachegcie z
jego strony leca do niego jak muchy do miodu. Dlatego niecodzienne
zachowanie Celii wzbudzilo w nim tak ogromne zainteresowanie. Ale jak
dotad to Bix wlasnie byt namolny i1 odstreczal od siebie Celig. Jesli wszystko
to dziatato na tej wlasnie zasadzie, ciekawa bytam, w jaki sposéb ludzie tacza
si¢ ze soba.

— Wigc zapomnijmy o tym — rzeklam szybko. — Poza tym uwazam ten
pomyst za bardzo ryzykowny.

— A gdybys to ty byla ta dziewczyng?

—Ja?

—Nie prosze o duzo, Katy. Pomé6z mi. Chcg, zeby Celia myslata, ze
interesuje si¢ toba. To wszystko.

— Jak mam ci pomdc? — zapytatam.

— Obejme ci¢ i pocaluj¢. To wszystko. Proste, prawda?

— Nie — odpartam zdecydowanie.

— Zrobimy to na przerwie miedzy druga a trzecia lekcja w pawilonie A.
Celia wychodzac z pracowni chemicznej wpadnie prosto na nas.

— Nie. Uwazam, ze to poroniony pomyst.

—Postuchaj, prosze o tak mato. Mam u ciebie dlug wdzigcznosci.
Ostatecznie to ja nauczylem ci¢ prowadzi¢ samochdd.

Cho¢ musiatam przyznaé, ze to gléwnie dzigki niemu mam prawo jazdy,
takie postawienie sprawy nie wydato mi si¢ uczciwe.

— Poza tym lubisz mnie, prawda? — ciagnal Bix.

— Pewnie, ze ci¢ lubi¢. — Nie bytam juz tego taka bardzo pewna.

— Wigc zgadzasz si¢, zebym cig raz pocatowat?

— Celii si¢ to nie spodoba — ostrzegtam.

— O to wiasnie chodzi.

— I nie jest to uczciwe.

Bix tylko pogardliwie parsknat.

— Mam zle przeczucia — dodatam. — Bix, wrécimy do tego tematu jutro po
poludniu, dobrze? Na razie mamy inne sprawy na glowie.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo jest to dla mnie wazne — kusil. — Ile zajmie
nam to czasu? Pi¢¢ minut?

— Tu nie chodzi o czas — mrukngtam.

Nie do wiary, ale w koncu ulegtam jego namowom. Stato si¢ to wbrew
mojej woli. Probowalam go przekona¢, ze calowanie si¢ na korytarzu liceum
w Hampstead jest po prostu niebezpieczne, thum ucznidéw moze nas stratowac.

Bix jednak upierat si¢, ze o to wlasnie chodzi. Calowanie si¢ na szkolnym
korytarzu jest czyms$ tak niezwyklym, Ze na pewno przyciagnie uwage Celii.

Cho¢ nie bytam do konca przekonana do tego pomystu, zgodzitam si¢ dla
swietego spokoju. Zaznaczytam tylko, ze jesli jeszcze raz uslysze slowo
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,Celia”, zaczne wy¢.

Ale w poniedziatkowy ranek, kiedy Mark tradycyjnie podwiozt mnie do
szkoty, nie wiedziatam, ktdre z nas wyglada gorze;j.

—Dobrze si¢ czujesz? — spytatam, kiedy popatrzytam mu w twarz. — Nie
zawalisz sprawy?

— Nie ma mowy.

—Jesdli nie czujesz si¢ na silach, mozemy wszystko o dzien czy dwa
przetozy¢.

— Powiedziatem, Ze to zrobi¢. Czy... czy Bix odebrat od ciebie ksiazke?

— Ksigzke? ...Och, tak, odebrat.

Kiedy przypomniatam sobie o pomysle Bixa, poczulam, ze zoladek
podchodzi mi do gardta. Zupeilnie jakbym znalazta si¢ w zjezdzajacej
gwattownie windzie.

Z pewnoscig, gdybym wykazata wigecej woli i charakteru, nie pozwolitabym
wmowic¢ sobie takiej ghupoty. Co powiedziatby na to Mark? Z pewno$cia
uznatby, ze jestem kompletng idiotka i, co gorsza, miatby racje.

— Zastanawiasz si¢, czy dam rade? — spytal Mark. Twarz mial bialg jak
kreda. — Poradze sobie. Kilkakrotnie prze¢wiczytem ten manewr z Fuzzym.

Ujetam go za dlon i lekko ja $cisngtam.

— Musi si¢ udaé. Wierzeg w ciebie.

Moje stowa nie podniosty go na duchu. Przeciwnie, Mark wygladat jeszcze
gorzej.

Pierwsze dwie lekcje wlokly si¢ jak §limak. Pod koniec drugiej wstatam i
oswiadczylam panu Hatchardowi, ze musze¢ wyjs¢, zeby poprawi¢ szkla
kontaktowe. Naturalnie zadnych szkiel nie poprawialam, poszlam na
spotkanie z Bixem przed pracownig chemiczng pana Bensona. MusieliSmy
tam by¢ przed dzwonkiem.

— Cudownie, ze jestes — powiedzial Bix. Ku memu zaniepokojeniu sprawiat
wrazenie niebywale z siebie zadowolonego.

— Nie musisz mnie calowaé przed dzwonkiem — powiedzialam oschle.

Kiedy jak zwykle denerwujaco zabrzmial dzwonek i na korytarz zaczeli
wysypywacé si¢ uczniowie, Bix natychmiast przytulit mnie, objat i zaczat
catowaé. W pierwszej chwili. zdziwilam si¢, ze nikt na nas nie wpadl, ale
natychmiast przypomnialam sobie, ze w szkole w Hampstead wszyscy
uwazali, Zeby nie potraci¢ Bixa.

Wypuscil mnie z objeé. Nie bylo to weale az tak przykre, pomyslatam. Nikt.
nas nie stratowal. Zylam! Spojrzalam w strone pracowni chemicznej pana
Bensona. W drzwiach, niczym dwa stupy soli, stali Celia i Mark. Szybko
spuscili gtowy 1 pospiesznie odeszli.

Bix wybuchnat §miechem.

—No i co? — zapytal. — Metcalf mysli, ze co$ ze soba kombinujemy.
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Widziatas wyraz jego twarzy?

— Okropnie §mieszne — odpartam lodowatym tonem.

— A Celia byla najwyrazniej bardzo poruszona, prawda?

— Mozliwe — mruknetam.

Wiedzialam juz, ze do kofica zycia nie wybacze Bixowi.

Klepnal mnie w plecy.

— To wlasnie w tobie cenig, Katy. Nie jeste$ namolna.

Nie miatam zielonego pojecia, ze Mark chodzi na chemi¢ z Celig. Chciatam
natychmiast za nim pobiec i wszystko wyjasni¢. Nie moglam czekac. Ale,
niestety, przede wszystkim musiatam dotrwa¢ do szostej lekcji.

— Dzisiaj zajmiemy si¢ stopniowaniem przymiotnikéw — oznajmila panna
Hayes, kiedy weszta po dzwonku na szésta lekcje. — Przed jutrzejsza
klaséwka przyda si¢ to wszystkim.

Najcudowniejsza rzecza w pannie Hayes byto to, ze bez trudu dawalo si¢
przewidzie¢, co zrobi. Jako nauczycielka taciny byta osoba koszmarnie
nudng, ale idealnie pasowala do mojego planu. Miata zwyczaj zaczynaé
wywotywanie do tablicy uczniéw z pierwszych rzedow, a to znaczylo, ze
Peyton i Mark zostang wezwani jednocze$nie, na tym wlasnie zasadzat si¢
mdj plan.

Miatam tylko nadzieje, ze i dzisiaj panna Hayes nie odstapi od swego
Zwyczaju.

— Alanie — powiedziata. — Prosz¢ napisaé nam stopien rowny, wyzszy i
najwyzszy przymiotnika facilis. Peyton, zrobisz to samo z przymiotnikiem
liber. Mark, prosze o pulcher. Jason, ty napiszesz trzy stopnie przymiotnika
acer, a Barry — bonus. — Obrzucila tablice krytycznym spojrzeniem. — Mam
nadziej¢, ze si¢ to wszystko zmiesci — dodata. Mowita to w kazdy
poniedziatek, prawdopodobnie od czaséw, kiedy Noe wbijatl pierwszy
gwozdz w Arke.

— Czy mozemy zamieni¢ si¢ miejscami — szepn¢tam do Marcy Dotson. — Ze
swojego niezbyt dobrze widze tablicg.

Popatrzyta na mnie ze zdziwieniem, ale bez stowa przetozyla zeszyt na
moja tawke, a ja przesiadlam si¢ na jej miejsce. Bytam blizej pola akcji.

Peyton wstat bez entuzjazmu, jak kto§ dla kogo stopniowanie przymiotnika
liber stanowito najwicksza zagadke wszech§wiata. Widzac, ze Richardson
podnosi si¢ z miejsca, Mark, zeby zyska¢ na czasie, upuscit na podloge
dlugopis i nerwowo zerknal w stron¢ podnoszacego si¢ Peytona.

Kiedy ten juz wstal, potezny Mark ruszyt niezgrabnym truchtem i wpadt na
niego z impetem. Peyton krzyknat, Mark blyskawicznie wyciagnat w jego
strong rami¢, jakby chcial zlapa¢ rownowage. Chwycil za naszyjnik z
czarnych paciorkéw i znoéw sie zachwial. Zylka z nanizanymi paciorkami
pekta i amulet upadt na podioge.
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Zatrzask z migkkiego plastiku pekt i medalion si¢ otworzyt.

—Idioto, co zrobites?! — wrzasnat histerycznie Peyton. — Zniszczyle§ moj
amulet!

W roézowym wnetrzu medalionu znajdowata si¢ marihuana, cze$¢ jej
wysypata si¢ na ziemig, ale wickszo§¢ pozostala w $rodku. Narkotyk
zawilgotnial w doniczce z kwiatami.

Niczego nieswiadoma panna Hayes sprawdzata na tablicy dokonane przez
Alana stopniowanie przymiotnika facilis.

Zrozumiatam, ze musz¢ przejaé inicjatywe, gdyz w przeciwnym wypadku
zaabsorbowana gramatyka nauczycielka nie zauwazytaby marihuany.

Peyton, ktory juz najwyrazniej doszedt do siebie, zamierzal wlasnie
ponownie wsta¢ z tawki. Wystarczytaby mu sekunda, zeby zgarna¢ z podlogi
medalion i ukry¢ wszelkie dowody.

—Matko jedyna! — wykrzykngtam. — Przeciez to marihuana! Naprawde,
marihuana! Wyglada tak samo jak zielsko, ktore widziatam na slajdach w
zesztym roku na lekcji o narkotykach.

Mark niby przez przypadek stanat przed Peytonem tak, ze ten nie mogt si¢
ruszy¢. Oczy calej klasy zwrdcone byly na lezacy na ziemi naszyjnik i suche
liscie.

Panna Hayes odlozyla podrecznik, podeszta szybko do medalionu i
obrzucita go podejrzliwym wzrokiem.

—To tylko jakie$ ziota! — zawotal Peyton. — Zapewne wiozylo je tam
Bractwo Czerwonej Reki.

Panna Hayes ze $wistem weciagneta powietrze w pluca. Najwyrazniej
wyobrazila sobie, ze Bractwo Czerwonej Rgki jest miejscowym
odgatezieniem mafii. Szybko jednak odzyskata panowanie nad soba, wzicta z
biurka kartke papieru i ostroznie wsungta ja pod medalion. Nastepnie
schowata go do koperty, polizata jej brzegi i zakleita.

— Co pani robi? — zaskowyczat Peyton.

— Obawiam sie, Richardson, ze musze to odda¢ do analizy.

Podpisata si¢ na kopercie, a ja przez chwile zastanawiatam sie, czy tagodna
panna Hayes przypadkiem w nadgodzinach nie pracuje jako agentka policji.
Sprawiata wrazenie, ze bez wahania wystapitaby przed sadem jako $wiadek.

— Alez nie moze pani tego zrobi¢! — awanturowat si¢ Peyton.

Panna Hayes popatrzyta na niego zza okularow.

— Otdéz mylisz sie, mdj drogi. — Ztozyta koperte i schowata ja do torebki. —
A teraz, kto na ochotnika napisze nam na tablicy trzy stopie przymiotnika
facilis?

Klasa byla jednak zbyt przejeta i nie interesowato ja stopniowanie,
przymiotnikéw. Nie wiem, w jakim stanie psychicznym znajdowat si¢ Peyton,
ale ja, kiedy wreszcie rozlegt si¢ dzwonek, bytam klebkiem nerwow. sposob,
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w jaki panna Hayes podpisala koperte spowodowal, ze dostalam gesiej
skorki. Przyszto mi do glowy, ze i ja moge by¢ zamieszana w t¢ sprawe.
Naturalnie udowodnig, ze sprzedalam pi¢¢ medalionéw i byly one puste.
Wiasnie dlatego kupitam ich pige¢! Ale mogli wzywa¢ mnie na $wiadka!
Krzywoprzysigestwo? A moze lepiej wyzwac prawde? Czutam si¢ paskudnie!

Po lekcjach pedem udatam si¢ na parking. Chcialam porozmawiaé z
Markiem w cztery oczy. Ale jego samochodu nie bylo. W pierwszej chwili
sadzitam, ze pomylitam miejsca. Potem u§wiadomitam sobie, ze na szkolnym
parkingu nie byto wolnych miejsc. Mark po prostu odjechat beze mnie.

— Katy — ustyszatam kos Fuzzy’ego. — Odwiozg¢ ci¢ do domu. Mark nie miat
czasu.

— Co mu si¢ statlo? — spytatam, wsiadajac do jego auta. — Czemu tak nagle
odjechat?

Fuzzy wzruszyt ramionami.

— Dentysta czy co$ w tym rodzaju. Nie wiem. Zostawil mi za wycieraczka
wiadomo$¢: ,,Odwiez Katy do domu”.

Kiedy wyjechalismy z parkingu, Fuzzy spytat cicho:

—1 jak poszto?

— Dokladnie tak, jak zaplanowali§my — odpartam. Wyciagnelam si¢ w
fotelu. Bylam kompletnie skotowana.

Fuzzy roze$miat sig.

— Chciatbym widzie¢ twarz Peytona. Byla chyba zielona jak szczypiorek.

Nie wiem, czy kto§ mogt wyglada¢ gorzej niz ja. Z domu natychmiast
zadzwonilam do Marka, ale nikt nie odebral telefonu.

Wsiadtam wiec do samochodu i pojechatam do Bixa.

— Bix — powiedzialam ostro, kiedy tylko stanal w drzwiach. — Znajdz Marka
i powiedz mu, ze nasz pocatunek byt tylko dowcipem.

— Jezu Chryste! Po co ten caly raban?

— Nie klo¢ sie. Zrob po prostu to, o co ci¢ prosze.

— Hej, czyzbys$ ty i Mark...

—Nie odbiera telefonu. Nie wiem, gdzie jest — powiedzialam wylamujac
sobie palce.

— Zapewne studiuje w lustrze swoja twarz — odpart Bix.

Ton jego glosu sprawit, ze poczutam do niego jeszcze wicksza niechgé.

— Dobrze, po prostu go znajdz — rozkazatam. — I powiedz, ze musze z nim
porozmawiac. Och, Bix, jestem kompletnie zalamana.

— Uspokoj sie — rzucit szybko, zamykajac drzwi i wychodzac na dwor. — Jak
poszto z Peytonem?

— Zgodnie z planem... Postluchaj, tracimy czas. Znajdz Marka. Czekam na
niego w domu!

Nastepna godzina byla najdluzsza w moim zyciu, dtuzsza nawet niz ta,
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kiedy w drugiej klasie szkoty podstawowej czekalam, zeby w przedstawieniu
o sposobach odzywiania si¢ wypowiedzie¢ kwesti¢: ,,Jestem wapniem i dzigki
mnie mamy silne ko$ci”. W koncu, kiedy juz we wszystko zwatpitam, przed
dom zajechat niebieski studebaker.

— Czes¢, mamo! — zawotatam chwytajac kurtke. — Wychodze!

— Przeciez zaraz bedzie kolacja!

—Nie jestem glodna — wyjasnitam i jak burza wybiegtam z domu. Nie
czekatam, az Mark poprosi, zebym wsiadla do samochodu. Po prostu
otworzylam drzwi i wskoczytam na fotel. Siedzialam w milczeniu i ci¢zko
oddychatam. W koncu Mark popatrzyl na mnie z figlarnym btyskiem w
oczach.

— Bix powiedzial, ze musisz ze mng porozmawiac.

— Och, Mark — prawie zaszlochatam. — Co bedzie, je$li wezwa mnie na
swiadka? Moga mnie oskarzy¢ o krzywoprzysigstwo. Widziates, jak panna
Hayes podpisywata koperte? Wiesz, dlaczego to zrobita? Bo w sadzie musi
udowodnié, ze zawarto$¢ koperty jest ta sama, ktora podniosta z podtogi.

Mark poklepat mnie po plecach.

— Tym si¢ nie przejmuj, Katy. Sprawa nie trafi do sadu.

— A skad masz t¢ pewnosc?

— To drobnostka. Nie zapominaj, kim jest stary Richardson. Poradzi sobie.
Peytona przeniosa po cichu do jakiej$ prywatnej szkoty, ktéra zajmuje si¢
takimi wtasnie gagatkami z bogatych rodzin. Daje ci na to stowo honoru.

— Naprawde tak uwazasz?

— Pewnie. — Wlaczyt silnik. — Chcesz pojechaé na gorace precelki?

— Oj, tak. Bardzo chcg.

RuszyliSmy na péinoc w strone promenady.

— Katy, my$lalem, ze ciebie i Bixa co$ taczy — odezwat si¢ nieoczekiwanie
Mark. — Caroline kilka razy moéwila mojej siostrze, ze Bix jest twoim
chlopakiem.

— Chyba zatatwi¢ Caroline dom dziecka — mrukngtam ponuro.

—Nie moglem w to uwierzy¢ — mowil Mark. — To po prostu nie mialo
sensu. Ale tam, pod pracownig chemiczna... no c6z, bytem lekko zaskoczony.

— Zrobilismy ten cyrk pod katem Celii.

— To samo mowit Bix.

— Co za dzien! — jeknetam. — Co$ strasznego!

— Czy nie jeste§ zanadto wymagajaca? — spytal Mark, lekko krzywigc usta.
— Wykonczyta§ Peytona, napisatas na tablicy trzy stopnie przymiotnika felix
robigc tylko dwa bledy, calowala$ si¢ z najprzystojniejszym chtopakiem w
szkole. Czegoz ty jeszcze cheesz?

— Mam juz dosy¢ tych intryg — westchnelam. — Nie interesuja mnie sprawy
innych ludzi.
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— Potrzeba ci goracych precelkéw — oswiadczyt beztrosko Mark.

— Tak myslisz?

— Mnie pomagaja — odpart.

Okazatlo si¢, ze miat racje. Sprawy si¢ wygtadzity. Nastepnego dnia Peyton
po prostu zniknat. Duzo po6zniej dowiedzieliSmy si¢, ze wstapil do szkoty
wojskowej pod wezwaniem Swictego Mateusza.

Kiedy wieczorem Bix zadzwonit do Celii, ta wybuchneta ptaczem.
Powiedziala, ze nie jest w stanie pracowac i nigdy nie zasigdzie w trzech
pierwszych krzestach w Allstate Band. Bix zaofiarowat si¢, ze natychmiast do
niej przyjedzie. We $rode po potudniu zobaczyliSmy ich w parku, jak szli
trzymajac si¢ za rece.

Na ten widok Mark popatrzyl na mnie troche niepewnie, jakby zastanawiat
si¢, co o tym sadze. Wiedziatam juz, co do mnie czuje i dosztam do wniosku,
ze ma kompleksy i uwaza si¢ za malo atrakcyjnego. Zapewne brato si¢ to
stad, ze przez cate lata przegladal si¢ w witrynach mijanych sklepoéw, a obok
niego szed! Bix.

Wsiadlam do studebakera i zamknelam drzwi. Mark wélizgnat sie za
kierownice.

— Nawet nie wiesz, jak si¢ ciesze, ze sprawy migdzy Bixem a Celig utozyly
si¢ tak pomyslnie — oznajmitam.

Mark przekrecit kluczyk w stacyjce.

— A czy wiesz, ze Cyganka powiedziata mi, ze jaka§ urocza dziewczyna
zwariuje na moim punkcie? Nie wiem, czy moge wierzy¢ tej wyroczni.

— Cygankom trzeba wierzy¢ — powiedzialam. — Szklane kule, madrosé¢
wschodu...

—Ba... — mruknat posgpnie. — Ale ta dziewczyna caly czas utrzymuje, ze
jestem duzy, niezdarny i niemrawy.

Zachichotatam.

— O tak, niemrawy jeste§ na pewno.

Pochylit si¢ i pocatowal mnie. Przez przednig szybe samochodu ujrzatam
Marnie Nichols, ktora przygladata si¢ nam ze zdumieniem. Byta jedna ze stu
0sob, ktore widziaty, jak w poniedziatek catlowalam si¢ z Bixem. No coz,
pomyslatam wyciagajac si¢ wygodniej w fotelu, jesli kto$ bedzie pytat,
wyjasnie, ze moj nieodparty urok bierze si¢ z amuletu, ktory kupilam od
Kasandry. Nauczylam si¢ bowiem jednego: ludzie uwierzg absolutnie we
wszystko.
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